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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 3030/93,
12. oktoober 1993,

teatavate tekstiiltoodete kolmandatest riikidest importimise
iihiseeskirjade kohta

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 113,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut
ing arvestades, et:

ithendus on heaks kiitnud rahvusvahelise tekstiilikaubanduse kokku-
leppe pikendamise tingimustel, mis on sétestatud kokkuleppe pikenda-
mise protokollis ja sellele protokollile lisatud GATTi tekstiilikomitee
poolt 9. detsembril 1992 vastuvdetud otsustes;

ithendus on paljude tarnijariikidega pidanud ldbirddkimisi, et pikendada
olemasolevaid tekstiiltoodetega kauplemise lepinguid kolme aasta vorra;

konealustes kokkulepetes on kehtestatud {ihenduse koguselised piir-
normid 1993., 1994. ja 1995. aastaks;

tthendus on paljude tarnijariikidega pidanud lébirddkimisi uute kahe-
poolsete kokkulepete ja muude kokkulepete sSlmimise {ile;

tthendus on paljude tarnijariikidega pidanud Il&birddkimisi Euroopa
lepingute ja/vdi vahelepingute juurde kuuluvate ja tekstiiltoodetega
kauplemist kisitlevate lisaprotokollide sdlmimise iile;

on vaja tagada, et kaubandushiired ei takistaks selliste lepingute, proto-
kollide ja muude kokkulepete eesmérkide tditmist; seetdttu on vaja
kindlaks médrata toodete péritolu kontrollimise viis ja asjakohase
halduskoostod saavutamise meetodid;

nendes lepingutes ja protokollides ettenéhtud ekspordi koguseliste piir-
normide jargimine tagatakse kahekordse kontrollisiisteemiga; meetmete
tohusus soltub sellest, kas tihendus kehtestab koguseliste piirnormide
stisteemi, mida kohaldatakse koikide toodete impordi suhtes, mis pari-
nevad tarnijariikidest, mille ekspordi kohta kehtivad koguselised piir-
normid;

toodete suhtes, mis on paigutatud vabatsooni vdi mida imporditakse
tolliladustamise, ajutise impordi voi seestodtlemise korra (peatamissiis-
teemi) alusel, ei tuleks iihenduse koguselisi piirnorme kohaldada;

ithenduse ja teatavate kolmandate riikide vahel s6lmitud lepingutes on
erisitted, mis késitlevad rahvakunstitoodete ja késitelgedel kootud
toodete importi ithendusse, ning seetdttu tuleb ette ndha nende séitete
rakendamise kord;

tuleks ette ndha satted erieeskirjade kohta, mis késitlevad majandusliku
mojuga vilistootlemise korra alusel reimporditavaid tooteid ning vasta-
vate ihenduse koguseliste piirnormide haldamist;

selle tagamiseks, et iihenduse koguselisi piirnorme ei iiletata, tuleb
kehtestada haldamise erikord, mille kohaselt liikmesriikide pédevad
asutused ei anna impordilitsentse enne komisjonilt saadud eelnevat
kinnitust, et konealused koguselised piirnormid ei ole veel iiletatud,;

samuti tuleb kehtestada tohus ja kiire kord, kuidas muuta ihenduse
koguselisi piirnorme ja nende eraldamist, arvestades kaubandusvoogude
arengut, lisaimpordi vajadust ja tihenduse kohustusi tarnijariikidega
solmitud lepingute alusel;

toodete osas, mille suhtes koguselisi piirnorme ei kohaldata, ndhakse
lepingutes ette konsulteerimiskord, mille alusel voib tarnijariikidega
kokku leppida, et koguselised piirnormid kehtestatakse kohe, kui nime-
tatud tootekategooria ithendusse importimise maht {iiletab teatava
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kiinnise; lisaks sellele kohustuvad tarnijariigid niisuguse konsultatsiooni
taotluse esitamise kuupdevast alates oma ekspordi peatama voi seda
piirama iihenduse poolt mirgitud tasemeni; kui ettendhtud aja jooksul
tarnijariikidega kokkuleppele ei jouta, voib iihendus kehtestada koguse-
lised piirnormid, mille tase maératakse itheks v3i mitmeks aastaks;

teatavatel erandlikel asjaoludel v3ib osutuda asjakohaseks niisuguste
koguseliste piirnormide kehtestamine pigem piirkondlikul kui ithenduse
tasandil ning seetdttu tuleb sétestada tShusad menetlused, mille kohaselt
otsustatakse asjakohaste meetmete vOtmine, mis ei tekita hiireid siseturu
ladusas toimimises;

teatavate maadega sOlmitud lepingud, protokollid voi kokkulepped
ndevad ette, et ithendus voib tekstiil- ja rdivatoodete impordi suhtes
rakendada jarelevalvesiisteemi, ning seetdttu tuleb niisuguste jéreleval-
vemeetmete kehtestamiseks ja rakendamiseks sitestada haldusmenet-
lused;

1. jaanuaril 1993 16puleviidud tekstiil- ja roivatoodete siseturu véljaku-
jundamise tulemusel ei jagata ihenduse koguselisi piirnorme enam liik-
mesriikide kaupa; kolmandate riikidega sdlmitud lepingutes ndhakse ette
konsultatsioonid niisuguste probleemide korral, mis vdivad tekkida otse
ithendusse suunduva impordi piirkondliku kontsentratsiooni tottu, ja
nende sitete rakendamiseks on vaja sitestada tShus kord;

teatavate kolmandate riikidega solmitud lepingutes, protokollides ja
muudes kokkulepetes on ette néhtud iihenduse ja tarnijariikide vaheline
koostodsiisteem, mille eesméark on takistada piirangutest kdrvalehoidmist
iimberlaadimise, ettendhtud teekonna muutmise teel voi muul viisil; on
kehtestatud konsulteerimiskord, mille alusel voib konealuse tarnijarii-
giga kokku leppida, et koguselist piirnormi korrigeeritakse samavaérses
mahus, kui ilmneb, et lepingust on kdorvale hoitud; lisaks sellele on
tarnijariigid kohustunud vdtma vajalikke meetmeid, et tagada kdikide
korrigeerimiste kiire kohaldamine; kui ettendhtud aja jooksul tarnijarii-
giga kokkulepet ei saavutata, voib lihendus lepingust kdrvalehoidmise
kindlate tdendite olemasolu korral kohaldada samas mahus korrigeeri-
misi;

lepingutes ettendhtud tdhtajast kinnipidamiseks on vaja muu hulgas
sidtestada niisuguste koguseliste piirnormide kehtestamise ja tarnijariiki-
dega lepingute sGlmimise kiire ja tohus kord;

kiesoleva médruse sitteid tuleb kohaldada kooskdlas iithenduse rahvus-
vaheliste kohustustega, eelkdige nendega, mis tulenevad eespool nime-
tatud lepingutest tarnijariikidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kohaldamisala

vM32
1. Tlma et see piiraks artikli 2 15ike 5 ja artikli 13 kohaldamist,
kohaldatakse kdesolevat mairust I lisas loetletud tekstiiltoodete impordi
suhtes, mis périnevad II lisas loetletud kolmandatest riikidest, kellega
ithendus on sdlminud kahepoolsed lepingud, protokollid vdi muud
kokkulepped. Kidesoleva médruse asjakohaseid sétteid kohaldatakse ka
Hiinast périnevate tekstiil- ja rdivatoodete impordi suhtes artikli 10a
osas.

2.  Loike 1 kohaldamisel klassifitseeritakse koondnomenklatuuri XI
jakku kuuluvad tekstiiltooted I lisas sitestatud kategooriatesse.

3. 1 lisas loetletud toodete klassifikatsioon pohineb kaupade koond-
nomenklatuuril, ilma et see piiraks artikli 2 16ike 6 kohaldamist. Kées-
oleva 1dike kohaldamise kord on sitestatud III lisas.
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4.  Kui kdesolevast méérusest ei tulene teisiti, ei kohaldata 16ikes 1
viidatud tekstiiltoodete importimisel iihendusse koguselisi piirnorme ega
samavairse toimega meetmeid.

5. Loikes 1 viidatud toodete péritolu maératakse kindlaks {ihenduses
kehtivate eeskirjade kohaselt.

VY M28
" 6. Lbikes 1 nimetatud toodete péritolutunnistust puudutavaid ndudeid
kohaldatakse nii, nagu on sdtestatud III lisas ja asjaomastes ithenduse
digusaktides. Siiski vdib aktsepteerida ka miiruse (EU) nr 1541/98
satete kohaselt esitatud péritolutunnistusi rangemate nduetega kahepool-
sete lepingute, protokollide voi muude kokkulepetega ndutavate parito-
lutunnistuste asemel.

Nende toodete péritolu tdendamise kord on sitestatud IV lisas ja asjao-
mastes thenduse digusaktides.

VYM32

V¥ M28
8.  Erandina kéesolevast médrusest ei kohaldata jargmiste tekstiiltoo-
dete impordi suhtes koguselisi piirnorme, loanduet ega péritolutunnis-
tuse ndudeid:

a) Tekstiiltoodete ndidised, mille vairtus on viike ja mida vdib kasutada
ainult pakkumistel tellimuste saamiseks kaubaliikidele, mida need esin-
davad, eesmirgiga importida neid tihenduse tolliterritooriumile.
Padevad asutused voivad nouda, et teatavad tooted tuleb maksuvabas-
tuse kohaldamiseks muuta 15plikult kasutuskdlbmatuks rebimise,
augustamise vOi selge ja kustutamatu mérgistusega voi muul viisil,
tingimusel, et see voimaldab neid tuvastada kui ndidiseid. “Tekstiiltoo-
dete ndidised” tahendab iga kaubaliiki esindavat toodet, mille vélimus ja
kogus sellise kvaliteediga voi sellist liiki kauba kohta viélistavad selle
kasutamise muul eesmérgil kui tellimuse saamine.

b) Viljaspool iihenduse tolliterritooriumi valmistatud tekstiiltoodete
nédidised, mis on ette ndhtud kaubandusmessi v0i muu sarnase lirituse
jaoks, eeldusel, et need:

— on madratletavad viikese liksusevadrtusega reklaamnéidistena;
— pole kergesti turustatavad; voi

— on oma koguviirtuse ja koguse poolest ndituse laadile, kiilasta-
jate arvule ja viljapanija osaluse ulatusele vastavad.

vB
Artikkel 2
Koguselised piirnormid
v M4
1.V lisas loetletud ning iihest selles lisas loetletud tarnijariigist péri-
nevate tekstiiltoodete {ihendusse importimise suhtes kehtestatakse selles
lisas ettendhtud iga-aastased koguselised piirnormid.
VB

2. Kui toodete impordi suhtes kohaldatakse V lisas nimetatud kogu-
selisi piirnorme, lubatakse need vabasse ringlusse impordiloa alusel,
mille on vélja andnud liikmesriigi asutus artikli 12 kohaselt.

3.  Lubatud import jagatakse selle aasta koguseliste piirnormide
alusel, mille jooksul tooted asjaomasest tarnijariigist ldhetatakse. Kées-
oleva maidruse kohaldamisel loetakse toodete saatmise kuupdevaks
nende eksportivale transpordivahendile laadimise kuupéeva.

YM32
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YM32

5. Need tooted, mille impordi suhtes kohaldati Va ja VIla lisas loet-
letud koguselisi piirnorme enne 1. jaanuari 2005 ja mis saadeti teele
enne seda kuupideva, lubatakse kuni 31. mértsini 2005 endiselt vabasse
ringlusse sellise impordiloa esitamisel, mis antakse vélja enne 1.
jaanuari 2005 kehtinud impordikorra alusel. Kaubad loetakse saadetuks
kuupideval, mil need on laaditud paritoluriigis eksportimiseks kasutata-
vale d0hu-, maismaa- voi veesOidukile.

6. V lisas ettendhtud koguseliste piirnormide maératlust ja tootekate-
gooriaid, mille suhtes neid kohaldatakse, korrigeeritakse artiklis 17
sitestatud korras, kui osutub vajalikuks tagada, et koik jirgnevad
kaupade koondnomenklatuuri muudatused voi kdik otsused nende
toodete klassifikatsiooni muutmise kohta ei too kaasa nende koguseliste
piirnormide vdhendamist.

7. Selle tagamiseks, et kogused, mille kohta antakse vélja impordi-
luba, mingil ajal ei iileta tihenduse {ildisi koguselisi piirnorme iihegi
tekstiiltoodete kategooria ega iihegi asjaomase kolmanda riigi osas,
annavad pidevad asutused importija vdi importijate esitatud taotluse
pohjal vilja impordiloa ainult siis, kui komisjon on kinnitanud, et iihen-
duse iildised koguselised piirnormid iga tekstiiltoodete kategooria ja iga
asjaomase kolmanda riigi kohta ei ole iiletatud.

VM23
8.  Asjaomase liikmesriigi taotlusel voib seoses eelkdige pankrotime-
netluse vdi muu samalaadse menetlusega selle liikmesriigi pidevate
asutuste valdusse vdetud tekstiiltooteid, mille impordiluba enam ei
kehti, lubada vabasse ringlusse artikli 17 16ikes 2 ettenéhtud korras.

VY M38

" 9. Uhenduses koguseliste piirangute voi jirelevalve alla kuuluvate
tekstiiltoodete importimisel vabaks ringluseks iihte uutest litkmesriiki-
dest, kes ithinevad Euroopa Liiduga 1. jaanuaril 2007, s.o Rumeeniasse
ja Bulgaariasse, tuleb esitada impordilitsents, kui tooted on ldhetatud
enne 1. jaanuari 2007 ja saabuvad uutesse liikmesriikidesse 1. jaanuaril
2007 voi pirast seda. Sellise impordilitsentsi véljastavad asjaomase liik-
mesriigi paddevad asutused automaatselt ja ilma koguseliste piiranguteta,
kui on piisavalt tdoendatud, nt veokirjaga, et tooted on ldhetatud enne 1.
jaanuari 2007.

Nendest litsentsidest teatatakse komisjonile.

YM37

10.  Uhenduses koguseliste piirnormidega vdi jirelevalvemeetmetega
holmatud ja enne 1. jaanuarit 2007 vilja saadetud ning kahte uude
liikkmesriiki kas 1. jaanuaril 2007 voi pérast seda sisenenud tekstiiltoo-
dete vabasse ringlusse lubamisel iihes kahest Euroopa Liiduga 1.
jaanuaril 2007 thinevast uuest liikmesriigist, milleks on Bulgaaria ja
Rumeenia, tuleb esitada impordiluba. Asjaomase liikmesriigi padevad
asutused annavad sellise impordiloa automaatselt ja ilma koguseliste
piiranguteta piisavate tdendite, nditeks veokirja, esitamisel, mille koha-
selt tooted on tarnitud enne 1. jaanuarit 2007.

Sellistest litsentsidest teatatakse komisjonile.

Artikkel 3
Rahvakunstitooted ja kisitelgedel kootud tooted

vMmi3
1. 'V lisas nimetatud koguselisi piirnorme ei kohaldata VI lisas
méadratletud kodutdondustoodete ja rahvakunstitoodete suhtes, millega
on nende importimisel kaasas tdend, mille on vélja andnud paritoluriigi
padevad asutused VI lisa sétete kohaselt ja mis vastavad nendes ette-
ndhtud tingimustele.
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2. Loikes 1 nimetatud tekstiiltooted lubatakse iihenduses vabasse
ringlusse ainult siis, kui nende toodete kohta on litkmesriikide pddevad
asutused vilja andnud impordidokumendi ja kui samalaadsete masinaga
valmistatud toodete suhtes kohaldatakse koguselisi piirnorme.

Nimetatud dokument antakse vilja automaatselt kdige enam viie
toopaeva jooksul alates kuupéevast, kui importija on esitanud Idikes 1
nimetatud tdendi, mille on vélja andnud tarnijariigi paddevad asutused.

Impordidokument kehtib kuus kuud ja selles esitatakse vabastuse
pohjused, nagu on esitatud 16ikes 1 nimetatud tdendis.

YM32

Artikkel 4
Ajutine import

1.V lisas nimetatud koguselisi piirnorme ei kohaldata toodete suhtes,
mis on paigutatud vabatsooni voi mida imporditakse tolliladustamise,
ajutise impordi vdi seestodtlemise korra (peatamissiisteemi) alusel. (1)

Kui eelmises 1digus nimetatud tooted lubatakse seejérel vabasse ring-
lusse muutmata kujul voi pérast t66 voi tootluse 1dbimist, kohaldatakse
artikli 2 15iget 2 ning sel viisil vabastatud toodete kohta antakse kogu-
selised piirnormid, mis on kehtestatud ekspordilitsentsi véljaandmise
aasta kohta.

2. Kui liikmesriikide asutused tuvastavad, et tekstiiltoodete import on
loetud V lisas sitestatud koguselise piirnormi hulka ning need tooted on
seejirel reeksporditud iihenduse tolliterritooriumilt vilja, teatavad nad
komisjonile nendest kogustest nelja nddala jooksul ja need maiérad
arvestatakse hiljem uuesti V lisas ettendhtud koguseliste piirnormide
hulka ning neid kasutatakse artikli 12 kohaselt.

Artikkel 5
Vilistootlemine

VII lisas ettendhtud tingimuste kohaselt ei kohaldata pérast selles lisas
nimetatud riikides to6tlemist iithendusse reimporditud tekstiiltoodete
suhtes V lisas nimetatud koguselisi piirnorme, kui see reimportimine
toimub vastavalt iihenduses kehtivate majandusliku mojuga vélistootle-
mise korda késitlevatele madrustele.

VM38

Tekstiiltoodete vabasse ringlusse lubamine vabastatakse piisava tdendus-
materjali, nt ekspordideklaratsiooni olemasolul koguselistest piirangutest
ja impordilitsentsi ndudest, kui tooted on Ildhetatud iihest Euroopa
Liiduga 1. jaanuaril 2007 iihinevast litkmesriigist tootlemiseks véljas-
pool ithendust asuvasse sihtkohta enne 1. jaanuari 2007 ja reimporditud
samasse liikmesriiki kdnealusel kuupdeval voi pérast seda. Asjaomase
litkmesriigi pddevad asutused esitavad komisjonile teabe konealuse
importimise kohta.

YM37

" Uhest Euroopa Liiduga 1. jaanuaril 2007 iihinevast kahest uuest liik-
mesriigist véljaspool {ihendust asuvasse sihtkohta enne 1. jaanuarit 2007
tootlemiseks saadetud ja samasse liikmesriiki kdnealusel kuupdeval voi
parast seda reimporditud tekstiiltoodete vabasse ringlusse lubamisel ei
kohaldata piisavate tdendite, niiteks ekspordideklaratsiooni, esitamisel
koguselisi piiranguid voi impordiloa saamise nduet. Asjaomase liikmes-
riigi pddevad asutused teatavad kdnealusest impordist komisjonile.

(") Vt V lisa A liidet, mis késitleb Hiinast imporditavaid kategooriasse 33 kuulu-
vaid tooteid, mille kohta ndutakse impordiluba.
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Artikkel 6
Hinnad

1.  Tarnijariikidega sOlmitud kahepoolsete kokkulepete vastavate
sdtete kohaselt voib komisjon omal algatusel vdi litkmesriigi ettepanekul
taotleda konealuste tarnijariikide asutustega konsulteerimist artikli 16
kohaselt, kui I lisas loetletud tekstiiltooteid imporditakse iihendusse
ebaharilikult madalate hindadega.

2. Selle olukorra heastamiseks ettendhtud meetmed voetakse vastu
artiklis 17 ettendhtud korras, arvestades vajalikul méadral vastavates
kahepoolsetes lepingutes sisalduvaid tingimusi.

YM32
Artikkel 7
Soodustussatted

Tarnijariigid voivad V ja Va lisas loetletud koguseliste piirnormide
piires teha iilekandeid VIII ja VIIla lisas ettendhtud ulatuses ja tingi-
mustel, kui nad teatavad sellest eelnevalt komisjonile.

YM13
Artikkel 8
Lisaimport

Kui eriasjaoludel osutub vajalikuks V lisas nimetatud koguseid iiletav
ithe voi enama tootekategooria lisaimport, voib komisjon artiklis 17
ettendhtud korras anda teatavaks kvoodiaastaks lisaimpordi voimaluse.

Kui niisugune lisaimpordi voimalus antakse tarnijariigi asutuste
viljaantud litsentse iiletava koguse alusel, tuleb lisakogusele vastav
kogus koguselisest piirnormist maha arvata:

— tiihes v&i enamas tootekategoorias, mis kuuluvad kéesoleval kvoo-
diaastal samasse tooteriihma voi toote alarithma (tingimusel, et see
kogus ei lileta 3 % selle tooterithma koguselisest piirnormist, mille
suhtes on antud lisaimpordi vdimalus) ja/voi

— samas tootekategoorias jargmisel kvoodiaastal.

Edasiliikkkamatul juhtumil alustab komisjon konsultatsioone artikli 17
alusel moodustatud komiteega viie to6pédeva jooksul alates liikmesriigi
taotluse saamisest ning teeb otsuse 15 tddpdeva jooksul samast kuupée-
vast alates.

Lisaimpordi vdimalust ei voeta arvesse artikli 7 kohaldamisel.

Artikkel 10
Kaitsemeetmed

1. Kui iihendusse imporditakse nende kategooriate tooteid, mille
suhtes ei kohaldata V lisas ettendhtud koguselisi piirnorme ning mis
parinevad iihest IX lisas loetletud tarnijariigist, ja nende tootekategoo-
riate impordi kogumaht iihendusse {iletab eelmise kalendriaastaga
vorreldes IX lisa tabelis esitatud protsendimédirad, vib nende toodete
impordi suhtes kohaldada koguselisi piirnorme kdesolevas artiklis sdtes-
tatud tingimustel.

2. Loiget 1 ei kohaldata, kui nimetatud protsendimééradeni on joutud
ithendusse importimise kogumahu languse tulemusel, mitte konealusest
tarnijariigist périnevate toodete ekspordi suurendamise tottu.
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VYM32

3. Kui komisjon omal algatusel vdi liikmesriigi taotlusel leiab, et
16ikes 1 sitestatud tingimused on tdidetud ja teatava kategooria toodete
suhtes peaks kohaldama koguselisi piirnorme:

a) alustab ta konsultatsioone asjaomase tarnijariigiga artiklis 16 ette-
ndhtud korras, et jouda kokkuleppele voi iihiste jéreldusteni kdnea-
luse toote vOi kategooria piirangute sobiva taseme osas;

b) vastastikku rahuldava lahenduse leidmiseni palub komisjon iildjuhul
asjaomasel tarnijariigil piirata kdnealuse kategooria toodete eksporti
ithendusse esialgu kolmeks kuuks alates konsultatsioonitaotluse esita-
mise kuupédevast. Ajutine piirnorm on 25 % eelmise kalendriaasta
imporditasemest voi 25 % 1dikes 1 sétestatud tingimuse kohaldamisel
saadud tasemest, olenevalt sellest, kumb on korgem;

¢) komisjon voib taotletud konsultatsioonide tulemuse saamiseni kohal-
dada konealuse tootekategooria impordi suhtes koguselisi piirnorme,
mis on identsed tarnijariigi poolt punkti b alusel taotletud koguseliste
piirnormidega. Need meetmed ei piira thenduse piisikorra kehtesta-
mist, mis votab arvesse konsultatsioonide tulemust.

7. a) »M32 Loike 3 kohaselt vdetud meetmete suhtes kehtib komis-
joni teatis, mis avaldatakse viivitamata Euroopa Liidu
Teatajas. 4

b) Komisjon saadab kiireloomulised juhud lahendamiseks artiklis
17 ettendhtud komiteele omal algatusel voi viie toOpdeva
jooksul pérast seda, kui on saanud liikmesriigilt voi liikmesrii-
kidelt taotluse, milles selgitatakse kiireloomulisuse pohjused,
ning teeb otsuse viie to0pédeva jooksul parast komitee ndupida-
mise 10ppemist.

8. PM32 Lodikes 3 ettendhtud asjaomase tarnijariigiga peetavate
konsultatsioonide tulemusel vdivad nimetatud riik ja ithendus otsustada,
et kehtestavad koguselised piirnormid ja nende taseme médramise
korra. <« Niisugune kord néeb ette, et kokkulepitud koguseliste piirnor-
mide haldamine pohineb kahekordsel kontrollisiisteemil.

9.  Kui pooled ei joua rahuldava lahenduseni 60 péeva jooksul alates
konsultatsioonitaotluse esitamisest, on ithendusel digus kehtestada 16plik
koguseline piirnorm, mille iga-aastane tase on vdhemalt:

a) IX lisas nimetatud tarnijariikide osas 1dikes 1 ettendhtud tingimuse
kohane tase vdi 106 % sellele kalendriaastale eelneva impordi tase-
mest, mille jooksul import oli suurem 1dikes 1 ettendhtud tingimuse
kohasest tasemest ja mis andis pohjuse konsultatsioonitaotluseks,
olenevalt sellest, kumb on kdrgem .

11.  Kéesoleva artikli kohaselt kehtestatud koguselisi piirnorme ei
kohaldata toodete suhtes, mis on iihendusse juba saadetud, kui need
lahetati tarnijariigist, kust tooted péarinevad, iithendusse ekspordiks
enne konsultatsioonitaotlusest teatamise kuupdeva.

13.  Kdéesoleva artikli 15igetes 3 ja 9 sétestatud meetmed vdetakse
vastu ja neid rakendatakse artiklis 17 sitestatud korras.
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Artikkel 10a
Hiinat puudutavad erikaitseséitted

1. Kui Hiinast périnevate ja (ATC) reguleerimisalasse kuuluvate teks-
tiil- ja rdivatoodete import tthendusse voib turumuudatuste tottu takis-
tada nende toodetega kauplemise normaalset arengut, vdidakse sellise
impordi suhtes perioodi viltel, mis 16peb 31. detsembril 2008. aastal,
kohaldada erikaitsemeetmeid jargmistel tingimustel:

a) Komisjon, tegutsedes liikmesriigi palvel voi omal algatusel, algatab
ndupidamise Hiinaga selliste turumuudatuste leevendamiseks voi
véltimiseks. Noupidamistaotluses esitatakse Hiinale taotluse pShjuste
ja pohjenduste iiksikasjalik selgitus koos jooksvate andmetega, mis
nditavad turumuudatuste olemasolu voi ohtu ning Hiina péritoluga
toodete osa selles. Noupidamist alustatakse 30 péeva jooksul alates
taotluse kéttesaamisest, ndupidamisperiood kestab 90 pdeva alates
nimetatud kéttesaamisest, kui seda vastastikusel kokkuleppel ei
pikendata.

Noupidamistaotluse kittesaamisel hoiab Hiina ndupidamisperioodi
viltel oma {iihendusse saadetavad arutluse all oleva(te)sse kate-
gooria(te)sse kuuluva tekstiili voi tekstiilitoodete tarned tasemel,
mis ei ileta 7,5 % (villatoodete kategooriates 6 %) kogusest, mis
tarniti esimese 12 kuu viltel alates viimasest 14 kuust enne ndupi-
damistaotluse esitamise kuud.

b) Kui 90-pdevase noupidamisperioodi jooksul mdlemaid osapooli
rahuldavat lahendust ei leita, vdib komisjon kehtestada arutluse all
oleva(te)le kategooria(te)le koguselised piirnormid. Koguselised piir-
normid kehtestatakse taseme alusel, millel Hiina on hoidnud oma
tarneid alates {ihenduse nodupidamistaotluse kittesaamisest. Nime-
tatud koguselised piirnormid kehtivad perioodi viltel, mis 1dpeb
ndupidamise taotlemise aasta 31. detsembril, voi, juhul kui ndupida-
mistaotluse esitamise ajal jadb aasta 10puni kolm kuud voi vdhem,
perioodi viltel, mis 16peb 12 kuud pérast ndupidamistaotluse esita-
mist. Noupidamised Hiinaga jatkuvad kéesoleva sitte alusel kehtes-
tatud koguseliste piirnormide kehtivusperioodi viltel.

¢) Ukski kiesoleva 15ike alusel vdetud meede ei jis jousse rohkem kui
itheks aastaks ilma kordustaotlust esitamata, kui tihendus ja Hiina ei
lepi kokku teisiti. Meetmeid ei kohaldata samaaegselt sama toote
suhtes kdesoleva 10ike ja Hiina WTO-ga iihinemislepingu protokolli
16. jaotise sitete alusel. Komisjon avaldab punkti b alusel voetud
meetmete kohta viivitamata teatise Euroopa Liidu Teatajas.

2. Kéesoleva artikli kohaselt kehtestatud koguselisi piirnorme ei
kohaldata toodete suhtes, mis on iithendusse juba saadetud, kui need
lahetati tarnijariigist, kust tooted périnevad, iihendusse ekspordiks
enne ndupidamistaotlusest teatamise kuupéeva.

vM32
2a. III lisa tabelis B nimetatud Hiinast périnevate I lisas loetletud
imporditavate tekstiil- ja rdivatoodete suhtes kohaldatakse tihepoolset
eelneva jérelevalve siisteemi vastavalt mddruse artiklile 13 ja III lisa
IV osale. Jarelevalvedokumendi véljaandmise nduet ei kohaldata teks-
tiil- ja rdivatoodete suhtes, millele on vélja antud impordiluba vastavalt
artikli 2 16ikele 5. Nimetatud eelnev jarelevalvesiisteem tiihistatakse siis,
kui artikli 13 kohaselt kehtestatud tollil pShinev jargnev jarelevalvesiis-
teem toimib téielikult. Otsused eelneva jérelevalvesiisteemi 10petamiseks
ja III lisa tabeli B muutmiseks vdetakse vastu kooskdlas artikliga 17.

Vv M28
3.  Kaéesolevas artiklis sitestatud meetmed, sealhulgas 16ike 1 punktis
a sitestatud ndupidamiste algatamine, vdetakse vastu ja rakendatakse
vastavalt artiklis 17 sétestatud menetlusele.

VYM32
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Artikkel 12
Uhenduse koguseliste piirnormide haldamise erieeskirjad

1. Artikli 2 Idike 2 kohaldamisel teatavad liikmesriikide padevad
asutused enne impordilubade viljaandmist komisjonile impordikogused,
mis vastuvoetud impordiloa taotlustes on esitatud ja mida tdendavad
saadud esmased ekspordisertifikaadid. Komisjon omakorda kinnitab, et
nimetatud taotletud kogust/koguseid v&ib importida liikmesriikide
teadete saabumise jarjekorras (pohimdttel “kes ees, see mees”). Erand-
juhtudel, kui on alust arvata, et eeldatavate impordilubade taotluste
kogused iiletavad koguselised piirnormid, voib komisjon artiklis 17
ettendhtud korras piirata eraldatavat kogust, mis antakse pdohimottel
“kes ees, see mees,” 90 %ni kdnealustest koguselistest piirnormidest.
Niisugustel juhtudel otsustatakse selle taseme saavutamise jarel alles-
jédnud normi jaotamine artiklis 17 ettendhtud korras.

2. Komisjonile saadetud teadetes olevad taotlused on kehtivad, kui
nendes on selgelt igal iiksikjuhtumil margitud kolmanda riigi tarnija,
asjaomaste tekstiiltoodete kategooria, imporditavad kogused, ekspordi-
litsentsi number, kvoodiaasta ja liikmesriik, kus tooted kavatsetakse
vabasse ringlusse lasta.

3. Tavaliselt edastatakse kdesoleva artikli eelmises 10igus nimetatud
teated elektrooniliselt selleks rajatud iihtse arvutivorgu kaudu, vilja
arvatud siis, kui olulistel tehnilistel pdhjusel on vaja ajutiselt kasutada
muid sidevahendeid.

4.  Komisjon kinnitab nii palju kui vdimalik asutustele taotlustes
esitatud kogumahu iga toodete kategooria ja iga asjaomase kolmanda
riigi osas. Liikmesriikide esitatud teated, mida ei saa kinnitada, sest
taotletud koguseid ei mahu enam ihenduse koguselise piirnormi
piiresse, sdilitab komisjon saabumise jérjekorras ja kinnitab samas jérje-
korras, niipea kui tdiendavad kogused vabanevad, néiteks artiklis 7
ettendhtud soodustuste kohaldamisega. Lisaks sellele votab komisjon
viivitamata {ihendust asjaomase tarnijariigi asutustega juhtudel, kui
teatatud taotletud kogused iiletavad koguselisi piirnorme, et saada selgi-
tusi ja leida kiire lahendus.

vM23
5. Péddevad asutused teatavad komisjonile viivitamata igast kogusest,
mis impordiloa kehtivusaja jooksul voi selle 10ppemisel on kasutamata
jéetud ja millest neile on teatatud. Need kasutamata kogused iga toote-
kategooria ja asjaomase kolmanda riigi kohta kantakse automaatselt iile
ithenduse piirnormide jérelejadnud iildkogusesse.

6. Impordiload voi samavidirsed dokumendid antakse vilja III lisa
kohaselt.

7.  Liikmesriikide pddevad asutused teatavad komisjonile koikidest
juba véljaantud impordilitsentside v3i samavidirsete dokumentide tiihis-
tamistest juhtudel, kui tarnijariikide padevad asutused on vastavad
ekspordilitsentsid dra votnud voi tithistanud. Kui tarnijariigi padevad
asutused on siiski komisjonile voi liikmesriigi padevatele asutustele
teatanud ekspordilitsentsi dravotmisest voi tlihistamisest parast seda,
kui sellega seotud tooted on iihendusse imporditud, tasaarvestatakse
konealused kogused selle aasta koguseliste piirnormidega, mille jooksul
toodete saatmine toimus.

8. Komisjon voib kdik kdesoleva artikli kohaldamiseks vajalikud
meetmed votta artiklis 17 ettendhtud korras.

Artikkel 13
Jirelevalve

VY M32
1. Kui I lisas nimetatud tootekategooria suhtes, mille suhtes ei kohal-
data V lisas ettendhtud koguselisi piirnorme, voi kui eesmargiga jalgida
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kolmandatest riikidest imporditavate toodete suundumusi, kohaldatakse
ithenduse ja kolmanda riigi vahelise lepingu, protokolli véi muu kokku-
leppe sitete kohast a priori voi a posteriori jarelevalvesiisteemi, on
ithepoolset vai topeltkontrolli, majandusliku mojuga vélistodtlemise
korda, klassifitseerimist ja péritolu tdendamist késitlevad menetlused
ja formaalsused samad kui IIT ja IV lisas.

2. Tootekategooriad ja kolmandad riigid, mille suhtes teostatakse
pracgu jdrelevalvet 15ike 1 kohaselt, on loetletud III lisas tabelites.

VYM32
" 3. Otsus kehtestada jirelevalvesiisteem III lisa tabelites loetlemata
tootekategooriate voi tarnijariikide iile tehakse vajaduse korral kdnealuse
kolmanda riigiga sOlmitud lepingus, protokollis voi muus kokkuleppes
sisalduvate konsultatsioone késitlevate sitete kohaselt.

Komisjon otsustab kas kehtestada eelnev voi jérgnev jarelevalvesiis-
teem. Otsused kehtestada eelnev jirelevalvesiisteem ja selle siisteemi
rakendamiseks vajalikud muud meetmed voetakse vastu artiklis 17 ette-
nihtud korras.

Artikkel 15
Korvalehoidmine

VYM32
" 1. Kui IV lisas kehtestatud korra kohaselt libiviidud uurimise jarel
tuleb komisjon tema kisutuses oleva teabe alusel jéareldusele, et V lisas
loetletud tarnijariigist péarinevad tooted, mille suhtes kohaldatakse artik-
lis 2 nimetatud voi artiklite 10 vdi 10a alusel kasutusele voetud kogu-
selisi piirnorme, on iimber laaditud, nende teekonda on muudetud voi
need on muul viisil imporditud ithendusse koguselistest piirnormidest
korvale hoides ja et tuleb teha vajalikud korrigeerimised, taotleb
komisjon konsultatsioonide alustamist artiklis 17 kirjeldatud korras, et
saavutada vastavate koguseliste piirnormide korrigeerimise kokkulepe.

2. Kui korvalehoidmise kohta on kindlad tdendid, vdib komisjon
kuni 16ikes 1 nimetatud konsultatsioonide tulemuste saamiseni paluda
asjaomasel tarnijariigil votta tarvitusele vajalikud ettevaatusabindud selle
tagamiseks, et konsultatsioonide tulemusel kokkulepitud koguselisi piir-
norme saab korrigeerida konsultatsioonitaotluse esitamise aastal voi
sellele jirgneval aastal, kui jooksva aasta koguselised piirnormid on
ammendatud.

3. Kui tihendus ja tarnijariik ei joua rahuldavale lahendusele artiklis
16 ettendhtud ajavahemiku jooksul ja kui komisjon tuleb jareldusele, et
korvalehoidmise kohta on kindlad tdendid, arvab ta artiklis 17 ette-
ndhtud korras koguselistest piirnormidest maha sama hulga tarnijariigist
périnevaid tooteid.

4.  Kui ithenduse asutustel on piisavalt tdendeid selle kohta, et kdnea-
lustest riikidest périnevate toodete kiusisalduse, koguste, kirjelduse voi
klassifitseerimise kohta on esitatud valeandmeid, voivad nad kolmandate
ritkidega solmitud protokollide ja teatavate kahepoolsete lepingute sitete
kohaselt keelata konealuste toodete impordi.

Kui ilmneb, et mone konealuse riigi territooriumi on kasutatud muude
kui sellest riigist périnevate toodete ilimberlaadimiseks voi nende
teekonna muutmiseks, voib komisjon kehtestada ka konealusest riigist
périnevatele toodetele samad koguselised piirnormid, kui nende toodete
koguselisi piirnorme veel ei kohaldata, v3i votta muid asjakohaseid
meetmeid.
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5. Kui on olemas tdendeid WTOsse kuuluvate, kuid V lisas nimeta-
mata kolmandate riikide territooriumi kaasamise kohta, taotleb komisjon
asjaomaselt kolmandalt riigilt vdi asjaomastelt kolmandatelt riikidest
konsultatsioone artiklis 16 ettendhtud korras, et votta asjakohaseid meet-
meid probleemi lahendamiseks. Komisjon voib artiklis 17 ettendhtud
korras kehtestada asjaomase kolmanda riigi vOi asjaomaste kolmandate
riikkide suhtes koguselisi piirnorme voi votta muid asjakohaseid meet-

meid.
vB
Artikkel 16
Konsultatsioonid
VM13

1.  Komisjon viib P»M23 artiklis 17a <« ettendhtud korras lébi

kdesolevas médruses nimetatud konsultatsioonid jargmiste eeskirjade

kohaselt:
vB

— komisjon teatab asjaomasele tarnijariigile konsultatsioonitaotlusest,

— konsultatsioonitaotlusele lisatakse pdhjendatud tihtaja jooksul (aga
mitte hiljem kui 15 péeva pérast teatamist) nende pohjuste ja asjao-
lude selgitus, mis komisjoni arvates digustab niisuguse taotluse
esitamist,

— komisjon alustab konsultatsioone hiljemalt iihe kuu jooksul alates
sellest, kui ta taotlusest teatas, et hiljemalt jargmise kuu jooksul
saavutada kokkulepe vdi vastastikku vastuvdetav otsus.

VYM32
VM23
Artikkel 17
Tekstiilikomitee

1.  Komisjoni abistab komitee (edaspidi “tekstiilikomitee”).

2. Kui viidatakse kdesolevale 16ikele, kohaldatakse otsuse 1999/468/

EU artikleid 5 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse

iiks kuu.

3. Tekstiilikomitee vGtab vastu oma todkorra.

Artikkel 17a

Eesistuja vdib omal algatusel voi liikmesriikide esindajate ettepanekul

konsulteerida tekstiilikomiteega koikides kiisimustes, mis on seotud

kiesoleva médruse toimimise voi kohaldamisega.
VB

Artikkel 18
Loppsitted

Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata kdikidest meetmetest,
mis on voetud kiesoleva méddruse ning muude kdesoleva médrusega
reguleeritud toodete importimiskorraga seotud digusnormide kohaselt.

Artikkel 19

Kéesoleva mairuse lisades tdendoliselt tehtavad ning kolmandate riiki-
dega sdlmitud lepingute, protokollide ja kokkulepete sdlmimist, muut-
mist vOi 10ppemist voi iihenduse statistika, tollikorralduse voi impordi
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vB
ithiseeskirjade muudatusi arvesse vdtvad muudatused vdetakse vastu
artiklis 17 ettenéhtud korras.
VYM32
Artikkel 20
Kéesolev médrus ei piira {ihenduse ja II lisas loetletud kolmandate
ritkide vahel solmitud kahepoolsete lepingute, protokollide vdi kokku-
lepete sétete kohaldamist.
vB
Artikkel 21
Kiesolevaga tunnistatakse miirus (EMU) nr 958/93 kehtetuks, v.a
iileminekusatted, mida kohaldatakse 31. martsini 1993.
VYM32
Artikkel 21a
Viited V, VII ja VIII lisale kohaldatakse mutatis mutandis Va, Vlla ja
VllIa lisale.
VB

Artikkel 22

Kéesolev maéidrus jOustub jérgmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 1993.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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Iv.

VIL

VIIL
IX.

Lisade loetelu

. Tekstiiltoodete loend

Ekspordiriikide loend

Klassifitseerimise, péritolu, kahekordse kontrollisiisteemi ja jirelevalve
kord

Halduskoost6o

. Uhenduse koguseliste piirnormide loend

VL

Rahvakunstitooted ja kisitelgedel kootud tooted

Uhenduse koguselised piirnormid reimportimiseks majandusliku mdjuga
vilistootlemise korra alusel

Soodustussatted

Kaitseklauslid; koguseliste impordipiirangute maéramise kiinnis (basket
exit thresholds)
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ARTIKLIS 1 NIMETATUD TEKSTIILTOOTED (')

1. Ilma et see piiraks kombineeritud nomenklatuuri tdlgendamise reeglite
kohaldamist, peetakse kaubakirjeldusi vaid soovituslikeks, sest iga kate-
gooria alla kuuluvad kaubad on kéesolevas lisas kindlaks méaératud CN-
koodi abil. Kui CN-koodi ees on tihis ,,ex”, médrab kaubakategooria
kindlaks CN-koodi ja vastava kirjelduse ulatus.

2. Kui kategooriatesse 1-114 kuuluvate, Hiinast parinevate toodete koosti-
saineid ei ole eraldi nimetatud, peetakse nende toodete koostisaineteks
ainult lambavilla voi muude loomade villa, puuvilla v3i keemilisi kiude.

3. Roivad, mille puhul ei ole selge, kas tegemist on meeste ja poiste vOi naiste
ja tiidrukute rdivastega, klassifitseeritakse naiste ja tiidrukute roivasteks.

4. Mirgistus ,,viikelaste rdivad” tdhendab rdivaid kuni suurusnumbrini 86
(kaasa arvatud).

Vastavustabel
;itﬁa Kirjeldus CN-kood 2008

tikki/kg | g/tiikki

M @ 3) @

I A RUEM

1 Puuvillane 10ng, jaemiiiigiks pakendamata

5204 11 00, 5204 19 00, 5205 11 00, 5205 12 00, 5205 13 00, 5205 14 00, 5205 15 10,
5205 15 90, 5205 21 00, 5205 22 00, 5205 23 00, 5205 24 00, 5205 26 00, 5205 27 00,
5205 28 00, 5205 31 00, 5205 32 00, 5205 33 00, 5205 34 00, 5205 35 00, 5205 41 00,
5205 42 00, 5205 43 00, 5205 44 00, 5205 46 00, 5205 47 00, 5205 48 00, 5206 11 00,
5206 12 00, 5206 13 00, 5206 14 00, 5206 15 00, 5206 21 00, 5206 22 00, 5206 23 00,
5206 24 00, 5206 25 00, 5206 31 00, 5206 32 00, 5206 33 00, 5206 34 00, 5206 35 00,
5206 41 00, 5206 42 00, 5206 43 00, 5206 44 00, 5206 45 00, ex 5604 90 90

2 Puuvillane riie, v.a azuurne riie, froteeriie, riidekudumismenetlusega valmistatud pael,
karusriie, Senill, tiill ja muu vorkriie

5208 11 10, 5208 11 90, 5208 12 16, 5208 12 19, 5208 12 96, 5208 12 99, 5208 13 00,
5208 19 00, 5208 21 10, 5208 21 90, 5208 22 16, 5208 22 19, 5208 22 96, 5208 22 99,
5208 23 00, 5208 29 00, 5208 31 00, 5208 32 16, 5208 32 19, 5208 32 96, 5208 32 99,
5208 33 00, 5208 39 00, 5208 41 00, 5208 42 00, 5208 43 00, 5208 49 00, 5208 51 00,
5208 52 10, 5208 52 90, 5208 59 10, 5208 59 90, 5209 11 00, 5209 12 00, 5209 19 00,
5209 21 00, 5209 22 00, 5209 29 00, 5209 31 00, 5209 32 00, 5209 39 00, 5209 41 00,
5209 42 00, 5209 43 00, 5209 49 00, 5209 51 00, 5209 52 00, 5209 59 00, 5210 11 00,
521019 00, 5210 21 00, 5210 29 00, 5210 31 00, 5210 32 00, 5210 39 00, 5210 41 00,
521049 00, 5210 51 00, 5210 59 00, 5211 11 00, 5211 12 00, 5211 19 00, 5211 20 00,
52113100, 5211 32 00, 5211 39 00, 5211 41 00, 5211 42 00, 5211 43 00, 5211 49 10,
52114990, 5211 51 00, 5211 52 00, 5211 59 00, 5212 11 10, 5212 11 90, 5212 12 10,
52121290, 5212 13 10, 5212 13 90, 5212 14 10, 5212 14 90, 5212 15 10, 5212 15 90,
52122110, 5212 21 90, 5212 22 10, 5212 22 90, 5212 23 10, 5212 23 90, 5212 24 10,
52122490, 5212 25 10, 5212 25 90, ex 5811 00 00, ex 6308 00 00

2 a) millest: muu kui pleegitamata voi pleegitatud

5208 31 00, 5208 32 16, 5208 32 19, 5208 32 96, 5208 32 99, 5208 33 00, 5208 39 00,
5208 41 00, 5208 42 00, 5208 43 00, 5208 49 00, 5208 51 00, 5208 52 10, 5208 52 90,
5208 59 10, 5208 59 90, 5209 31 00, 5209 32 00, 5209 39 00, 5209 41 00, 5209 42 00,
5209 43 00, 5209 49 00, 5209 51 00, 5209 52 00, 5209 59 00, 5210 31 00, 5210 32 00,
521039 00, 5210 41 00, 5210 49 00, 5210 51 00, 5210 59 00, 5211 31 00, 5211 32 00,
52113900, 5211 41 00, 5211 42 00, 5211 43 00, 5211 49 10, 5211 49 90, 5211 51 00,
521152 00, 5211 59 00, 5212 13 10, 5212 13 90, 5212 14 10, 5212 14 90, 5212 15 10,
5212 1590, 5212 23 10, 5212 23 90, 5212 24 10, 5212 24 90, 5212 25 10, 5212 25 90,
ex 5811 00 00, ex 6308 00 00

3 Siinteesstaapelkiududest voi nende jaatmetest riie, v.a rildekudumismenetlusega valmis-
tatud pael, karusriie (sh froteeriie) ja Senill

(") NB! Holmab ainult kategooriaid 1-114, v.a Valgevene, Vene Fdderatsioon, Ukraina,
Usbekistan ja Serbia, kelle puhul on hdlmatud kategooriad 1-161.
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5512 11 00, 5512 19 10, 5512 19 90, 5512 21 00, 5512 29 10, 5512 29 90, 5512 91 00,
551299 10, 5512 99 90, 5513 11 20, 5513 11 90, 5513 12 00, 5513 13 00, 5513 19 00,
55132110, 5513 21 30, 5513 21 90, 5513 23 10, 5513 23 90, 5513 29 00, 5513 31 00,
55133900, 5513 41 00, 5513 49 00, 5514 11 00, 5514 12 00, 5514 19 10, 5514 19 90,
551421 00, 5514 22 00, 5514 23 00, 5514 29 00, 5514 30 10, 5514 30 30, 5514 30 50,
55143090, 5514 41 00, 5514 42 00, 5514 43 00, 5514 49 00, 5515 11 10, 5515 11 30,
55151190, 551512 10, 551512 30, 5515 1290, 5515 13 11, 551513 19, 551513 91,
55151399, 551519 10, 551519 30, 5515 19 90, 5515 21 10, 5515 21 30, 5515 21 90,
55152211, 55152219, 55152291, 55152299, 5515 29 00, 5515 91 10, 5515 91 30,
55159190, 55159920, 55159940, 55159980, ex 58030090, ex 590500 70,
ex 6308 00 00

3 a) millest: muu kui pleegitamata voi pleegitatud

5512 19 10, 5512 19 90, 5512 29 10, 5512 29 90, 5512 99 10, 5512 99 90, 5513 21 10,
5513 21 30, 5513 21 90, 5513 23 10, 5513 23 90, 5513 29 00, 5513 31 00, 5513 39 00,
5513 41 00, 5513 49 00, 5514 21 00, 5514 22 00, 5514 23 00, 5514 29 00, 5514 30 10,
551430 30, 5514 30 50, 5514 30 90, 5514 41 00, 5514 42 00, 5514 43 00, 5514 49 00,
551511 30, 5515 11 90, 551512 30, 5515 12 90, 5515 13 19, 5515 13 99, 5515 19 30,
55151990, 55152130, 55152190, 55152219, 55152299, ex 55152900,
55159130, 55159190, 55159920, 55159940, 55159980, ex 580300 90,
ex 5905 00 70, ex 6308 00 00

I B RUEM

4 Sargid, T-sérgid, kerged rull-, polo- vdi piistkaclusega peenkoes dzemprid ja pulloverid | 6,48 154
(v.a lambavillast ja muude loomade villast), alussdrgid jms tooted, silmkoelised voi
heegeldatud

610510 00, 6105 20 10, 6105 20 90, 6105 90 10, 6109 10 00, 6109 90 20, 6110 20 10,
611030 10

5 Kampsunid, pulloverid, kiisteta pulloverid, vestid, kaheosalised komplektid pulloverist | 4,53 221
ja kampsunist, kardiganid, 66jakid ja dzemprid (v.a jakid, pintsakud ja bleiserid),
anorakid, tuulejoped, pihtkuued jms, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6101 9080, 61012090, 61013090, 61021090, 61022090, 61023090,
61101110, 61101130, 61101190, 61101210, 61101290, 611019 10,
61101990, 61102091, 61102099, 61103091, 61103099

6 Meeste ja poiste riidest polvpiiksid, lithikesed piiksid, v.a supelpiiksid ja pikad piiksid, 1,76 568
naiste ja tidrukute riidest piiksid, villased, puuvillased voi keemilistest kiududest;
voodriga dressipiiksid, v.a kategooriasse 16 voi 29 kuuluvad, puuvillased voi keemi-
listest kiududest

6203 41 10, 6203 41 90, 6203 42 31, 6203 42 33, 6203 42 35, 6203 42 90, 6203 43 19,
6203 43 90, 6203 49 19, 6203 49 50, 6204 61 10, 6204 62 31, 6204 62 33, 6204 62 39,
6204 63 18, 6204 69 18, 62113242, 621133 42, 62114242, 621143 42

7 Naiste ja tiidrukute pluusid ja sdrkpluusid, villased, puuvillased voi keemilistest kiudu- | 5,55 180
dest, silmkoelised vdi heegeldatud voi mitte

6106 10 00, 6106 20 00, 6106 90 10, 6206 20 00, 6206 30 00, 6206 40 00

8 Meeste ja poiste pidevasirgid, villased, puuvillased voi keemilistest kiududest, v.a | 4,60 217
silmkoelised vdi heegeldatud

ex 6205 90 80, 6205 20 00, 6205 30 00

II A RUHM

9 Puuvillane froteeratikuriie jm froteeriie; vannilinad, kéte- ja kodgirdtikud, v.a silmkoe-
lised voi heegeldatud, puuvillasest froteerétikuriidest ja froteeriidest

5802 11 00, 5802 19 00, ex 6302 60 00

20 Voodipesu, v.a silmkoeline vdi heegeldatud
6302 21 00, 6302 22 90, 6302 29 90, 6302 31 00, 6302 32 90, 6302 39 90
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22 Long siinteesstaapelkiududest voi siinteeskiudude jadtmetest, jaemiiiigiks pakendamata

5508 10 10, 5509 11 00, 5509 12 00, 5509 21 00, 5509 22 00, 5509 31 00, 5509 32 00,
5509 41 00, 5509 42 00, 5509 51 00, 5509 52 00, 5509 53 00, 5509 59 00, 5509 61 00,
5509 62 00, 5509 69 00, 5509 91 00, 5509 92 00, 5509 99 00

22 a) | millest: akriitilkiud
ex 5508 10 10, 5509 31 00, 5509 32 00, 5509 61 00, 5509 62 00, 5509 69 00

23 Long tehisstaapelkiududest voi tehiskiudude jadtmetest, jaemiiligiks pakendamata

550820 10, 5510 11 00, 5510 12 00, 5510 20 00, 5510 30 00, 5510 90 00

32 Karusriie ja Senill (v.a puuvillane froteerdtikuriie vdi froteeriie ja riidekudumismenet-
lusega valmistatud pael) ja villased, puuvillased voi keemilistest kiududest tafting-
pinnad

5801 10 00, 5801 21 00, 5801 22 00, 5801 23 00, 5801 24 00, 5801 25 00, 5801 26 00,
5801 31 00, 5801 32 00, 5801 33 00, 5801 34 00, 5801 35 00, 5801 36 00, 5802 20 00,
5802 30 00

32 a) | millest: puuvillane pesusamet

5801 22 00

39 Lauapesu, vannilinad, kite- ja koogirdtikud, v.a silmkoelised voi heegeldatud ja v.a
puuvillasest froteerdtikuriidest vim puuvillasest froteeriidest

6302 51 00, 6302 53 90, ex 6302 59 90, 6302 91 00, 6302 93 90, ex 6302 99 90

II B RUHM

12 Sukkpiiksid, retuusid, sukad, alussukad, sokid, lithikesed sokid, poiakaitsed jms tooted, 243 41
silmkoelised voi heegeldatud, v.a viikelastele mdeldud, sh veenilaiendite ravisukk- | paari
tooted, v.a kategooriasse 70 kuuluvad tooted

61151010, ex 61151090, 61152200, 61152900, 61153011, 61153090,
611594 00, 61159500, 611596 10, 6115 96 99, 6115 99 00

13 Meeste ja poiste aluspiiksid, naiste ja tiidrukute pikendatud séddreosaga aluspiiksid ja 17 59
ptiksikud, silmkoelised vdi heegeldatud, villased, puuvillased voi keemilistest kiududest

61071100, 61071200, 61071900, 61082100, 61082200, 610829 00,
ex 621210 10

14 Meeste ja poiste riidest mantlid, vihmamantlid, keebid, villased, puuvillased voi keemi- 0,72 1389
listest tekstiilkiududest (v.a kategooriasse 21 kuuluvad parkad)

6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10, ex 6201 13 90, 6210 20 00

15 Naiste ja tiiddrukute riidest mantlid, vihmamantlid, keebid; jakid, pintsakud ja bleiserid, | 0,84 1190
villased, puuvillased voi keemilistest tekstiilkiududest (v.a kategooriasse 21 kuuluvad
parkad)

6202 11 00, ex 6202 12 10, ex 6202 12 90, ex 6202 13 10, ex 6202 13 90, 6204 31 00,
6204 32 90, 6204 33 90, 6204 39 19, 6210 30 00

16 Meeste ja poiste iilikonnad ja komplektid, v.a silmkoelised voi heegeldatud, villased, | 0,80 1250
puuvillased voi keemilistest kiududest, v.a suusakostiiiimid; meeste ja poiste puuvil-
lased voi keemilistest kiududest voodriga spordidressid, mille pealisriie on iihest ja
samast riidest

6203 11 00, 6203 12 00, 6203 19 10, 6203 19 30, 6203 22 80, 6203 23 80, 6203 29 18,
6203 29 30, 6211 32 31, 6211 33 31

17 Meeste ja poiste jakid, pintsakud ning bleiserid, v.a silmkoelised vdi heegeldatud, 1,43 700
villased, puuvillased vdi keemilistest kiududest

6203 31 00, 6203 32 90, 6203 33 90, 6203 39 19
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18 Meeste ja poiste sdrgikud jm alussdrgid, aluspiiksid, piiksikud, 60sdrgid, pidzaamad,
supelmantlid, hommikumantlid jms tooted, v.a silmkoelised voi heegeldatud

6207 11 00, 6207 19 00, 6207 21 00, 6207 22 00, 6207 29 00, 6207 91 00, 6207 99 10,
6207 99 90

Naiste ja tiidrukute sdrgikud jm alussérgid, kombineed, alusseelikud, piiksikud, alus-
piiksid, 66sargid, pidzaamad, neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid jms tooted, v.a
silmkoelised voi heegeldatud

6208 11 00, 6208 19 00, 6208 21 00, 6208 22 00, 6208 29 00, 6208 91 00, 6208 92 00,
6208 99 00, ex 6212 10 10

19 Taskuritikud, v.a silmkoelised voi heegeldatud 59 17
6213 20 00, ex 6213 90 00

21 Parkad; anorakid, tuulejoped, pihtkuued jms, v.a silmkoelised voi heegeldatud, villased, 2,3 435
puuvillased voi keemilistest kiududest; voodriga dressipluusid, v.a kategooriatesse 16
voi 29 kuuluvad, puuvillast voi keemilistest kiududest

ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10, ex 6201 13 90, 6201 91 00, 6201 92 00,
6201 93 00, ex 6202 12 10, ex 6202 12 90, ex 6202 13 10, ex 6202 13 90, 6202 91 00,
6202 92 00, 6202 93 00, 6211 32 41, 6211 33 41, 6211 42 41, 621143 41

24 Meeste ja poiste dsdrgid, pidzaamad, supelmantlid, hommikumantlid jms, silmkoelised 3,9 257
voi heegeldatud

6107 21 00, 6107 22 00, 6107 29 00, 6107 91 00, 6107 99 00

Naiste ja tiidrukute 66sdrgid, pidzaamad, neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid
jms, silmkoelised vdi heegeldatud

6108 31 00, 6108 32 00, 6108 39 00, 6108 91 00, 6108 92 00, ex 6108 99 00

26 Naiste ja tiidrukute kleidid, villased, puuvillased vdi keemilistest kiududest 3,1 323

6104 41 00, 6104 42 00, 6104 43 00, 6104 44 00, 6204 41 00, 6204 42 00, 6204 43 00,
6204 44 00

27 Naiste ja tiidrukute seelikud, sh piiksseelikud 2,6 385

6104 51 00, 6104 52 00, 6104 53 00, 6104 59 00, 6204 51 00, 6204 52 00, 6204 53 00,
6204 59 10

28 Piiksid, rinnatiiki ja traksidega poolkombinesoonid (tunked), lithikesed voi polvpiiksid (v.a | 1,61 620
supelrdivad), silmkoelised voi heegeldatud, villased, puuvillased vdi keemilistest kiududest

6103 41 00, 6103 42 00, 6103 43 00, ex 6103 49 00, 6104 61 00, 6104 62 00, 6104 63 00,
ex 6104 69 00

29 Naiste ja tiidrukute kostiiimid ning komplektid, v.a silmkoelised voi heegeldatud, 1,37 730
villased, puuvillased voi keemilistest kiududest, v.a suusakostiilimid; naiste ja tiidrukute
voodriga spordidressid, mille pealisriie on iihest ja samast riidest, puuvillased voi
keemilistest kiududest

6204 11 00, 6204 12 00, 6204 13 00, 6204 19 10, 6204 21 00, 6204 22 80, 6204 23 80,
6204 29 18, 621142 31, 6211 43 31

31 Rinnahoidjad, riidest, silmkoelised voi heegeldatud 18,2 55
ex 621210 10, 6212 10 90

68 Viikelaste rdivad ja rdivamanused, v.a kategooriatesse 10 ja 87 kuuluvad viikelaste
sdrmkindad, labakindad ja sormedeta kindad, ning kategooriasse 88 kuuluvad viike-
laste sukad, sokid ja pdiakaitsed, v.a silmkoelised voi heegeldatud

61119019, 61112090, 61113090, ex 61119090, ex 6209 90 10, ex 6209 20 00,
ex 6209 30 00, ex 6209 90 90

73 Spordidressid, silmkoelised voi heegeldatud, villased, puuvillased voi keemilistest | 1,67 600
kiududest

61121100, 61121200, 6112 19 00
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76 Meeste ja poiste t60- voi ametirdivad, v.a silmkoelised voi heegeldatud
6203 22 10, 6203 23 10, 6203 29 11, 6203 32 10, 6203 33 10, 6203 39 11, 6203 42 11,
6203 42 51, 620343 11, 6203 43 31, 6203 49 11, 6203 49 31, 6211 32 10, 6211 33 10
Naiste ja tiidrukute polled, kitlid ja muud t66- voi ametirdivad, v.a silmkoelised voi
heegeldatud
6204 22 10, 6204 23 10, 6204 29 11, 6204 32 10, 6204 33 10, 6204 39 11, 6204 62 11,
6204 62 51, 6204 63 11, 6204 63 31, 6204 69 11, 6204 69 31, 6211 42 10, 621143 10

77 Suusakostiiiimid, v.a silmkoelised vdi heegeldatud
ex 621120 00

78 Rdivad, v.a silmkoelised voi heegeldatud, v.a rdivad, mis kuuluvad kategooriatesse 6,
7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 ja 77
6203 41 30, 6203 42 59, 6203 43 39, 6203 49 39, 6204 61 85, 6204 62 59, 6204 62 90,
6204 63 39, 6204 63 90, 6204 69 39, 6204 69 50, 6210 40 00, 6210 50 00, 6211 32 90,
62113390, ex 6211 39 00, 6211 41 00, 6211 42 90, 6211 43 90

83 Mantlid, jakid, bleiserid ja teised rdivad, sh suusaiilikonnad, silmkoelised ja heegel-
datud, v.a rdivad, mis kuuluvad kategooriatesse 4, 5, 7, 13, 24, 26, 27, 28, 68, 69, 72,
73, 74, 75
ex 6101 9020, 61012010, 61013010, 61021010, 61022010, 610230 10,
61033100, 61033200, 61033300, ex61033900, 61043100, 61043200,
61043300, ex61043900, 61122000, 61130090, 61142000, 611430 00,
ex 6114 90 00

I A RUEHM

33 Siinteesfilamentldngast riie, poliietiileen- voi poliipropiileenribadest vms, laiusega alla 3
m
540720 11
Kotid kaupade pakendamiseks, valmistatud ribadest vms, v.a silmkoelised voi heegel-
datud
6305 32 81, 6305 32 89, 6305 33 91, 6305 33 99

34 Siinteesfilamentldngast riie, poliietiilleen- voi poliipropiileenribadest vms, laiusega 3 m
ja rohkem
540720 19

35 Siinteesfilamentkiududest riie, v.a kategooriasse 114 kuuluv riie rehvide valmistamiseks
5407 10 00, 5407 20 90, 5407 30 00, 5407 41 00, 5407 42 00, 5407 43 00, 5407 44 00,
5407 51 00, 5407 52 00, 5407 53 00, 5407 54 00, 5407 61 10, 5407 61 30, 5407 61 50,
5407 61 90, 5407 69 10, 5407 69 90, 5407 71 00, 5407 72 00, 5407 73 00, 5407 74 00,
5407 81 00, 5407 82 00, 5407 83 00, 5407 84 00, 5407 91 00, 5407 92 00, 5407 93 00,
5407 94 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

35 a) | millest: muu kui pleegitamata vdi pleegitatud

ex 5407 10 00, ex 5407 20 90, ex 5407 30 00, 5407 42 00, 5407 43 00, 5407 44 00,
5407 5200, 54075300, 54075400, 54076130, 54076150, 54076190,
5407 6990, 54077200, 5407 73 00, 5407 7400, 5407 8200, 5407 83 00,
5407 84 00, 5407 92 00, 5407 93 00, 5407 94 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

36 Tehisfilamentkiududest riie, v.a kategooriasse 114 kuuluv riie rehvide valmistamiseks
5408 10 00, 5408 21 00, 5408 22 10, 5408 22 90, 5408 23 10, 5408 23 90, 5408 24 00,
5408 31 00, 5408 32 00, 5408 33 00, 5408 34 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

36 a) | millest: muu kui pleegitamata voi pleegitatud

ex 5408 10 00, 5408 22 10, 54082290, 54082310, 54082390,
5408 32 00, 5408 33 00, 5408 34 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

5408 24 00,
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37 Tehisstaapelkiududest riie

5516 11 00, 5516 12 00, 5516 13 00, 5516 14 00, 5516 21 00, 5516 22 00, 5516 23 10,
551623 90, 5516 24 00, 5516 31 00, 5516 32 00, 5516 33 00, 5516 34 00, 5516 41 00,
5516 42 00, 5516 43 00, 5516 44 00, 91 00, 5516 92 00, 5516 93 00, 5516 94 00,
ex 5803 00 90, ex 5905 00 70

37 a) | millest: muu kui pleegitamata voi pleegitatud

55161200, 5516 13 00, 5516 14 00, 5516 22 00, 5516 23 10, 5516 23 90, 5516 24 00,
5516 3200, 5516 33 00, 5516 34 00, 5516 42 00, 5516 43 00, 5516 44 00, 5516 92 00,
5516 93 00, 5516 94 00, ex 5803 00 90, ex 5905 00 70

38 A | Silmkoeline voi heegeldatud siinteetiline kardinakangas, sh vorkriidest kardinakangas

6005 31 10, 6005 32 10, 6005 33 10, 6005 34 10, 6006 31 10, 6006 32 10, 6006 33 10,
6006 34 10

38 B | Vorkriidest kardinad, v.a silmkoelised voi heegeldatud
ex 6303 91 00, ex 6303 92 90, ex 6303 99 90

40 Kardinad (sh eesriided, akna sisekatted, kardina- vdi voodidrapeeringud ja muud sisus-
tustarbed), v.a silmkoelised vdi heegeldatud, villased, puuvillased vdi keemilistest
kiududest

ex 6303 91 00, ex 6303 92 90, ex 6303 99 90, 6304 19 10, ex 6304 19 90, 6304 92 00,
ex 6304 93 00, ex 6304 99 00

41 Stinteesfilamentkiududest 16ng, jaemiiiigiks pakendamata, v.a tekstureerimata
ithekordne 16ng, nullkeeruga vdi keerdumusega kuni 50 keerdu meetril

5401 10 12, 5401 10 14, 5401 10 16, 5401 10 18, 5402 11 00, 5402 19 00, 5402 20 00,
54023100, 54023200, 54023300, 54023400, 54023900, ex 54024400,
540248 00, 54024900, 54025100, 54025200, 54025910, 54025990,
5402 61 00, 5402 62 00, 5402 69 10, 5402 69 90, ex 5604 90 10, ex 5604 90 90

42 Keemilistest filamentkiududest 16ng, jaemiiiigiks pakendamata
540120 10

Tehiskiududest 10ng; tehisfilamentlong, jaemiiligiks pakendamata, v.a iihekordne
viskoosldng nullkeeruga voi keerdumusega kuni 250 keerdu meetril ja tekstureerimata
ithekordne tselluloosatsetaadist 10ng

54031000, 54033100, ex 54033200, ex 54033300, 54033900, 540341 00,
5403 42 00, 5403 49 00, ex 5604 90 10

43 Long keemilistest filamentkiududest, 1ong tehisstaapelkiududest, puuvillane 16ng,
jaemiitigiks pakendatud

5204 20 00, 5207 10 00, 5207 90 00, 5401 10 90, 5401 20 90, 5406 00 00, 5508 20 90,
551130 00

46 Kraasitud voi kammitud lamba- voi tallevill véi muude loomade vill

5105 10 00, 5105 21 00, 5105 29 00, 5105 31 00, 5105 39 10, 5105 39 90

47 Long lamba voi tallede kraasvillast (kraaslong) vdi muude loomade kraasvillast,
jaemiitigiks pakendamata

5106 10 10, 5106 10 90, 5106 20 10, 5106 20 91, 5106 20 99, 5108 10 10, 5108 10 90

48 Long lamba voi tallede kammvillast (kammldng) voi muude loomade kammvillast,
jaemiitigiks pakendamata

5107 10 10, 5107 10 90, 5107 20 10, 5107 20 30, 5107 20 51, 5107 20 59, 5107 20 91,
51072099, 5108 20 10, 5108 20 90

49 Long lamba- voi tallevillast voi muude loomade villast, jaemiitigiks pakendatud

5109 10 10, 5109 10 90, 5109 90 10, 5109 90 90
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50 Riie lamba voi tallede villast voi muude loomade villast

51111100, 5111 1910, 5111 19 90, 5111 2000, 5111 30 10, 5111 30 30, 5111 30 90,
51119010, 51119091, 51119093, 5111 90 99, 5112 11 00, 5112 19 10, 5112 19 90,
51122000, 5112 30 10, 5112 30 30, 5112 30 90, 5112 90 10, 5112 90 91, 5112 90 93,
511290 99

51 Puuvill, kraasitud voi kammitud

5203 00 00

53 Puuvillane azuurne riie

5803 00 10

54 Tehisstaapelkiud, sh jddtmed, kraasitud, kammitud vdi muul viisil ketramiseks ette
valmistatud

5507 00 00

55 Siinteesstaapelkiud, sh jaddtmed, kraasitud, kammitud v&i muul viisil ketramiseks ette
valmistatud

5506 10 00, 5506 20 00, 5506 30 00, 5506 90 10, 5506 90 90

56 Long siinteesstaapelkiududest (sh jadgid), jaemiitigiks pakendatud
5508 10 90, 5511 10 00, 5511 20 00

58 Solmtehnikas vaibad ja vaipkatted, valmistoodetena voi mitte

5701 10 10, 5701 10 90, 5701 90 10, 5701 90 90

59 Vaibad ja muud tekstiilist porandakatted, v.a kategooriasse 58 kuuluvad vaibad

57021000, 57023110, 57023180, 57023210, 57023290, ex 57023900,
5702 4110, 57024190, 57024210, 57024290, ex 57024900, 570250 10,
57025031, 57025039, ex57025090, 57029100, 57029210, 57029290,
ex 57029900, 57031000, 57032012, 57032018, 57032092, 570320098,
57033012, 57033018, 57033082, 57033088, 57039020, 570390 80,
5704 10 00, 5704 90 00, 5705 00 10, 5705 00 30, ex 5705 00 90

60 Kiésitsi valmistatud seinavaibad (Gobelini, Flandria, Aubussoni, Beauvais' jms tiiiipi)
ning kisitsi véljadmmeldud (nditeks vars- vdi ristpistes) seinavaibad

5805 00 00

61 Riidekudumismenetlusega valmistatud paelad ja muud paelad (lauspaelad), mis koos-
nevad kleepaine abil ihendatud 16imest ilma koelongata, v.a kategooriasse 62 kuuluvad
etiketid jms tooted Elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoelised ja heegeldatud), mis on
valmistatud kumminiidiga ithendatud tekstiilmaterjalidest

ex 5806 10 00, 5806 20 00, 58063100, 58063210, 58063290, 580639 00,
5806 40 00

62 Senill-Iong (sh flokeeritud $enill-16ng), méhitud 16ng (v.a metalliseeritud 13ng ja
méhitud 10ng hobusejohvist)

5606 00 91, 5606 00 99

Till ja muu vorkriie, v.a telgedel kootud riie ja silmkoeline vdi heegeldatud kangas,
késipits vOi masinapits kanga, ribade vdi motiividena

5804 10 11, 5804 10 19, 5804 10 90, 5804 21 10, 5804 21 90, 5804 29 10, 5804 29 90,
5804 30 00

Tekstiilmaterjalist etiketid, embleemid jms tooted, tikkimata, kangana, ribades voi
kindla kuju ja suuruse jargi vilja 16igatud

5807 10 10, 5807 10 90

Punutud paelad ja posamendid kangana; tutid jms tooted
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5808 10 00, 5808 90 00
Tikandid metraazkauba, ribade voi motiividena

581010 10, 5810 10 90, 5810 91 10, 5810 91 90, 5810 92 10, 5810 92 90, 5810 99 10,
581099 90

63 Siinteeskiududest silmkoeline voi heegeldatud kangas, mis sisaldab vdhemalt 5 %
massist elastomeerset 10nga, ja silmkoeline vdi heegeldatud kangas, mis sisaldab vihe-
malt 5 % massist kumminiiti

5906 91 00, ex 6002 40 00, 6002 90 00, ex 6004 10 00, 6004 90 00
Rasselpits ja siinteetilistest kiududest korge karusega kangas

ex 6001 10 00, 6003 30 10, 6005 31 50, 6005 32 50, 6005 33 50, 6005 34 50

65 Silmkoeline voi heegeldatud kangas, v.a kategooriatesse 38A ja 63 kuuluv kangas,
villane, puuvillane v&i keemilistest kiududest

5606 00 10, ex 6001 10 00, 60012100, 600122 00, ex 60012900, 600191 00,
6001 92 00, ex 600199 00, ex 60024000, 6003 1000, 60032000, 6003 3090,
6003 40 00, ex 6004 10 00, 600590 10, 60052100, 60052200, 600523 00,
600524 00, 60053190, 60053290, 60053390, 60053490, 60054100,
60054200, 60054300, 60054400, 60061000, 60062100, 60062200,
6006 23 00, 600624 00, 60063190, 60063290, 60063390, 600634 90,
6006 41 00, 6006 42 00, 6006 43 00, 6006 44 00

66 Reisivaibad ja tekid, v.a silmkoelised ja heegeldatud, villased, puuvillased voi keemi-
listest kiududest

6301 10 00, 6301 20 90, 6301 30 90, ex 6301 40 90, ex 6301 90 90

III B RUEM

10 Sormkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, silmkoelised voi heegeldatud 17 59

611190 11, 61112010, 61113010, ex61119090, 61161020, 61161080, | o
611691 00, 6116 92 00, 6116 93 00, 6116 99 00

67 Silmkoelised voi heegeldatud réivamanused, v.a véikelastele; silmkoeline voi heegel-
datud iga liiki kodutekstiil; kardinad (sh eesriided) ja akna sisekatted, kardina- voi
voodidrapeeringud ja muud sisustustarbed, silmkoelised voi heegeldatud; silmkoelised
vOi heegeldatud tekid ja reisivaibad, muud silmkoelised voi heegeldatud tooted, sh
rdivaste vOi rdivamanuste osad

5807 90 90, 6113 00 10, 6117 10 00, 6117 80 10, 6117 80 80, 6117 90 00, 6301 20 10,
630130 10, 63014010, 63019010, 63021000, 63024000, ex 630260 00,
6303 1200, 63031900, 63041100, 63049100, ex63052000, 63053211,
ex 6305 32 90, 6305 33 10, ex 6305 39 00, ex 6305 90 00, 6307 10 10, 6307 90 10

67 a) | millest: kotid kaupade pakendamiseks, poliietiileen- voi poliipropiileenribadest

630532 11, 630533 10

69 Naiste ja tiidrukute kombineed ja alusseelikud, silmkoelised voi heegeldatud 7,8 128
6108 11 00, 6108 19 00

70 Siinteeskiududest sukkpiiksid ja retuusid, iithekordse 1onga joontihedusega alla 67 detsi- | 30.4 33
teksi (6,7 teksi) paari

ex 61151090, 61152100, 61153019
Naiste siinteeskiududest sukad

ex 61151090, 611596 91

72 Supelrdivad, villased, puuvillased voi keemilistest kiududest 9,7 103

61123110, 6112 31 90, 611239 10, 6112 39 90, 611241 10, 6112 41 90, 6112 49 10,
61124990, 6211 11 00, 6211 12 00
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74

Naiste ja tiidrukute kostiiiimid ning komplektid, silmkoelised vdi heegeldatud, villased,
puuvillased voi keemilistest kiududest, v.a suusakostiiiimid

61041300, 61041920, ex61041990, 61042200, 61042300, 610429 10,
ex 6104 29 90

1,54

650

75

Meeste ja poiste kostlitimid ja komplektid, silmkoelised voi heegeldatud, villased,
puuvillased v&i keemilistest kiududest, v.a suusakostiitimid

6103 10 10, 6103 10 90, 6103 22 00, 6103 23 00, 6103 29 00

0,80

1250

84

Suurrdtikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms, v.a silmkoelised voi
heegeldatud, villast, puuvillast vdi keemilistest kiududest

6214 20 00, 6214 30 00, 6214 40 00, 6214 90 10

85

Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed, v.a silmkoelised voi heegeldatud, villased, puuvil-
lased vdi keemilistest kiududest

621520 00, 621590 00

17,9

56

86

Korsetid, korsettvodd, sukahoidjad, traksid, sukapaelad jms tooted ning nende osad,
silmkoelised voi heegeldatud voi mitte

621220 00, 6212 30 00, 6212 90 00

8,8

114

87

Sormkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, v.a silmkoelised vdi heegeldatud
ex 6209 90 10, ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 90, 6216 00 00

88

Sukad ja sokid, v.a silmkoelised vdi heegeldatud; muud rdivamanused, rdivaste voi
rdivamanuste osad, v.a viikelastele, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6209 90 10, ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 90, 6217 10 00, 6217 90 00

90

Stinteeskiududest noorid, paelad ja koied, punutud voi mitte

5607 41 00, 5607 49 11, 5607 49 19, 5607 49 90, 5607 50 11, 5607 50 19, 5607 50 30,
5607 50 90

91

Telgid
6306 22 00, 6306 29 00

93

Riidest kotid kaupade pakendamiseks, v.a poliietiileen- voi poliipropiileenribadest Teks-
tiilvatt ja tooted sellest, kuni 5 mm pikkusega tekstiilkiud (flokk), tekstiilitolm ja
kiutopid

ex 6305 20 00, ex 6305 32 90, ex 6305 39 00

94

Tekstiilvatt ja sellest valmistatud tooted; tekstiilkiud pikkusega maksimaalselt 5 mm
(flokk), tekstiilitolm ja -ebemed

5601 10 10, 5601 10 90, 5601 21 10, 5601 21 90, 5601 22 10, 5601 22 91, 5601 22 99,
5601 29 00, 5601 30 00

95

Vilt ja sellest valmistatud tooted, impregneeritud voi impregneerimata, pealistatud voi
pealistamata, v.a porandakatted

5602 1019, 56021031, 56021039, 56021090, 56022100, ex 560229 00,
5602 90 00, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70, 6210 10 10, 6307 90 91

96

Lausriie ja sellest valmistatud tooted, impregneeritud vdi impregneerimata, pealistatud
vOi pealistamata, kaetud vdi katmata, lamineeritud voi lamineerimata

5603 11 10, 5603 11 90, 5603 12 10, 5603 12 90, 5603 13 10, 5603 13 90, 5603 14 10,
5603 14 90, 5603 91 10, 5603 91 90, 5603 92 10, 5603 92 90, 5603 93 10, 5603 93 90,
5603 94 10, 5603 94 90, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70, 6210 1090, ex 6301 40 90,
ex 6301 9090, 63022210, 63023210, 63025310, 63029310, 63039210,
63039910, ex63041990, ex63049300, ex 63049900, ex 630532090,
ex 6305 39 00, 6307 10 30, ex 6307 90 99
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97 Noorist, paelast voi koiest vorgud ja vorgulinad ning valmis kalavorgud longast,
noorist, paelast voi koiest

5608 11 11, 5608 11 19, 5608 11 91, 5608 11 99, 5608 19 11, 5608 19 19, 5608 19 30,
5608 19 90, 5608 90 00

98 Muud tooted 16ngast, noorist, paelast, trossidest voi koiest, v.a riie ja sellest valmistatud
tooted ning kategooriasse 97 kuuluvad tooted

5609 00 00, 5905 00 10

99 Kummi- voi térklisainetega pealistatud riie raamatute véliskaanteks jms otstarbeks;
pausriie; ettevalmistatud maalimislouend; vaheriie jms jéik kiibara alusriie

5901 10 00, 5901 90 00

Linoleum, modtu 1digatud voi mitte; pdrandakatted tekstiilalusel, mdotu 16igatud voi
mitte

5904 10 00, 5904 90 00
Kummeeritud riie, v.a silmkoeline v3i heegeldatud ja v.a riie rehvide jaoks
5906 10 00, 5906 99 10, 5906 99 90

Riie, muul viisil impregneeritud voi pealistatud; maalitud 16uend teatridekoratsiooni-
deks, stuudio fooniks jms, v.a kategooriasse 100 kuuluv riie

5907 00 10, 5907 00 90

100 Tselluloosi derivaatidega vdi muu plastmassiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud riie

5903 10 10, 5903 10 90, 5903 20 10, 5903 20 90, 5903 90 10, 5903 90 91, 5903 90 99

101 Noorid, paelad, koied ja trossid, punutud voi mitte, v.a siinteeskiududest

ex 5607 90 90

109 Presentkatted, purjed, markiisid ja pdikesekatted
6306 12 00, 6306 19 00, 6306 30 00

110 Riidest ohkmadratsid
6306 40 00

111 Riidest matkatarbed, v.a dhkmadratsid ja telgid

6306 91 00, 6306 99 00

112 Muud riidest valmistekstiiltooted, v.a kategooriatesse 113 ja 114 kuuluvad tooted

6307 20 00, ex 6307 90 99

113 Poranda-, ndudepesu- ja tolmulapid, v.a silmkoelised voi heegeldatud

6307 10 90

114 Riie ja sellest valmistatud tooted tehniliseks kasutamiseks

5902 10 10, 5902 10 90, 5902 20 10, 5902 20 90, 5902 90 10, 5902 90 90, 5908 00 00,
5909 00 10, 5909 0090, 59100000, 59111000, ex 59112000, 59113111,
59113119, 5911 31 90, 5911 32 10, 5911 32 90, 5911 40 00, 5911 90 10, 5911 90 90

IV RUHM

115 Linane voi ramjeelong

5306 10 10, 5306 10 30, 5306 10 50, 5306 10 90, 5306 20 10, 5306 20 90, 5308 90 12,
5308 90 19
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117 Linane voi ramjeeriie

5309 11 10, 5309 11 90, 5309 19 00, 5309 21 10, 5309 21 90, 5309 29 00, 5311 00 10,
ex 5803 00 90, 5905 00 30

118 Lauapesu, vannilinad, kéte- ja koogirdtikud lina- voi ramjeekiust, v.a silmkoelised voi
heegeldatud

6302 29 10, 6302 39 20, 6302 59 10, ex 6302 59 90, 6302 99 10, ex 6302 99 90

120 Kardinad (sh eesriided) ja akna sisekatted, kardina- vdi voodidrapeeringud ja muud
sisustustarbed lina- voi ramjeekiust, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6303 99 90, 6304 19 30, ex 6304 99 00

121 Noorid, paelad, koied ja trossid lina- voi ramjeekiust, punutud voi mitte

ex 5607 90 90

122 Kasutatud kotid kaupade pakendamiseks, linast, v.a silmkoelised voi heegeldatud
ex 6305 90 00

123 Karusriie ja Senill lina- voi ramjeekiust, v.a riildekudumismenetlusega valmistatud pael
580190 10, ex 5801 90 90

Suurritikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms, lina- v3i ramjeekiust, v.a
silmkoelised ja heegeldatud

6214 90 90

V RUHM

124 Siinteesstaapelkiud

5501 10 00, 5501 20 00, 5501 30 00, 5501 40 00, 5501 90 00, 5503 11 00, 5503 19 00,
5503 20 00, 5503 30 00, 5503 40 00, 5503 90 10, 5503 90 90, 5505 10 10, 5505 10 30,
5505 10 50, 5505 10 70, 5505 10 90

125 A | Siinteesfilamentldng, jaemiitigiks pakendamata, v.a kategooriasse 41 kuuluv 1ong

ex 5402 44 00, 5402 45 00, 5402 46 00, 5402 47 00

125 B | Siinteesmaterjalist monokiud, ribad (tehisdled jms), ja haavadmblusmaterjal

54041100, 54041200, 54041900, 54049011, 54049019, 54049090,
ex 5604 90 10, ex 5604 90 90

126 Tehisstaapelkiud
5502 00 10, 5502 00 40, 5502 00 80, 5504 10 00, 5504 90 00, 5505 20 00

127 A | Tehisfilamentlong, jaemiiligiks pakendamata, v.a kategooriasse 42 kuuluv 16ng

ex 5403 31 00, ex 5403 32 00, ex 5403 33 00

127 B | Tehistekstiilmaterjalist monokiud, ribad (tehisdled jms), ja haavadmblusmaterjal

5405 00 00, ex 5604 90 90

128 Loomakarvad, kraasitud voi kammitud

5105 40 00

129 Loomakarvadest voi hobusejohvist 1ong

5110 00 00

130 A | Siidlong, v.a siidijadkidest kedratud 1ong
5004 00 10, 5004 00 90, 5006 00 10
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130 B | Siidlong, v.a kategooriasse 130 A kuuluv 10ng; jamesiid

5005 00 10, 5005 00 90, 5006 00 90, ex 5604 90 90

131 Muudest taimsetest tekstiilkiududest 16ng
5308 90 90

132 Paberlong
5308 90 50

133 Kanepilong
530820 10, 5308 20 90

134 Metallitatud 16ng
5605 00 00

135 Loomakarvadest voi hobusejohvist riie
5113 00 00

136 Siidist voi siidijadkidest riie
5007 10 00, 5007 20 11, 5007 20 19, 5007 20 21, 5007 20 31, 5007 20 39, 5007 20 41,
5007 20 51, 5007 20 59, 5007 20 61, 5007 20 69, 5007 20 71, 5007 90 10, 5007 90 30,
5007 90 50, 5007 90 90, 5803 00 30, ex 5905 00 90, ex 5911 20 00

137 Siidist voi siidijadkidest karusriie, Senill ja riidekudumismenetlusega valmistatud pael
ex 5801 90 90, ex 5806 10 00

138 Paberlongast riie ja muud tekstiilkiud, v.a ramjee
5311 00 90, ex 5905 00 90

139 Metallniidist voi metallitatud 16ngast riie
5809 00 00

140 Silmkoeline voi heegeldatud riie tekstiilmaterjalist, v.a lambavill vdi muude loomade
vill, puuvill vdi keemilised kiud
ex 6001 10 00, ex 6001 29 00, ex 6001 99 00, 6003 90 00, 6005 90 90, 6006 90 00

141 Reisivaibad ja tekid tekstiilmaterjalist, v.a lambavill voi muude loomade vill, puuvill
voi keemilised kiud
ex 6301 90 90

142 Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted sisalist voi muude Agave perekonna taimede
kiust voi manillakanepist
ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00, ex 5705 00 90

144 Loomakarvadest vilt
5602 10 35, ex 5602 29 00

145 Noorid, paelad ja koied, punutud voi mitte, manillakanepist vai harilikust kanepist
ex 5607 90 20, ex 5607 90 90

146 A | Sidumis- ja pakkenodr pdllumajandusmasinate jaoks, sisalist voi muude Agave pere-

konna taimede kiust

ex 5607 21 00
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146 B

Noorid, paelad voi koied sisalist voi muude Agave perekonna taimede kiust, v.a kate-
gooriasse 146 A kuuluvad tooted

ex 5607 21 00, 5607 29 10, 5607 29 90

146 C

Noorid, paelad ja koied, punutud voi pdimitud voi mitte, dzuudist voi muudest rubriiki
5303 kuuluvatest niinekiududest

ex 5607 90 20

147

Siidijadgid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid), 16ngajéitmed ja kohestatud
jadgid, v.a kraasimata ja kammimata

ex 5003 00 00

148 A

Dzuudist voi muudest rubriiki 5303 kuuluvatest niinekiududest 1ng

5307 10 10, 5307 10 90, 5307 20 00

148 B

Kookoslong
5308 10 00

149

Dzuudist voi muudest niinekiududest riie laiusega iile 150 cm

531010 90, ex 5310 90 00

150

Dzuudist voi muudest niinekiududest riie laiusega kuni 150 cm; dzuudist voi muudest
niinekiududest kotid kaupade pakendamiseks, v.a kasutatud kotid

531010 10, ex 5310 90 00, 5905 00 50, 6305 10 90

151 A

Kookoskiust pdrandakatted

5702 20 00

151 B

Vaibad ja muud tekstiilporandakatted dzuudist voi muudest niinekiududest, v.a tafting-
ja flokeeritud tooted

ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00

152

Noeltoodeldud vilt dzuudist voi muudest niinekiududest, impregneerimata ja pealista-
mata, v.a porandakatted

5602 10 11

153

Kasutatud kotid kaupade pakendamiseks, dzuudist voi muudest rubriiki 5303 kuuluva-
test niinekiududest

630510 10

154

Lahtihaspeldamiseks sobivad siidiussikookonid
5001 00 00

Toorsiid (nullkeeruga)

5002 00 00

Siidijadgid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid), 13ngajéitmed ja kohestatud
jaagid, kraasimata ja kammimata

ex 5003 00 00

Lambavill, kraasimata ja kammimata

5101 11 00, 5101 19 00, 5101 21 00, 5101 29 00, 5101 30 00

Muude loomade vill ja loomakarvad, kraasimata ja kammimata

5102 11 00, 5102 19 10, 5102 19 30, 5102 19 40, 5102 19 90, 5102 20 00

Lamba- vm loomade villa voi karvade jadtmed, sh 10ngajadtmed, v.a kohestatud jaagid
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510310 10, 5103 10 90, 5103 20 10, 5103 20 91, 5103 20 99, 5103 30 00
Lambavilla ning muude loomade villa vdi loomakarvade kohestatud jaatmed
5104 00 00

Linakiud, toorkujul voi toddeldud, ent ketramata: linatakud ja -jadtmed (sh Ionga-
jadtmed ja kohestatud jaagid)

5301 10 00, 5301 21 00, 5301 29 00, 5301 30 10, 5301 30 90

Toorramjee jt taimsed toortekstiilkiud voi samad kiud toodeldult, ent ketramata: takud,
kraasmed ja jddtmed, vilja arvatud kookoskiud ja abaka

5305 00 00

Puuvill, kraasimata ja kammimata

5201 00 10, 5201 00 90

Puuvillajéddtmed (sh 10ngajadtmed ja kohestatud jadgid)
5202 10 00, 5202 91 00, 5202 99 00

Kanep (Cannabis sativa L.), toorkujul voi téodeldud, ent ketramata: kanepitakud ja -
jadtmed (sh 1ongajadtmed ja kohestatud jaagid)

5302 10 00, 5302 90 00

Abaka (manillakanep ehk Musa textilis Nee), toorkujul voi toddeldud, ent ketramata:
abakatakud ja -jadtmed (sh 10ngajddtmed ja kohestatud jadgid)

5305 00 00

Dzuut jm niinekiud (v.a lina-, kanepi- ja ramjeekiud), toorkujul voi toodeldud, ent
ketramata: dzuudi jt niinekiudude takud ja jddtmed (sh 10ngajddtmed ja kohestatud
jaagid)

5303 10 00, 5303 90 00

Muud taimsed tekstiilkiud, toorkujul vi to6deldud, ent ketramata: nende kiudude takud
ja jadtmed (sh 1ongajadtmed ja kohestatud jadgid)

5305 00 00

156 Naiste ja tidrukute pluusid ja pulloverid siidist voi siidijédkidest, silmkoelised vdi
heegeldatud

6106 90 30, ex 6110 90 90

157 Roivad, silmkoelised voi heegeldatud, v.a kategooriatesse 1-123 ja 156 kuuluvad
roivad

ex 6101 90 20, ex 6101 90 80, 6102 90 10, 6102 90 90, ex 6103 39 00, ex 6103 49 00,
ex 6104 19 90, ex 6104 29 90, ex 6104 39 00, 6104 49 00, ex 6104 69 00, 6105 90 90,
6106 90 50, 6106 9090, ex 61079900, ex 610899 00, 61099090, 611090 10,
ex 611090 90, ex 6111 90 90, ex 6114 90 00

159 Kleidid, pluusid ja sdrkpluusid, v.a silmkoelised voi heegeldatud, siidist voi siidijadki-
dest

6204 49 10, 6206 10 00

Suurrétikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms tooted siidist voi siidi-
jadkidest, v.a silmkoelised voi heegeldatud

6214 10 00
Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed siidist voi siidijadkidest

621510 00

160 Taskuridtikud siidist vai siidijaakidest

ex 6213 90 00
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161 Rdivad, v.a silmkoelised voi heegeldatud, mis ei kuulu kategooriatesse 1-123 ja 159

6201 19 00, 6201 99 00, 6202 19 00, 6202 99 00, 6203 19 90, 6203 29 90, 6203 39 90,
6203 49 90, 6204 19 90, 6204 29 90, 6204 39 90, 6204 49 90, 6204 59 90, 6204 69 90,
620590 10, ex 62059080, 620690 10, 6206 90 90, ex 6211 20 00, ex 6211 39 00,

621149 00
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Vastavustabel
Kategooria Kirjeldus CN-kood 2008
tikki/kg g/tiikki
@ @ 3 (C)

163 (') | AZuurne riie ja tooted aZuursest riidest,
jaemiitigiks pakendatud

3005 90 31

(") Kehtib iiksnes Hiinast imporditava kauba suhtes.
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1. Kéesolev lisa holmab tekstiilitooret (kategooriad 128 ja 154), tekstiiltoo-
teid, mis on valmistatud muust kui lambavill, muude loomade vill, puuvill
voi keemilised kiud, ning kategooriate 124, 125 A, 125 B, 126, 127 A ja
127 B keemilisi kiude, filamentkiude ja 1dngu.

2. Ilma et see piiraks kombineeritud nomenklatuuri tdlgendamise reeglite
kohaldamist, peetakse kaubakirjeldusi vaid soovituslikeks, sest iga kate-
gooria alla kuuluvad kaubad on kédesolevas lisas kindlaks méaédratud CN-
koodi abil. Kui CN-koodi ees on tihis ,,ex”, médrab kaubakategooria
kindlaks CN-koodi ja vastava kirjelduse ulatus.

3. Roivad, mille puhul ei ole selge, kas tegemist on meeste ja poiste voi
naiste ja tiidrukute rdivastega, klassifitseeritakse naiste ja tiidrukute
roivasteks.

4. Mirgistus ,,vdikelaste rdivad” tdhendab rdivaid suurusnumbrini 86 (kaasa
arvatud).

Vastavustabel
Kate-
gooria

Kirjeldus CN-kood 2008
tikkikg | g/tikki

M @ 3) @

I RUHM

ex 20 | Voodipesu, v.a silmkoeline voi heegeldatud

ex 6302 29 90, ex 6302 39 90

ex 32 | Karusriie, Senillriie ja tekstiilkiududest taftingpinnad

ex 5802 20 00, ex 5802 30 00

ex 39 | Lauapesu, vannilinad, kéte- ja koogirdtikud, v.a silmkoelised vdi heegeldatud ja v.a
kategooriasse 118 kuuluvad tooted

ex 6302 59 90, ex 6302 99 90

II RUHM

ex 12 | Sukkpiiksid ja retuusid, sukad, alussukad, sokid, lithikesed sokid, pdiakaitsed jms, 24,3 41
silmkoelised voi heegeldatud, v.a viikelastele

ex 61151090, ex 611529 00, ex 6115 30 90, ex 6115 99 00

ex 13 | Meeste ja poiste aluspiiksid ja piiksikud, naiste ja tiidrukute pikendatud séddreosaga 17 59
aluspiiksid ja piiksikud, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6107 19 00, ex 6108 29 00, ex 6212 10 10

ex 14 | Meeste ja poiste riidest mantlid, vihmamantlid jm mantlid, keebid 0,72 1389
ex 621020 00
ex 15 | Naiste ja tidrukute riidest mantlid, vihmamantlid jm mantlid, keebid, jakid, pintsakud | 0,84 1190

ja bleiserid, v.a parkad

ex 6210 30 00

ex 18 | Meeste ja poiste sdrgikud jm alussdrgid, aluspiiksid, piiksikud, 66sérgid, pidzaamad,
supelmantlid, hommikumantlid jms tooted, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6207 19 00, ex 6207 29 00, ex 6207 99 90

Naiste ja tiidrukute sdrgikud jm alussérgid, kombineed, alusseelikud, piiksikud, alus-
piiksid, 66sargid, pidzaamad, neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid jms tooted, v.a
silmkoelised voi heegeldatud

ex 6208 19 00, ex 6208 29 00, ex 6208 99 00, ex 6212 10 10
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ex 19 | Taskuritid, v.a siidist voi siidijadkidest 59 17

ex 6213 90 00

ex 24 | Meeste ja poiste 00sdrgid, pidzaamad, supelmantlid, hommikumantlid jms, silmkoelised 3,9 257
voi heegeldatud

ex 6107 29 00

Naiste ja tiidrukute 60sérgid, pidzaamad, neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid
jms, silmkoelised vdi heegeldatud

ex 6108 39 00

ex 27 | Naiste ja tiidrukute seelikud, sh piiksseelikud 2,6 385
ex 6104 59 00

ex 28 | Piiksid, rinnatiiki ja traksidega poolkombinesoonid (tunked), lithikesed vdi polvpiiksid | 1,61 620
(v.a supelrdivad), silmkoelised voi heegeldatud

ex 6103 49 00, ex 6104 69 00

ex 31 | Rinnahoidjad, riidest, silmkoelised voi heegeldatud 18,2 55
ex 6212 10 10, ex 6212 10 90

ex 68 | Viikelaste rdivad ja rdivamanused, v.a kategooriatesse ex 10 ja ex 87 kuuluvad viike-
laste sormkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, ning kategooriasse ex 88 kuuluvad
viikelaste sukad, sokid ja poiakaitsed, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6209 90 90

ex 73 | Spordidressid silmkoelisest voi heegeldatud kangast 1,67 600
ex 6112 19 00

ex 78 | Roivad rubriikide 5903, 5906 ja 5907 alla kuuluvatest kangastest, v.a kategooriatesse
ex 14 ja ex 15 kuuluvad rdivad

ex 6210 40 00, ex 6210 50 00

ex 83 | Roivad rubriikidesse 5903 ja 5907 kuuluvatest silmkoelistest v3i heegeldatud kangas-
test ning suusakostiiiimid, silmkoelised voi heegeldatud

ex 611220 00, ex 6113 00 90

III A RUHM

ex 38 B | Vorkriidest kardinad, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6303 99 90

ex 40 | Kardinad (sh eesriided, akna sisekatted, kardina- v&i voodidrapeeringud ja muud sisus-
tustarbed), v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6303 99 90, ex 6304 19 90, ex 6304 99 00

ex 58 | Solmtehnikas vaibad ja vaipkatted, valmistoodetena voi mitte

ex 5701 90 10, ex 5701 90 90

ex 59 | Vaibad ja muud tekstiilist pdrandakatted, v.a kategooriatesse ex 58, 142 ja 151B
kuuluvad vaibad

ex 57021000, ex 57025090, ex 57029900, ex 57039020, ex 570390 80,
ex 5704 10 00, ex 5704 90 00, ex 5705 00 90

ex 60 | Késitsi valmistatud seinavaibad (Gobelini, Flandria, Aubussoni, Beauvais' jms tiiiipi)
ning kisitsi véljadmmeldud (nditeks vars- voi ristpistes) seinavaibad

ex 5805 00 00
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ex 61 | Riidekudumismenetlusega valmistatud paelad ja muud paelad (lauspaelad), mis koos-
nevad kleepaine abil iihendatud 15imest ilma koeldngata, v.a kategooriasse ex 62 ja
kategooriasse 137 kuuluvad etiketid jms tooted; Elastikriie ja -posamendid (v.a silmkoe-
lised ja heegeldatud), mis on valmistatud kumminiidiga {ihendatud tekstiilmaterjalidest
ex 5806 10 00, ex 5806 20 00, ex 5806 39 00, ex 5806 40 00
ex 62 | Senill-Iong (sh flokeeritud Senill-Idng), méhitud 16ng (v.a metalliseeritud 16ng ja
méhitud 16ng hobusejohvist)
ex 5606 00 91, ex 5606 00 99
Till ja muu vorkriie, v.a telgedel kootud riie ja silmkoeline voi heegeldatud kangas,
késipits vOi masinapits kanga, ribade vdi motiividena
ex 5804 10 11, ex 58041019, ex 58041090, ex 58042910, ex 5804 29 90,
ex 5804 30 00
Tekstiilmaterjalist etiketid, embleemid jms tooted, tikkimata, kangana, ribades voi
kindla kuju ja suuruse jérgi vélja 16igatud
ex 5807 10 10, ex 5807 10 90
Punutud paelad ja posamendid kangana; tutid jms tooted
ex 5808 10 00, ex 5808 90 00
Tikandid metraazkauba, ribade vdi motiividena
ex 5810 10 10, ex 5810 10 90, ex 5810 99 10, ex 5810 99 90
ex 63 | Siinteeskiududest silmkoeline voi heegeldatud kangas, mis sisaldab vdhemalt 5 %
massist elastomeerset 10nga, ja silmkoeline voi heegeldatud kangas, mis sisaldab véhe-
malt 5 % massist kumminiiti
ex 5906 91 00, ex 6002 40 00, ex 6002 90 00, ex 6004 10 00, ex 6004 90 00
ex 65 | Silmkoeline vdi heegeldatud kangas, v.a kategooriasse ex 63 kuuluv
ex 5606 00 10, ex 6002 40 00, ex 6004 10 00
ex 66 | Reisivaibad ja tekid, v.a silmkoelised v&i heegeldatud
ex 6301 10 00, ex 6301 90 90
11 B RUHM
ex 10 | Sormkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, silmkoelised voi heegeldatud 17 59
aari
ex 6116 1020, ex 6116 10 80, ex 6116 99 00 P
ex 67 | Silmkoelised voi heegeldatud rdivamanused, v.a viikelastele; silmkoeline voi heegel-
datud iga liiki kodutekstiil; kardinad (sh eesriided) ja akna sisekatted, kardina- voi
voodidrapeeringud ja muud sisustustarbed, silmkoelised voi heegeldatud; silmkoelised
voi heegeldatud tekid ja reisivaibad, muud silmkoelised voi heegeldatud tooted, sh
rOivaste vOi rdivamanuste osad
ex 58079090, ex61130010, ex61171000, ex61178010, ex 611780 80,
ex 61179000, ex 63019010, ex63021000, ex 63024000, ex 630319 00,
ex 6304 11 00, ex 6304 91 00, ex 6307 10 10, ex 6307 90 10
ex 69 | Naiste ja tiidrukute kombineed ja alusseelikud, silmkoelised vdi heegeldatud 7,8 128
ex 6108 19 00
ex 72 | Supelroivad 9,7 103
ex 61123910, ex61123990, ex61124910, ex61124990, ex 62111100,
ex 6211 12 00
ex 75 | Meeste ja poiste lilikonnad ja komplektid, silmkoelised vdi heegeldatud 0,80 1250
ex 6103 10 10, ex 6103 10 90, ex 6103 29 00
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ex 85 | Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed, v.a silmkoelised voi heegeldatud ja v.a kategoo- 17,9 56
riasse 159 kuuluvad tooted

ex 6215 90 00

ex 86 | Korsetid, korsettvodd, sukahoidjad, traksid, sukapaelad jms tooted ning nende osad, 8,8 114
silmkoelised voi heegeldatud voi mitte

ex 6212 20 00, ex 6212 30 00, ex 6212 90 00

ex 87 | Sdrmkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, v.a silmkoelised v&i heegeldatud
ex 6209 90 90, ex 6216 00 00

ex 88 | Sukad ja sokid, v.a silmkoelised voi heegeldatud; muud rdivamanused, rdivaste voi
rdivamanuste osad, v.a viikelastele, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6209 90 90, ex 6217 10 00, ex 6217 90 00

ex 91 | Telgid
ex 6306 29 00

ex 94 | Tekstiilvatt ja sellest valmistatud tooted; tekstiilkiud pikkusega maksimaalselt 5 mm
(flokk), tekstiilitolm ja -ebemed

ex 5601 10 90, ex 5601 29 00, ex 5601 30 00

ex 95 | Vilt ja sellest valmistatud tooted, impregneeritud vdi impregneerimata, pealistatud voi
pealistamata, v.a porandakatted

ex 56021019, ex 56021039, ex 56021090, ex 56022900, ex 560290 00,
ex 5807 90 10, ex 6210 10 10, ex 6307 90 91

ex 97 | Noorist, paelast vdi koiest vorgud ja vorgulinad ning valmis kalavdrgud 1ongast,
nodrist, paelast voi koiest

ex 5608 90 00

ex 98 | Muud tooted 1ongast, nodrist, paclast, trossidest voi koiest, v.a riie ja sellest valmistatud
tooted ning kategooriasse 97 kuuluvad tooted

ex 5609 00 00, ex 5905 00 10

ex 99 | Kummi- voi térklisainetega pealistatud riie raamatute véliskaanteks jms otstarbeks;
pausriie; ettevalmistatud maalimislduend; vaheriie jms jdik kiibara alusriie

ex 5901 10 00, ex 5901 90 00

Linoleum, modtu 16igatud voi mitte; porandakatted tekstiilalusel, mdotu 16igatud voi
mitte

ex 5904 10 00, ex 5904 90 00
Kummeeritud riie, v.a silmkoeline vdi heegeldatud ja v.a riie rehvide jaoks
ex 5906 10 00, ex 5906 99 10, ex 5906 99 90

Riie, muul viisil impregneeritud vdi pealistatud; maalitud 16uend teatridekoratsiooni-
deks, stuudio fooniks jms, v.a kategooriasse ex 100 kuuluv riie

ex 5907 00 10, ex 5907 00 90

ex 100 | Tselluloosi derivaatidega v3i muu plastmassiga impregneeritud, pealistatud, kaetud voi
lamineeritud riie

ex 59031010, ex 59031090, ex 59032010, ex 359032090, ex590390 10,
ex 5903 90 91, ex 5903 90 99

ex 109 | Presentkatted, purjed, markiisid ja paikesekatted

ex 6306 19 00, ex 6306 30 00
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ex 110 | Riidest dhkmadratsid
ex 6306 40 00

ex 111 | Riidest matkatarbed, v.a dhkmadratsid ja telgid
ex 6306 99 00

ex 112 | Muud riidest valmistekstiiltooted, v.a kategooriatesse ex 113 ja ex 114 kuuluvad

ex 6307 20 00, ex 6307 90 99

ex 113 | Poranda-, ndudepesu- ja tolmulapid, v.a silmkoelised vdi heegeldatud

ex 6307 10 90

ex 114 | Riie ja sellest valmistatud tooted tehniliseks kasutamiseks, v.a kategooriasse 136
kuuluvad tooted

ex 5908 00 00, ex 5909 0090, ex 59100000, ex 59111000, ex 59113119,
ex 59113190, ex59113210, ex59113290, ex59114000, ex591190 10,
ex 5911 90 90

IV RUHM

115 Linane voi ramjeelong

5306 10 10, 5306 10 30, 5306 10 50, 5306 10 90, 5306 20 10, 5306 20 90, 5308 90 12,
5308 90 19

117 Linane voi ramjeeriie

5309 11 10, 5309 11 90, 5309 19 00, 5309 21 10, 5309 21 90, 5309 29 00, 5311 00 10,
ex 5803 00 90, 5905 00 30

118 Lauapesu, vannilinad, kéte- ja koogiritikud, lina- voi ramjeekiust, v.a silmkoelised voi
heegeldatud

6302 29 10, 6302 39 20, 6302 59 10, ex 6302 59 90, 6302 99 10, ex 6302 99 90

120 Kardinad (sh eesriided) ja akna sisekatted, kardina- v3i voodidrapeeringud ja muud
sisustustarbed lina- v3i ramjeekiust, v.a silmkoelised voi heegeldatud

ex 6303 99 90, 6304 19 30, ex 6304 99 00

121 Noorid, paelad, koied ja trossid lina- vdi ramjeekiust, punutud v3i mitte

ex 5607 90 90

122 Kasutatud kotid kaupade pakendamiseks, linast, v.a silmkoelised voi heegeldatud
ex 6305 90 00

123 Karusriie ja Senill lina- voi ramjeekiust, v.a riidekudumismenetlusega valmistatud pael
5801 90 10, ex 5801 90 90

Suurrdtikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms, lina- vdi ramjeekiust, v.a
silmkoelised ja heegeldatud

6214 90 90

V RUHM

124 Stinteesstaapelkiud

5501 10 00, 5501 20 00, 5501 30 00, 5501 40 00, 5501 90 00, 5503 11 00, 5503 19 00,
550320 00, 5503 30 00, 5503 40 00, 5503 90 10, 5503 90 90, 5505 10 10, 5505 10 30,
550510 50, 5505 10 70, 5505 10 90

125 A | Siinteesfilamentlong, jaemiitigiks pakendamata

ex 5402 44 00, 5402 45 00, 5402 46 00, 5402 47 00
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125 B

Siinteesmaterjalist monokiud, ribad (tehisdled jms), ja haavadmblusmaterjal

5404 11 00, 54041200, 54041900, 54049011, 54049019, 5404 90 90,
ex 5604 90 10, ex 5604 90 90

126

Tehisstaapelkiud
5502 00 10, 5502 00 40, 5502 00 80, 5504 10 00, 5504 90 00, 5505 20 00

127 A

Tehisfilamentlong, jaemiiligiks pakendamata, iihekordne viskooslong nullkeeruga voi
keerdumusega kuni 250 keerdu meetril ja tekstureerimata ithekordne tselluloosatsetaa-
dist 1ong

ex 5403 31 00, ex 5403 32 00, ex 5403 33 00

127 B

Tehistekstiilmaterjalist monokiud, ribad (tehisdled jms), ja haavadmblusmaterjal

5405 00 00, ex 5604 90 90

128

Loomakarvad, kraasitud voi kammitud

5105 40 00

129

Loomakarvadest voi hobusejohvist 10ng

5110 00 00

130 A

Siidlong, v.a siidijadkidest kedratud 16ng
5004 00 10, 5004 00 90, 5006 00 10

130 B

Siidlong, v.a kategooriasse 130 A kuuluv 16ng; jamesiid

5005 00 10, 5005 00 90, 5006 00 90, ex 5604 90 90

131

Muudest taimsetest tekstiilkiududest 1ong

5308 90 90

132

Paberlong
5308 90 50

133

Kanepildong
530820 10, 5308 20 90

134

Metallitatud 1ong

5605 00 00

135

Loomakarvadest voi hobusejohvist riie

5113 00 00

136 A

Siidist voi siidijadkidest riie, v.a pleegitamata, keedetud vdi pleegitatud

50072019, ex 50072031, ex 5007 20 39, ex 5007 20 41, 5007 20 59, 5007 20 61,
5007 20 69, 5007 20 71, 5007 90 30, 5007 90 50, 5007 90 90

136 B

Siidist voi siidijadkidest riie, v.a kategooriasse 136 A kuuluv

ex 5007 10 00, 500720 11, 5007 2021, ex 5007 20 31, ex 5007 20 39, 5007 20 41,
5007 20 51, 5007 90 10, ex 5803 00 30, ex 5905 00 90, ex 5911 20 00

137

Siidist voi siidijadkidest karusriie, Senill ja riidekudumismenetlusega valmistatud pael

ex 5801 90 90, ex 5806 10 00

138

Paberldongast riie ja muud tekstiilkiud, v.a ramjee

5311 00 90, ex 5905 00 90
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139 Metallniidist voi metallitatud 16ngast riie

5809 00 00

140 Silmkoeline vdi heegeldatud riie tekstiilmaterjalist, v.a lambavill vdi muude loomade
vill, puuvill vdi keemilised kiud

ex 6001 10 00, ex 6001 29 00, ex 6001 99 00, 6003 90 00, 6005 90 90, 6006 90 00

141 Reisivaibad ja tekid tekstiilmaterjalist, v.a lambavill vo6i muude loomade vill, puuvill
voi keemilised kiud

ex 6301 90 90

142 Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted sisalist voi muude Agave perekonna taimede
kiust vdi manillakanepist

ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00, ex 5705 00 90

144 Loomakarvadest vilt

5602 10 35, ex 5602 29 00

145 Noorid, paelad ja kdied, punutud voi mitte, manillakanepist voi harilikust kanepist

ex 5607 90 20, ex 5607 90 90

146 A | Sidumis- ja pakkenodr pdllumajandusmasinate jaoks, sisalist voi muude Agave pere-
konna taimede kiust

ex 5607 21 00

146 B | Noorid, paelad voi koied sisalist voi muude Agave perekonna taimede kiust, v.a kate-
gooriasse 146 A kuuluvad tooted

ex 5607 21 00, 5607 29 10, 5607 29 90

146 C | Noorid, paelad ja koied, punutud voi pdimitud voi mitte, dzuudist voi muudest rubriiki
5303 kuuluvatest niinekiududest

ex 5607 90 20

147 Siidijadagid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid), 1ongajddtmed ja kohestatud
jadgid, v.a kraasimata ja kammimata

ex 5003 00 00

148 A | Dzuudist vdi muudest rubriiki 5303 kuuluvatest niinekiududest 16ng

5307 10 10, 5307 10 90, 5307 20 00

148 B | Kookoslong
5308 10 00

149 Dzuudist voi muudest niinekiududest riie laiusega iile 150 cm

5310 10 90, ex 5310 90 00

150 Dzuudist voi muudest niinekiududest riie laiusega kuni 150 cm; dZzuudist voi muudest
niinekiududest kotid kaupade pakendamiseks, v.a kasutatud kotid

5310 10 10, ex 5310 90 00, 5905 00 50, 6305 10 90

151 A | Kookoskiust pdrandakatted
5702 20 00

151 B | Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted dzuudist voi muudest niinekiududest, v.a tafting-
ja flokeeritud tooted

ex 5702 39 00, ex 5702 49 00, ex 5702 50 90, ex 5702 99 00
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152 Noeltoodeldud vilt dzuudist voi muudest niinekiududest, impregneerimata ja pealista-
mata, v.a porandakatted

56021011

153 Kasutatud kotid kaupade pakendamiseks, dzuudist voi muudest rubriiki 5303 kuuluva-
test niinekiududest

630510 10

154 Lahtihaspeldamiseks sobivad siidiussikookonid
5001 00 00
Toorsiid (nullkeeruga)

5002 00 00

Siidijadagid (sh lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid), 1ongajddtmed ja kohestatud
jadgid, kraasimata ja kammimata

ex 5003 00 00

Lambavill, kraasimata ja kammimata

5101 11 00, 5101 19 00, 5101 21 00, 5101 29 00, 5101 30 00

Muude loomade vill ja loomakarvad, kraasimata ja kammimata

5102 11 00, 5102 19 10, 5102 19 30, 5102 19 40, 5102 19 90, 5102 20 00

Lamba- vm loomade villa voi karvade jadtmed, sh 10ngajadtmed, v.a kohestatud jaagid
510310 10, 5103 10 90, 5103 20 10, 5103 20 91, 5103 20 99, 5103 30 00

Lambavilla ning muude loomade villa voi loomakarvade kohestatud jaatmed

5104 00 00

Linakiud, toorkujul voi toddeldud, ent ketramata: linatakud ja -jadtmed (sh Idonga-
jadtmed ja kohestatud jaagid)

5301 10 00, 5301 21 00, 5301 29 00, 5301 30 10, 5301 30 90

Toorramjee jt taimsed toortekstiilkiud voi samad kiud t66deldult, ent ketramata: takud,
kraasmed ja jadtmed, vélja arvatud kookoskiud ja abaka

5305 00 00

Puuvill, kraasimata ja kammimata

5201 00 10, 5201 00 90

Puuvillajddtmed (sh 10ngajadtmed ja kohestatud jadgid)
5202 10 00, 5202 91 00, 5202 99 00

Kanep (Cannabis sativa L.), toorkujul voi toodeldud, ent ketramata: kanepitakud ja -
jadtmed (sh 16ngajddtmed ja kohestatud jadgid)

5302 10 00, 5302 90 00

Abaka (manillakanep ehk Musa textilis Nee), toorkujul voi toodeldud, ent ketramata:
abakatakud ja -jadtmed (sh 10ngajddtmed ja kohestatud jadgid)

5305 00 00

Dzuut jm niinekiud (v.a lina-, kanepi- ja ramjeekiud), toorkujul voi toodeldud, ent
ketramata: dzuudi jt niinekiudude takud ja jédtmed (sh 10ngajddtmed ja kohestatud
jaagid)

5303 10 00, 5303 90 00

Muud taimsed tekstiilkiud, toorkujul voi to6deldud, ent ketramata: nende kiudude takud
ja jadtmed (sh 16ngajadtmed ja kohestatud jadgid)

5305 00 00
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156 Naiste ja tiidrukute pluusid ja pulloverid siidist voi siidijadkidest, silmkoelised voi
heegeldatud

6106 90 30, ex 6110 90 90

157 Raivad, silmkoelised vdi heegeldatud, v.a kategooriatesse ex 10, ex 12, ex 13, ex 24,
ex 27, ex 28, ex 67, ex 69, ex 72, ex 73, ex 75, ex 83 ja 156 kuuluvad

ex 6101 90 20, ex 6101 90 80, 6102 90 10, 6102 90 90, ex 6103 39 00, ex 6103 49 00,
ex 6104 19 90, ex 6104 29 90, ex 6104 39 00, 6104 49 00, ex 6104 69 00, 6105 90 90,
6106 90 50, 61069090, ex 61079900, ex 61089900, 61099090, 611090 10,
ex 6110 90 90, ex 6111 90 90, ex 6114 90 00

159 Kleidid, pluusid ja sdrkpluusid, v.a silmkoelised voi heegeldatud, siidist voi siidijaaki-
dest

6204 49 10, 6206 10 00

Suurrdtikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms tooted siidist vdi siidi-
jaakidest, v.a silmkoelised voi heegeldatud

621410 00
Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed siidist voi siidijaékidest

621510 00

160 Taskuritikud siidist voi siidijaakidest

ex 6213 90 00

161 Rdivad, v.a silmkoelised voi heegeldatud ja v.a kategooriatesse ex 14, ex 15, ex 18, ex
31, ex 68, ex 72, ex 78, ex 86, ex 87, ex 88 ja 159 kuuluvad

6201 19 00, 6201 99 00, 6202 19 00, 6202 99 00, 6203 19 90, 6203 29 90, 6203 39 90,
6203 49 90, 6204 19 90, 6204 29 90, 6204 39 90, 6204 49 90, 6204 59 90, 6204 69 90,
620590 10, ex 620590 80, 6206 90 10, 6206 90 90, ex 6211 20 00, ex 6211 39 00,
621149 00
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11 LISA

ARTIKLIS 1 OSUTATUD EKSPORDIRIIGID
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Il LISA,

millele viidatakse artiklites 1, 12 ja 13

I OSA

Klassifitseerimine

Artikkel 1

Maéidruse artikli 1 13ikes 1 nimetatud tekstiiltooted klassifitseeritakse kaupade
koondnomenklatuuri alusel.

Artikkel 2

Néukogu médrusega (EMU) nr 2658/87 (1) asutatud tolliseadustiku komitee tariifi
ja statistikanomenklatuuri osakond vaatab komisjoni vdi liikmesriigi algatusel
eespool nimetatud mééruste sitete kohaselt kiiresti 1dbi kdik kiisimused, mis on
seotud konesoleva maéruse artikli 1 18ikes 1 nimetatud toodete klassifitseerimi-
sega koondnomenklatuuri alusel, et need klassifitseerida digetesse kategooria-
tesse.

Artikkel 3

Komisjon teatab tarnijariikidele kdikidest koondnomenklatuuri muudatustest, kui
ithenduse padevad asutused on need kinnitanud.

Artikkel 4

Komisjon teatab tarnijariikide padevatele asutustele koikidest tihenduses kehtiva
korra kohaselt vastuvoetud otsustest, mis kisitlevad kéesoleva médrusega regu-
leeritud toodete klassifitseerimist, hiljemalt ithe kuu jooksul alates otsuste vastu-
votmisest. Teade sisaldab jargmist:

a) toodete kirjeldus;
b) kategooria ja koondnomenklatuuri kood;

c) otsuse tegemise pohjused.

Artikkel 5

1. Kui ihenduses kehtiva korra kohaselt vastuvdetud klassifitseerimisotsus
toob kaasa muutuse klassifitseerimises voi kdesoleva maiédrusega reguleeritud
toote kategooria muutuse, annavad liikmesriikide pddevad asutused otsuse tiit-
miseks 30 pédeva alates komisjonilt teate saamise kuupéevast.

2. Enne otsuse joustumiskuupdeva ldhetatud toodete suhtes kohaldatakse vara-
semat klassifikatsiooni, kui kdnealused kaubad esitatakse ithendusse importimi-
seks 60 pideva jooksul sellest kuupdevast alates.

Artikkel 6

Kui kéesoleva lisa artiklis 5 nimetatud ithenduses kehtiva korra kohaselt vastu-
voetud klassifitseerimisotsus kédib tootekategooria kohta, mille suhtes kohalda-
takse koguselist piirnormi, algatab komisjon viivitamata konsultatsiooni méaéruse
artikli 16 kohaselt, et jduda kokkuleppele V lisas ettendhtud vastavate koguseliste
piirnormide vajalike korrigeerimiste osas.

Artikkel 7

1.  Kui kéesoleva médrusega reguleeritud toodete importimiseks vajalikus
dokumentatsioonis esitatud klassifikatsioon erineb klassifikatsioonist, mille on
kindlaks maééranud selle litkkmesriigi padevad asutused, kuhu tooteid impordi-
takse, kohaldatakse konealuse kauba suhtes ajutiselt impordikorda, mida kéesole-
va maédruse sétete alusel nende suhtes kohaldatakse eespool nimetatud asutuste
poolt kindlaksméaératud klassifikatsiooni pohjal, ilma et see piiraks muude asja-
kohaste sitete kohaldamist.

(") EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.
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2. Liikmesriikide péddevad asutused teatavad komisjonile 1dikes 1 nimetatud
juhtudest, mirkides eelkdige:

— konealuste toodete koguse,

— kategooria, mis on ndidatud impordidokumentatsioonis ja mida padevad
asutused siilitavad,

— kui on vilja antud ekspordilitsents, litsentsi numbri ja esitatud kategooria.

3. Liikmesriikide paddevad asutused ei anna tekstiilitoodetele, mille suhtes
kohaldatakse timberklassifitseerimise jérel V lisas esitatud ithenduse koguselist
piirnormi, uut impordiluba vilja enne, kui nad on saanud komisjonilt kinnituse, et
imporditavad kogused mahuvad koguseliste piirnormide piiresse maéruse artiklis
12 ettendhtud korra kohaselt.

4. Komisjon teatab asjaomastele tarnijariikidele kdesolevas artiklis nimetatud
juhtudest.

Artikkel 8

Artiklis 7 nimetatud juhtudel ning tarnijariikide padevate asutuste poolt arutami-
seks saadetud samalaadsetel juhtudel alustab komisjon vajaduse korral ja mdéruse
artiklis 16 ettendhtud korras asjaomase tarnijariigiga voi asjaomaste tarnijariiki-
dega konsultatsioone, et jouda kokkuleppele klassifikatsiooni osas, mida 1dplikult
kohaldada vaidlusaluste toodete suhtes.

Artikkel 9

Komisjon voib kokkuleppel importiva litkmesriigi voi liikmesriikide ja tarnijariigi
voi tarnijariikide padevate asutustega kéesoleva lisa artiklis 8 nimetatud juhtudel
kindlaks maéérata klassifikatsiooni, mida 16plikult kohaldada vaidlusaluste toodete
suhtes.

Artikkel 10

Kui artiklis 7 nimetatud vaidlusaluseid juhtumeid ei saa lahendada artikli 9
kohaselt, votab komisjon misruse (EMU) nr 2658/87 artikli 10 sitete kohaselt
meetme, millega kehtestatakse kaupade klassifitseerimine kaupade koondnomen-
klatuuris.

I OSA
Kahekordne kontrollisiisteem

(koguseliste piirnormide haldamiseks)

Artikkel 11

1. Tarnijariikide paddevad asutused annavad vilja ekspordilitsentsi kdikidele
saadetistele, mis sisaldavad tekstiiltooteid, mille suhtes kohaldatakse V lisas ette-
ndhtud koguselisi piirnorme, arvestades nimetatud koguste piire.

2. Importija esitab ekspordilitsentsi originaali artiklis 14 nimetatud impordiloa
saamiseks.

VY M23
3. Kui tarnijariigil on {ihendusega elektrooniliste litsentside halduskokkulepe,
voib asjakohast teavet edastada elektrooniliselt, mis asendab paberil esitatud
ekspordilitsentsid.

VMI15

Artikkel 12

1. Koguselisi piirnorme arvestav ekspordilitsents peab vastama kdesoleva lisa
néidisele, selles voib olla ka tdlge monesse muusse keelde ning see peab muu
hulgas tdendama, et konealuste kaupade koguse puhul on arvestatud asjaomase
toote kategooriale kehtestatud koguselise piirnormiga.

VYM32
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3. Iga ekspordilitsents peab olema ainult ithe V lisas loetletud tootekategooria
kohta.

VY M23
4. Kui tarnijariigil on tihendusega elektrooniliste litsentside halduskokkulepe,
vOib asjakohast teavet edastada elektrooniliselt, mis asendab 16ikes 1 voi 2
nimetatud néidised.

VYMI15

Artikkel 13

Ekspordi korral arvestatakse koguselisi piirnorme sel aastal, mille jooksul ekspor-
dilitsentsis nimetatud tooted on ldhetatud maéaaruse artikli 2 15ike 3 tdhenduses.

Artikkel 14

1. Kui komisjon on kéesoleva mééruse artikli 12 kohaselt kinnitanud, et taot-
letud kogus mahub kdnealuse koguselise piirnormi piiresse, annab liikmesriikide
asutus vélja impordiloa hiljemalt viie to0pédeva jooksul alates kuupdevast, kui
importija esitab ekspordilitsentsi originaali. Ekspordilitsents tuleb esitada hilje-
malt litsentsis nimetatud kaupade lahetamisele jargneva aasta 31. martsiks. Erand-
likel asjaoludel voib liikmesriigi nduetekohaselt pohjendatud taotluse korral
ekspordilitsentsi esitamise tdhtaega kéesoleva maéruse artiklis 17 sétestatud
korras pikendada 30. juunini. (')

VY M23
2 Impordiload kehtivad viljaandmise kuupéevast alates kuus kuud. Importija
nduetekohaselt motiveeritud taotluse korral vdivad liikmesriigi padevad asutused
kehtivuse tdhtaega kahe kolmekuulise ajavahemiku vorra pikendada. Nendest
pikendustest teatatakse komisjonile. Erandlikel asjaoludel voib importija taotleda
tahtaja pikendamist kolmandat korda. Erandlikke taotlusi voib rahuldada ainult
madruse artikli 17 13ikes 2 ettendhtud korras vastuvdetud otsuse alusel.

VYMI15
3. Toodete impordiload, mis koostatakse kdesoleva lisa I liites ettendhtud
ndidise kohasel vormil, kehtivad kogu tihenduse tolliterritooriumil.

4. Impordiloa saamiseks esitatud deklaratsioonis voi taotluses esitab importija
padevatele asutustele jargmised andmed:

a) importija nimi ja tdielik aadress (sh telefoni ja faksi number, kui need on
olemas, ja padevas riigiasutuses registreeritud tunnuskood) ning kéibemaksu-
kohuslase registreerimisnumber, kui importija on kidibemaksukohuslane;

b) deklarandi nimi ja tdielik aadress;
c) eksportija nimi ja téielik aadress;
d) toodete paritoluriik ja lahteriik;

(<

~

toodete kirjeldus, mis sisaldab:
— toodete nimetused,
— toodete kirjelduse kaupade koondnomenklatuuri (CN) koodi kohaselt;

f) konealuste toodete kategooria ja nende kogus asjakohases iihikus, nagu on
ndidatud V lisas;

~

g) toodete véirtus, nagu ndidatud ekspordilitsentsi lahtris 12;

h

=

vajaduse korral maksmise ja tarnimise kuupdevad ning konossemendi voi
ostulepingu koopia;

i) ekspordilitsentsi kuupdev ja number;
j) halduseesmairkidel kasutatav sisekood, nt TARIC-kood;
k) kuupdev ja importija allkiri.

Péadevad asutused vGivad nende poolt kehtestatud tingimustel lubada deklarat-
sioonide voi taotluste esitamist voi trilkkkimist elektroonilisel teel. Kdik doku-
mendid ja tdendid peavad olema pidevatele asutustele kittesaadavad. (%)

() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
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5. Importijad ei ole kohustatud importima impordiloas nimetatud iildkogust
iihe saadetisena.

Artikkel 15

Liikmesriikide asutuste véljaantud impordilubade kehtivus soltub tarnijariikide
padevate asutuste viljaantud ekspordilitsentsi kehtivusest ja kogustest, mis on
néidatud litsentsides, mille pdhjal impordiload on vilja antud.

Artikkel 16

Liikmesriikide padevad asutused annavad impordiload voi samavédirsed doku-
mendid vilja artikli 2 18ike 2 kohaselt iihtki tihenduse importijat tema asukoha
tottu tthenduses diskrimineerimata, ilma et see piiraks muude kehtivates eeskir-
jades ettendhtud tingimuste tditmist.

Artikkel 17

1.  Kui komisjon leiab, et mdnes tarnijariigis véljaantud ekspordilitsentsis
nimetatud iildkogused teatava kategooria kohta iiletavad sellele kategooriale
lepinguaastal kehtestatud koguselise piirnormi, teatatakse sellest viivitamata liik-
mesriikide padevatele litsentseerimisasutustele, et nad peataksid impordilubade
voi impordidokumentide véljaandmise. Sel juhul algatab komisjon viivitamata
médruse artiklis 16 ettendhtud spetsiaalse konsultatsioonimenetluse.

2. Liikmesriigi pddevad asutused keelduvad vélja andmast impordilubasid
tarnijariigist périnevatele toodetele, millel ei ole kéesoleva lisa sdtete kohaselt
viljaantud ekspordilitsentse.

III OSA
Kahekordne kontrollisiisteem

(toodete puhul, mille suhtes teostatakse jéirelevalvet)

Artikkel 18

1. Tabelis A loetletud tarnijariikide padevad asutused annavad vilja ekspordi-
litsentsi voi eksporditeabedokumendi kdikide tekstiiltoodete kohta, mille suhtes
teostatakse jarelevalvet kahekordse kontrollisiisteemi alusel.

VY M32

VYM15
3. Importija esitab ekspordilitsentsi originaali artiklis 14 nimetatud impordiloa
saamiseks.

VY M23

4. Kui tarnijariigil on iihendusega elektrooniliste litsentside halduskokkulepe,
vOib asjakohast teavet edastada elektrooniliselt, mis asendab paberil esitatud
ekspordilitsentsid.

VYMi15

Artikkel 19

1. Ekspordilitsents peab vastama kdesoleva lisa ndidisele ja selles voib olla ka
tolge monesse muusse keelde.

VYM32

VYM15
3. Iga ekspordilitsents hdlmab ainult iihte tabelis A loetletud tootekategooriat.

VY M23
4. Kui tarnijariigil on ithendusega elektrooniliste litsentside halduskokkulepe,
vOib asjakohast teavet edastada elektrooniliselt, mis asendab 16ikes 1 voi 2
nimetatud niidised.
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Artikkel 20

Eksporditud tooted registreeritakse selle aasta kohta, mille jooksul ekspordilit-
sentsis nimetatud tooted léhetati.

Artikkel 21

1. Liikmesriikide asutused annavad impordiloa vilja hiljemalt viie toopaeva
jooksul alates kuupdevast, kui importija esitab ekspordilitsentsi originaali.
Ekspordilitsents tuleb esitada hiljemalt litsentsis nimetatud toodete 1dhetamisele
jérgneva aasta 31. martsil. Erandlikel asjaoludel voib liikmesriigi nduetekohaselt
pohjendatud taotluse korral ekspordilitsentsi esitamise tdhtaecga kédesoleva
madruse  artiklis 17  ettendhtud  korras  pikendada  30.  juunini.

»M32 ———— <Toodete impordiload, mis koostatakse kdesoleva lisa
I liites esitatud niidise kohasel vormil, kehtivad kogu iihenduse tolliterritoo-
riumil. (")

VY M23
- 2 Impordiload kehtivad véljaandmise kuupéevast alates kuus kuud. Importija
nduetekohaselt motiveeritud taotluse korral vGivad litkmesriigi padevad asutused
kehtivuse tdhtaega kahe kolmekuulise ajavahemiku vorra pikendada. Nendest
pikendustest teatatakse komisjonile. Erandlikel asjaoludel voib importija taotleda
tahtaja pikendamist kolmandat korda. Erandlikke taotlusi voib rahuldada ainult
madruse artikli 17 13ikes 2 ettendhtud korras vastuvdetud otsuse alusel.

VYM15

3.  Impordiloa saamiseks esitatud deklaratsioonis voi taotluses esitab importija

padevatele asutustele jargmised andmed:

a) importija nimi ja tdielik aadress (sh telefoni ja faksi number, kui need on
olemas, ja padevas riigiasutuses registreeritud tunnuskood) ning kéibemaksu-
kohuslase registreerimisnumber, kui importija on kdibemaksukohuslane;

b) deklarandi nimi ja tiielik aadress;

c) eksportija nimi ja tdielik aadress;

d) toodete péritoluriik ja ldhteriik;

e) toodete kirjeldus, mis sisaldab:

— toodete nimetused,

— toodete kirjelduse kaupade koondnomenklatuuri (CN) koodi kohaselt;

f) konealuste toodete kategooria ja kogus asjakohastes tiihikutes, nagu on
ndidatud tabelis A;

g) toodete viirtus, nagu ndidatud ekspordilitsentsi lahtris 12;

h

=

vajaduse korral maksmise ja tarnimise kuupédevad ning konossemendi voi
ostulepingu koopia;

i) ekspordilitsentsi kuupédev ja number;

j) halduseesmirkidel kasutatav sisekood, nt TARIC-kood;

k) kuupidev ja importija allkiri.

Pédevad asutused voivad nende poolt kehtestatud tingimustel lubada deklarat-
sioonide voi taotluste esitamist voi trilkkkimist elektroonilisel teel. Kdik doku-

mendid ja tdendid peavad olema pidevatele asutustele kittesaadavad. (%)

4. Importijad ei ole kohustatud importima impordiloas nimetatud iildkogust
tihe saadetisena.

Artikkel 22

Liikmesriikide asutuste véljaantud impordiload kehtivad tingimusel, et tarnijarii-
kide péddevate asutuste poolt véljaantud ekspordilitsentsid, mille alusel impordi-
load on vilja antud, on kehtivad.

() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
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Artikkel 23

Impordiload antakse vélja iihtki ithenduse importijat tema asukoha tottu {ihen-
duses diskrimineerimata, ilma et see piiraks muude kehtivates eeskirjades ette-
ndhtud tingimuste tditmist.

Artikkel 24

Liikmesriigi padevad asutused keelduvad vilja andmast impordilubasid tabelis A
loetletud tarnijariigist pirinevatele toodetele, mille kohta ei ole kéesoleva lisa
kohaselt véljaantud ekspordilitsentse.

IV OSA
Uhekordne kontrollisiisteem

(toodete puhul, mille suhtes teostatakse jéirelevalvet)

Artikkel 25

1. Tabelis B loetletud tarnijariikidest parinevate tekstiiltoodete suhtes kohalda-
takse eelnevat iihekordset kontrollisiisteemi.

2. Loikes 1 nimetatud tooted lubatakse vabasse ringlusse jérelevalvedoku-
mendi esitamisel.

3. Liikmesriikide péadevad asutused annavad vilja jarelevalvedokumendid
hiljemalt viie to6pdeva jooksul alates importija taotluse esitamisest.

vM32
4. Jarelevalvedokumendid, mis koostatakse kdesoleva lisa I liites esitatud
ndidise kohasel vormil, vdi Hiina puhul jirelevalvedokumendid, mis vastavad
ndukogu madruse 3285/94 1 lisas esitatud ndidisele, kehtivad kogu Euroopa
Uhenduse tolliterritooriumil. Jérelevalvedokumendid kehtivad kuus kuud alates
nende véljaandmise kuupéevast.

VYMi15

Artikkel 26

Jarelevalvedokumendi saamiseks esitatud deklaratsioonis vOi taotluses esitab
importija padevatele asutustele jargmised andmed:

a) importija nimi ja tdielik aadress (sh telefoni ja faksi number, kui need on
olemas, ja padevas riigiasutuses registreeritud tunnuskood) ning kéibemaksu-
kohustuslase registreerimisnumber, kui importija on kdibemaksukohustuslane;

b) deklarandi nimi ja tdielik aadress;
c) eksportija nimi ja téielik aadress;
d) toodete péritoluriik ja lahteriik;
e) toodete kirjeldus, mis sisaldab:
— toodete nimetused,
— toodete kirjelduse kaupade koondnomenklatuuri (CN) koodi kohaselt;

f) konealuste toodete kategooria ja kogus asjakohastes iihikutes, nagu on
ndidatud tabelis B;

g) toodete véirtus;
h) halduseesmarkidel kasutatav sisekood, nt TARIC-kood;
i) kuupiev ja importija allkiri

ning sellele lisatakse tdestatud koopiad konossemendist, akreditiivist, lepingust
voi muust dridokumendist, mis tdendab kindlat importimise kavatsust.

Pidevad asutused vodivad nende poolt kehtestatud tingimustel lubada deklarat-
sioonide vdi taotluste esitamist voi tritkkkimist elektroonilisel teel. Kdik doku-
mendid ja tdendid peavad olema pédevatele asutustele kittesaadavad. (1)

() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
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VY M32
Artikkel 26a

Kui tekstiil- ja rdivatoodete impordi suhtes kehtivad eelneva jarelevalve meetmed,
teatavad liikmesriigid komisjonile paritoluriigi, tooteliigi ning nende toodete koguse
ja vairtuse, mille kohta on vilja antud jarelevalvedokument. See teave antakse
vilvitamata, kui jarelevalvedokumendid on vilja antud, elektrooniliselt selleks
rajatud arvutivorgu kaudu “Systéme Intégré de Gestion de Licences™) vastavalt
andmete esitamise vormile ja menetlusele, mida tuleb tihtlustada.

VYMI15
V OSA

Jérelkontroll
VY M34
Artikkel 27

Tabelites C ja D loetletud tekstiiltoodete suhtes kehtestatakse statistilise jarelkon-
trolli siisteem. Selline jarelevalve peab toimuma vastavuses 2. juuli 1993. aasta
komisjoni madruse (EMU) nr 2454/93 (1) artiklis 308d sitestatud siisteemiga. Kui
tooted on lubatud vabasse ringlusse, peavad liikmesriikide paddevad asutused
komisjonile teatama eelneva kuu impordikogused ning nende vaértuse voimalusel
iga nédal, kuid mitte harvemini kui iga kuu 12. pdevaks, ning kuupdeva, mil
tooted lubati vabasse ringlusse, nende péritolu ja jarjekorranumbri. Teave peab
sisaldama koondnomenklatuuri koodi ja vajadusel TARICi alamrubriiki, toote
kategooriat ja vdimalusel koondnomenklatuuri koodi jaoks vajalikke tdiendavaid
tihikuid. Teave peab olema maksukorralduse ja tolliliidu peadirektoraadi juhitud
jérelevalvesiisteemiga iihilduvas vormingus.

VYMi15

VI OSA
Uhissitted
v 20
Artikkel 28

1. Artiklites 11 ja 19 nimetatud ekspordilitsentsile ning péritolusertifikaadile
voib lisada nduetekohaseid koopiaid. Need koostatakse inglise, prantsuse voi
hispaania keeles.

2. Kui eespool nimetatud dokumendid koostatakse késitsi, tuleb sissekanded
teha tindiga ja suurte tihtedega.

3. Ekspordilitsentside v0i samavéirsete dokumentide ning péitolusertifikaatide
mdddud on 210 x 297 mm. (%) Kasutatav paber peab olema puidumassi jadkideta
valge liimitatud kirjapaber, (3) mis kaalub vihemalt 25 g/m2. Iga osa triikitakse
rohelisele giljo§Smustriga paberile, mis toob esile kdik mehhaaniliste voi keemi-
liste vahenditega teostatud vdltsingud. (%)

4. Uhenduse piadevad asutused aktsepteerivad kdesoleva miiruse sitete koha-
seks importimiseks ainult originaale.

5. Igal ekspordilitsentsil vdi samavéirsel dokumendil ja péritolusertifikaadil
peab olema triikitud voi késitsi kirjutatud iihtsustatud seerianumber, mille jargi
saab seda identifitseerida. (%)

VY M40
6.  See number koosneb jargmistest osadest:

— kaks ekspordiriiki tdhistavat tihte, nagu esitatud allpool:

Valgevene = BY
Hiina = CN
Serbia = RS
Usbekistan = UZ

(") EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1. Mairust on viimati muudetud masrusega (EU)
nr 883/2005 (ELT L 148, 11.6.2005, 1k 5).

(? Taile ei ole kohustuslik.

(®) Hongkongile ei ole kohustuslik.

(%) Hongkongile ja Egiptusele ei ole kohustuslik.

(®) Kohustuslik ainult Hongkongis véljaantud ekspordilitsentsi puhul.
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VM40

— kaks tihte, mis tdhistavad sihtliikmesriiki voi selliste litkmesriikide riihma,

nagu esitatud allpool:

AT = Austria

BG = Bulgaaria

BL = Beneluxi maad
CY = Kiipros

CZ = Tsehhi Vabariik
DE = Saksamaa Liitvabariik
DK = Taani

EE = Eesti

GR = Kreeka

ES = Hispaania

FI = Soome

FR = Prantsusmaa
GB = Uhendkuningriik
HU = Ungari

IE = lirimaa

1T = Itaalia

LT = Leedu

LV = Lit

MT = Malta

PL = Poola

PT = Portugal

RO = Rumeenia

SE = Rootsi

SI = Sloveenia

SK = Slovakkia;

— tihekohaline number, mis tdhistab kdesoleva lisa tabelis A loetletud toodete
kvoodiaastat vOi eksportimise registreerimisaastat, ja mis vastab konealuse
aasta viimasele numbrile, nt ,,8” aasta 2008 kohta ja ,,9” aasta 2009 kohta.

— kahekohaline number, mis tdhistab dokumendi véljastanud ekspordiriigi
asutust;

— viiekohaline jérjekorranumber 00001st kuni 99999ni, mis on antud konkreet-
sele sihtlitkmesriigile.

vM23

7. Importija taotlusel vdib litkkmesriikide toll aktsepteerida mitut kaubasaadetist
holmava iihe iihtse péritolusertifikaadi, kui:

a) kaupade kohta on iiks iihine ekspordilitsents;
b) kaubad on klassifitseeritud samasse kategooriasse;

c) kaubad tulevad eranditult samalt eksportijalt ning saadetakse samale importi-
jale ja

d) nende tolliformaalsused tdidetakse samas iihenduse tolliasutuses.

Seda korda kohaldatakse impordiloa kehtimisaja jooksul, kaasa arvatud piken-
datud ajavahemik.

Olenemata punktist d vdib esimene tolliasutus, kui pédrast esimese saadetise
importimist tuleb {ilejidnud kaubad esitada teises tolliasutuses kui see, kus esitati
péritolusertifikaadi originaal, importija kirjaliku taotluse korral péritolu kohta
vélja anda ithe vOi mitu asendussertifikaati, milles méargitud kogused peavad
vastama originaalsertifikaadi jarelejasinud kogustele. Asendussertifikaatide spetsi-
fikatsioonid peavad olema originaalsertifikaadiga identsed. Asendussertifikaati
loetakse selles nimetatud toodete tegelikuks péritolusertifikaadiks.
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Artikkel 29

Ekspordilitsentsi ja péritolusertifikaadi voib vélja anda pérast nendes nimetatud
toodete ldhetamist. Sel juhul peab neil olema mérge “délivré a posteriori” voi
“issued retrospectively” voi “expedido con posterioridad”.

Artikkel 30

Ekspordilitsentsi, impordilitsentsi vdi péritolusertifikaadi varguse, kadumise voi
hévimise korral vdib eksportija taotleda selle véljaandnud padevalt asutuselt
duplikaati nende valduses olevate ekspordidokumentide pohjal. Sel viisil
véljaantud litsentsi vdi sertifikaadi duplikaadil peab olema miérge “duplicata”,
“duplicate” voi “duplicado”.

Duplikaadil peab olema mérgitud litsentsi voi sertifikaadi originaali kuupiev.

Artikkel 30a

Artikli 14 16ikes 4, artikli 21 1dikes 1 ja 3, artikli 25 16ikes 3, artiklis 26 ja artikli
31 ldikes 1 nimetatud pddevate asutuste loetelu ja aadressid avaldab komisjon
Euroopa Uhenduste Teataja C seerias. (')

VII OSA

Uhenduse impordilitsents — iihtne vorm

Artikkel 31

1. Artikli 14 Idikes 1, artikli 21 15ikes 1 ja artikli 25 16ikes 3 nimetatud
impordilitsentside ja jérelevalvedokumentide véljaandmiseks kasutavad liikmes-
riikkide padevad asutused vorme, mis vastavad kdesoleva lisa I liites ettendhtud
impordilitsentsi ndidisele. (%)

2. Impordilitsentsi vormid ja selle viljavdtted koostatakse kahes eksemplaris,
iiks eksemplar, millele mérgitakse “omaniku eksemplar” ja number 1, viljasta-
takse taotlejale ja teine, millele mérgitakse “véljaandva ametiasutuse eksemplar”
ja number 2, peab jadma hoiule dokumendi véljastanud asutusse. Halduslikel
eesmarkidel vdivad péddevad asutused vormile 2 lisada tdiendavaid eksemplare.

3. Vorm, kaasa arvatud lisalehed, triikitakse puidumassi jadkideta valgele
kirjapaberile, mis kaalub 55-65 g/m2. Vormi mdddud on 210 x 297 mm; masi-
nakirja reavahe on 4,24 mm (iikks kuuendik tolli); lahtrite paigutust tuleb tédpselt
jargida. Esimese eksemplari, st litsentsi mdlemal kiiljel on lisaks punane giljo$s-
mustriga triikkitud taust, mis toob esile kdik mehaaniliste voi keemiliste vahendi-
tega tehtud voltsingud.

4. Vormid laseb triikkida litkmesriik. Vorme vaib triikkida ka triikikojas, mille
on maééranud trikkikoja asukoha litkmesriik. Viimasel juhul tuleb igal vormil
markida litkmesriigi viide volitusele. Igale vormile maérgitakse triikikoja nimi ja
aadress vOi tahis, mille jargi saab triikikoja kindlaks teha.

5. Impordilitsentsile vdi selle viljavotetele antakse nende viljaandmise ajal
jarjekorranumber, mille annavad liikmesriigi pddevad asutused. Impordilitsentsi
number teatatakse komisjonile elektrooniliselt artiklis 12 ettendhtud arvutivdrgu
kaudu.

6. Litsentsid ja selle viljavotted tdidetakse need véljaandnud litkmesriigi amet-
likus keeles voi iihes selle ametlikest keeltest.

7.  Piadevad asutused mérgivad lahtrisse 10 asjakohase tekstiilikategooria.

8. Viljaandvate asutuste ja koguseid arvestavate asutuste mérgistused tehakse
templiga. Véljaandva asutuse templi v3ib siiski asendada litsentsile triikkitud voi
perforeeritud tdhtede ja numbrite ning reljeefpitseri kombinatsiooniga.
Viljaandvad asutused kasutavad sel viisil arvestatud koguste registreerimiseks
voltsimiskindlaid meetodeid, et numbrite voi viidete lisamine oleks vdimatu (nt
*ekiitid* 1 000%).

9.  Esimese ja teise eksemplari poordel on lahter, millesse voib kanda kogused
toll impordiformaalsuste tditmise ajal v3i pddev haldusasutus véljavotte véljaand-
mise ajal.

() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.



1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 51

Kui litsentsil voi selle véljavottel on arvestatud koguste markimiseks jéetud liiga
vihe ruumi, vGivad padevad asutused kasutada iiht voi enamat lisalehte, millel on
samad lahtrid mis litsentsi vdi selle véljavotte esimesel ja teisel eksemplaril.
Koguseid arvestavad asutused 166vad templi nii, et iiks pool templist on litsentsi
voi selle véljavotte peal ja teine pool lisalehel. Igale jargmisele véljaantud lisa-
lehele liitiakse tempel samamoodi, nii et pool templist on sellel lehel ja pool
eelmisel.

10.  Liikmesriigi asutuste véljaantud impordilitsentsidel ja nende véljavotetel
ning nende poolt tehtud kannetel ja pealdistel on teistes liikmesriikides samasu-
gune diguslik joud nagu nende liikmesriikide asutuste poolt véljaantud dokumen-
tidel ning tehtud kannetel ja pealdistel.

11.  Asjaomaste likkmesriikide pddevad asutused vdivad vajaduse korral nduda
koigi litsentside voi sertifikaatide voi vastavate véljavotete tdlkimist selle liik-
mesriigi riigikeelde voi iihte riigikeeltest.

12.  Impordilitsentsi voib vilja anda elektrooniliselt, kui asjaomastel tolliasu-
tustel on sellele litsentsile arvutivorgu kaudu ligipéds. (')

VIII OSA

Uleminekusitted

Artikkel 32

1. Olenemata artikli 31 sétetest, voivad litkkmesriikide padevad asutused hilje-
malt 31. detsembril 1995. aastal 1oppeval iileminekuajal ja tingimusel, et taotleja
ei ole kiesoleva taotluse esitamise ajal taotlenud I liites ettendhtud niidisele
vastava lihenduse impordilitsentsi viljaandmist, artiklis 31 nimetatud vormide
asemel kasutada impordilubade voi jérelevalvedokumentide ja nende viljavotete
véljaandmiseks riigisiseseid vorme.

2. Nendes vormides esitatakse I liites ihenduse impordilitsentsi ndidise lahtrite
1-13 andmed. Need kehtivad iiksnes viljaandnud litkmesriigi territooriumil.

() EUT L 119, 8.5.1997, Ik 1.
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VYM39
TABEL A

Riigid ja kategooriad, mille suhtes kohaldatakse kahekordset kontrollisiisteemi

Kolmas riik Rithm Kategooria Uhik
HIINA RUHM I B
4 1000 titkki
5 1000 tiikki
6 1000 titkki
7 1000 tiikki
RUHM II A
20 tonni
RUHM II B
26 1000 tiikki
31 1000 titkki
RUHM 1V
115 tonni
USBEKISTAN RUHM I A
1 tonni
3 tonni
RUHM I B
4 1000 titkki
5 1000 tiikki
6 1000 tiikki
7 1000 titkki
8 1000 tiikki
RUHM II B
26 1000 tiikki
vMis
TABEL B
v M34

Riigid ja kategooriad, mille suhtes kohaldatakse jirelevalvesiisteemi

Kolmas riik Rithm Kategooria Uhik
Hiina IA 1 tonni
3 tonni
millest 3a tonni
ex 20 tonni
IB 8 1 000 tiikki
oA 9 tonni
22 tonni
23 tonni
B 12 1 000 paari
13 1000 tiikki
14 1 000 tiikki




1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 53

VYM34

Kolmas riik Rithm Kategooria Uhik
15 1 000 tiikki
16 1 000 tiikki
17 1 000 tiikki
28 1 000 tiikki
29 1 000 tiikki
78 tonni
83 tonni
ar A 35 tonni
II1 B 97 tonni
v 117 tonni
118 tonni
122 tonni
\Y% 136A tonni
156 tonni
157 tonni
159 tonni
163 tonni
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TABEL C
VYM32

Riigid ja kategooriad, mille otseimpordi suhtes kohaldatakse statistilise
jarelevalve jirgnevat siisteemi

Kolmas riik Rithm Kategooria Uhik
Kaik riigid IA
1 tonni
2 tonni
millest 2a tonni
3 tonni
millest 3a tonni
ex 20 tonni
1B
4 1 000 tiikki
5 1 000 tiikki
6 1 000 tiikki
7 1 000 tiikki
8 1 000 tiikki
A
9 tonni
20 tonni
22 tonni
23 tonni
39 tonni
1B
12 1 000 paari
13 1 000 tiikki
14 1 000 tiikki
15 1 000 tiikki
16 1 000 tikki
17 1 000 tiikki
18 tonni
21 1 000 tiikki
24 1 000 tiikki
26 1 000 tiikki
28 1 000 tiikki
29 1 000 tiikki
31 1 000 tiikki
68 tonni
78 tonni
83 tonni
1A
35 tonni
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YM32
Kolmas riik Rithm Kategooria Uhik
1B
97 tonni
97 a tonni
v
115 tonni
117 tonni
118 tonni
122 tonni
v
136 A tonni
156 tonni
157 tonni
159 tonni
163 tonni




1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 56

TABEL D

Riigid ja kategooriad, mille suhtes kohaldatakse vilistootlemise statistilise
jarelkontrolli siisteemi

(Nende kategooriate tiielik kirjeldus on esitatud I lisas)

Kolmas ritk Rithm Kategooria Uhik
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{9 Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que le quantité dans l'unité prévue pour le catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

{9 In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

1 lisa artiklis 28 nimetatud pdritolusertifikaadi ndidis

1 Exporter {name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL

No

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee {name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICATE OF ORIGIN

(Textile products)

CERTIFICAT D’ORIGINE

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen du transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers - Number and kind of packages —~ DESCRIPTION OF GOODS
Marques et numéros — Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MERCHANDISES

11 Quantity () 12 FOB value ()
Quantité (1) Valeur fob ()

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L’AUTORITE COMPETENTE

1, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the European Community.

PRI

Je igné certifie que les
européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente {nom, adresse compléte, pays)

At-A

ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans la Communauté

on—le

(Signature)

(Stamp — Cachet)
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YM32

VY M26

1 Exporter  {name, fur address, couniry) 2
Exportateur {nem, adresse compite, pays) ORIGINAL No
3 Quota year 4 Category number
Annge contingentaire Numéro de catégorie

5 Consignee  (name, hil addrss, county)

Do, assa i, s EXPORT CERTIFICATE

(Textite products)

6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination
TAIWAN; R.C.C.
8 Place and date ot shipment-Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement-Moyen de transport Donnees supplémentaires
10 Marks and numbers-Number and kind of packages-DESCRIPTION OF GODDS 11 Quantity (1) 12 FOB Value {2)
Marques #t numéros-Nombre et nature des colis-DESIGNATION DES WARCHANDISES Quantité (1) Valeur FOB (2)

)

OO
A

1)Show net waight (kg} and also quanlity in the unit prescribed for category whete other than net weight-Indiquer le poids net (kg) ainst que la quantite dans I'unlis pravus pour la catégorie si cette unite n'est pas le poids net

13 CERTIFICATION BY THE COMPETEMT AUTHORITY.VISA DE L' AUTORITE COMPETENTE -
I, the undersigned, certily that the goods described above have been charged against the quantitative limil established for the year shown in box No 3 in respect of the
category showa in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.
Ja soussigng certifie gue les marchandises désignées ci-dessus ont 3t8 imputBes sur la limite quantitative fixBe pour annge indiquée dans 1a case No 3 pour la catégorie
désignée dans la case No 4 dans le cadre des disposilions régissant les échanges de produits textiles avec la Communrauté Européenne.

14 Competant authority (name, ful address, country)
Autorité compétente  {nam adiesss compite, pays) AtA on-le

TAIWAN TEXTILE FEDERATION
TTF BUILDING
22, Al KUQ EAST ROAD
TAIPE!, TAIWAN
TELEFAX:(02)2392-3855
TELEPHONE:(02)2341-7261
URL:http://www.textiles.org tw (Signature} {Stamp-Cachet)

n the currency of the sale conlract-Dans Ja monnaie du tontrat de vente
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YM32

VYM15
1 lisa artikli 19 loikes 1 nimetatud ekspordilitsentsi ndidis

1 Exporter (name, full address, country) 2
Exportateur (nom, adresse complate, pays) ORIGINAL No
3 Quota year 4 Category number
Année contingentaire Numéro de catégorie
5 Consignee {name, full address, country) EXPORT LICENCE
Destinataire (nom, adresse compléte, pays) (Textile products)
LICENCE D’EXPORTATION
(Produits textiles)
6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination
8 Place and date of shipment — Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement — Moyen du transport Données supplémentaires
NON-RESTRAINED TEXTILE CATEGORY
CATEGORIE TEXTILE NON LIMITEE

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity () 12 FOB value (2)
Marques et numéros — Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MERCHANDISES Quantité (1) Valeur fob ()

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L’AUTORITE COMPETENTE

1, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the Agreement on trade
in textile products between the European Community and

Je soussigné certifie que les merchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans 'accord
sur le commerce des produits textiles entre la Communauté européenne et

14 Competent authority (name, full address, country)

Autorité compétente {nom, adresse compléte, pays) At-A on—le

(Signature) (Stamp — Cachet)

() Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que le quantité dans I'unité prévue pour le catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.
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YM32

VY M26

1 Exporter

frame. fall £ddress ¢auniry: ORIGINAL 2 No
Exportateur {om adesse complée, oays!
3 Quota year 4 Category number
Année contingentaire Numéro de catégorie

5 Consignee  {name, fu adéress, country)

Destinataire  inom. adresse compléte, aysi CERTI FIC ATE OF OF“GlN

(Textile products)

G Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination
TAIWAN, R.O.C.
8 Place and datz of shipment-Means of transport 9 Supplementary details
Liey et date d'embarquement-Moyen de tramsport Donnges supplémentaires
10 Marks and numbers-Number and kind of packages-DESCRIPTION OF GOODS 11 Quantity (1} 12 FOB Value {2}
Marques et numéros-Nombre et nature des colis-DESIGNATICN DES MARCHANDISES Quantité (1) Valeur FOB(2)

in the unit prescribed for ezlegory waer2 ofher thae net weigh:Indiquer le paids net 3 2insi gué a quantizé da~s funtie prévue pour 2 catégere sicelie Lnité n'est pas le poids net

At

(:’

This certificate shall be invalidated in case of any erasion, strikeover and alteration,

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY-VISA DE L' AUTORITE COMPETENTE

I, the undersigred. cerlify thal the gonds Jdescrited above otiginaled in the country shown in box No 8. in accordance with the provisions in force in the European Community.
Je soussigné cerlifie que les marchandises désignées ¢i-dessus sont originaires du pays figurant dans la case Mo 6, conformément aux dispositions en vigueur dans
la Communauté Européenne.

s
3
=

3
&
b
=)
£

ar
2

&

'§ 14 Competent authority iname. ful addess. countryi

s Autorité competente  [nom. adresse complete. pas) At-A on-le

2 TAIWAN TEXTILE FEDERATION

= TTF SUILDING

2 22, Al KUO EAST ROAD

= TAIPEI, TAIWAN

= TELEFAX:(02)2392-3855

n TELEPHONE:(02)2341-7251

= URL:htip://www.iextiles org.tw (Signature) {Stamp-Cachet)
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1 lisa I liide

IMPORDILITSENTS

2. Viljastamisnumber

w

. Kvoodi kehtivusaeg

4. Viljaandev asutus
(nimi, aadress ja telefoninumber)

VMI15
EUROOPA UHENDUS
1 1. Kaubasaaja (nimi, tdielik aadress, riik,
kiibemaksukohuslase registreerimisnumber)

R

=]

g

@
4

8 | 5. Deklarant/esindaja vastavalt vajadusele
'.E (nimi ja taielik aadress)

g

=]

1

=y

. Paritoluriik
(ja riigi numbrikood)

~

. Lihteriik
(ja riigi numbrikood)

o

. Viimane kehtivuspiev

9. Kauba kirjeldus

10. CN-kood

11. Kogus kvoodi mdtithikutes

12. Tagatis (vastavalt vajadusele)

13. Tiiendav teave

14. Pideva asutuse kinnitus

Kuupiéev:

Allkiri:

Pitser:
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VYMI15

15. ARVESTUSKANDED
Mirkige saada olev kogus 17. lahtri 1. ossa ja arvestatud kogus 2. ossa.

16. Netokogus (netomass v8i muu madtiihik; mérkige ka iihik) 19. Tollidokument (vorm ja 20. Arvestuskande teinud ametiasutuse nimi,
number) vdi viljavotte liikmesriik ja pitser ning ametniku allkiri
number ja

17. Numbritega 18. Arvestatud kogus sonadega arvestuskuupiey

1

Lisalehed kinnitatakse siia.
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VYMI15

EUROOPA UHENDUS

IMPORDILITSENTS

Viljaandva asutuse eksemplar

1. Kaubasaaja (nimi, tiielik aadress, riik,

kiibemaksukohuslase registreerimisnumber)

2. Viljastamisnumber

w

. Kvoodi kehtivusaeg

4. Viljaandev asutus
(nimi, aadress ja telefoninumber)

5. Deklarant/esindaja vastavalt vajadusele
(nimi ja téielik aadress)

=N

. Paritoluriik
(ja riigi numbrikood)

. Lahteritk
(ja riigi numbrikood)

~

oo

. Viimane kehtivuspaev

9. Kauba kirjeldus

10. CN-kood

11. Kogus kvoodi mddtihikutes

12. Tagatis (vastavalt vajadusele)

13. Téiendav teave

14. Pideva asutuse kinnitus

Kuupiev:

Allkiri:

Pitser:
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VYMI15

15. ARVESTUSKANDED
Markige saada olev kogus 17. lahtri 1. ossa ja arvestatud kogus 2. ossa.

16. Netokogus (netomass v&i muu mddtiihik; mérkige ka iihik) 19. Tollidokument (vorm ja 20. Arvestuskande teinud ametiasutuse nimi,
number) v5i viljavatte liikmesriik ja pitser ning ametniku allkiri
number ja

17. Numbritega 18. Arvestatud kogus sdnadega arvestuskuupiev

1

Lisalehed kinnitatakse siia.
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1V LISA,
millele viidatakse artiklis 1

HALDUSKOOSTOO

ARTIKKEL 1

Komisjon teatab liikmesriikide asutustele tarnijariikide asutuste nimed ja
aadressid, kes on péddevad vilja andma péritolusertifikaate ja ekspordilitsentse,
ning nende asutuste pitsatite jdljendid.

Artikkel 2

Liikmesriigid teatavad komisjonile iga kuu esimese kiimne péeva jooksul asja-
kohastes tihikutes ning péritolumaa ja tootekategooriate kaupa nende tekstiiltoo-
dete iildkoguse, mille suhtes kohaldatakse méaaruse artiklis 2 nimetatud koguselisi
piirnorme voi III lisas nimetatud kahekordse kontrolli jérelevalvemeetmeid ja
millele on eelmise kuu jooksul antud impordiluba.

Artikkel 3

1.  Péritolusertifikaatide vdi ekspordilitsentside jérelkontrolli tehakse pisteliselt
voi siis, kui thenduse péddevatel asutustel tekib pdhjendatud kahtlus, kas périto-
lusertifikaat voi ekspordilitsents on ehtne v&i kas teave kdnealuste toodete tege-
liku péritolu kohta on dige.

Sel juhul tagastavad ithenduse pddevad asutused péritolusertifikaadi voi ekspor-
dilitsentsi vdi selle koopia asjaomase tarnijariigi padevale siseriiklikule asutusele,
esitades vajaduse korral sisu voi vormi puudutavad jéreleparimise pohjendused.
Kui kaubaarve on esitatud, lisatakse kaubaarve vdi selle koopia péritolusertifi-
kaadile voi ekspordilitsentsile voi selle koopiale. Samuti edastavad péadevad
asutused koik saadud andmed, mille pdhjal voib oletada, et nimetatud sertifi-
kaadis voi litsentsis esitatud andmed on ebadiged.

2. Lbike 1 sitteid kohaldatakse ka péritoludeklaratsioonide jarelkontrollimisel.

3. Loike 1 kohase jérelkontrolli tulemused edastatakse iihenduse pédevatele
asutustele hiljemalt kolme kuu jooksul.

Edastatud teabes mirgitakse, kas vaidlustatud sertifikaat, litsents voi deklarat-
sioon kasitleb tegelikult eksporditud kaupa ja kas kaup vastab kdesoleva mairuse
kohase iihendusse eksportimise tingimustele. Uhenduse péadevad asutused v&ivad
samuti nduda koikide nende dokumentide koopiaid, mis on vajalikud eelkdige
kauba péritolu tdendavate faktide téielikuks kindlakstegemiseks. (1)

4. Kui kontrolli tulemused osutavad, et péritoludeklaratsiooni on kasutatud
vadriti voi selles on olulisi ebatdpsusi, teatab asjaomane liikmesriik sellest komis-
jonile. Komisjon edastab selle teabe teistele litkmesriikidele.

Liikmesriigi taotlusel voi komisjoni algatusel uurib péritolukomitee nii kiiresti
kui vdimalik ja ndukogu mésruse (EMU) nr 2913/92 (%) artiklis 248 ettenshtud
korras, kas nouda kdnealuse tarnijariigi asjaomaste toodete péritolusertifikaadi
esitamist.

Otsus tehakse miiruse (EMU) nr 2913/92 artiklis 249 ettendihtud korras.

5. Kdéesolevas artiklis sétestatud pistelisel kontrollil pdhinev kord ei takista
konealuste toodete vabasse ringlusse lubamist.

Artikkel 4

1. Kui artiklis 2 nimetatud kontrollimenetlus voi ithenduse padevatele asutus-
tele kéttesaadav teave osutab, et kdesoleva méidruse sitteid on rikutud, paluvad
nimetatud asutused asjaomasel tarnijariigil voi asjaomastel tarnijariikidel teha voi
lasta teha asjakohased jarelepdrimised toimingute kohta, mis on vdi tunduvad
olevat vastuolus kéesoleva médruse sitetega. Nende jéreleparimiste tulemused
edastatakse tihenduse péddevatele asutustele koos kogu asjakohase teabega, mis
voimaldab kindlaks teha kauba tegeliku péritolu.

(") Piritolusertifikaatide jérelkontrolli tegemiseks siilitab iga tarnijariigi padev valitsusasutus
sertifikaatide koopiaid ja kdiki nendele viitavaid ekspordidokumente vdhemalt kaks
aastat.

() EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1.
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2. Kaéesoleva lisa tingimuste kohaselt voetud meetmete alusel vdivad ithenduse
péadevad asutused vahetada tarnijariikide padevate valitsusasutustega teavet, mida
loetakse kdesoleva médruse sitete rikkumise véltimiseks kasulikuks.

3.  Kui tehakse kindlaks, et kdesoleva maddruse sitteid on rikutud, voib
komisjon médruse artiklis 17 ettendhtud korras ning kokkuleppel asjaomase tarni-
jariigi vOi asjaomaste tarnijariikidega votta meetmeid, mis on vajalikud, et niisu-
guste rikkumiste kordumisi véltida.

Artikkel 5

Komisjon kooskolastab liikmesriikide paddevate asutuste kdesoleva lisa sitete
kohaselt voetud meetmeid. Liikmesriikide padevad asutused teatavad komisjonile
ja muudele liikmesriikidele voetud meetmetest ja saadud tulemustest.
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VM40
V LISA

UHENDUSE KOGUSELISED PIIRNORMID

a) kohaldatakse 2008. aastal

Valgevene Kategooria Uhik Kvoot
IA riihm 1 tonni 1586
2 tonni 7307
3 tonni 242
IB riihm 4 1000 tiikki 1839
5 1 000 tiikki 1105
6 1000 tiikki 1705
7 1 000 tiikki 1377
8 1 000 tiikki 1160
IIA riihm 9 tonni 363
20 tonni 329
22 tonni 524
23 tonni 255
39 tonni 241
IIB riihm 12 1 000 paari 5959
13 1000 tiikki 2651
15 1 000 tiikki 1726
16 1 000 tiikki 186
21 1 000 tiikki 930
24 1000 tiikki 844
26/27 1 000 tiikki 1117
29 1 000 tiikki 468
73 1000 tiikki 329
83 tonni 184
IIA rithm 33 tonni 387
36 tonni 1312
37 tonni 463
50 tonni 207
1B riihm 67 tonni 359
74 1000 tiikki 377
90 tonni 208
IV riihm 115 tonni 322
117 tonni 2543
118 tonni 471
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VM40
b) mida kohaldatakse aastatel 2005, 2006 ja 2007
(Kauba tiielik kirjeldus on esitatud T lisas) Kokkulepitud maksimumkogused
Kolmas riik Kategooria Uhik doteguni S 2006 2007
etsember 2005 (1)
HIINA rihm 1A
2 (sh 2a)
tonni 20212 61948 70 636
rihm IB
4 1000 tiikki 161 255 540 204 595 624
5 1 000 tiikki 118 783 189 719 220 054
6 1 000 tiikki 124 194 338923 388 528
7 1000 tiikki 26 398 80493 90 829
rihm ITA
20 tonni 6451 15795 18518
39 tonni 5521 12 349 14 862
riihm 1IB
26 1 000 tiikki 8096 27001 29 736
31 1000 tiikki 108 896 219 882 250209
IV riihm
115 tonni 2 096 4740 5347

(") Nende iihendusse imporditud toodete suhtes, mis on saadetud ithendusse enne 11. juunit 2005 ning mis on esitatud vabasse

ringlusse suunamiseks sel kuupdeval voi parast seda, ei kohaldata koguselisi piiranguid. Liikmesriikide padevad asutused
peavad selliste toodete jaoks andma automaatselt impordiloa ilma koguseliste piiranguteta, kui esitatakse piisavad tdendid,
nagu lastikiri ning importija allkirjastatud tdend selle kohta, et kaubad on ldhetatud enne vastavat kuupdeva. Erandina médruse
(EMU) nr 3030/93 artikli 2 1dikes 2 sitestatust tuleb ka enne 11. juunit 2005 saadetud tooted lubada vabasse ringlusse, kui
esitatakse jirelevalvedokument, mis on viljastatud vastavalt miiruse (EMU) nr 3030/93 artikli 10a Idikele 2a.

Kaupade jaoks, mis on saadetud iihendusse ajavahemikus 11. juuni—12. juuli 2005, antakse impordiluba automaatselt ning selle
andmisest ei saa keelduda pdhjendusega, et 2005. aasta koguseliste piirnormide raames puuduvad ettendhtud kogused. Kdik
tooted, mis on saadetud alates 11. juunist 2005, arvestatakse 2005. aasta koguseliste piirnormide sisse.

Kauba puhul, mis on saadetud ithendusse enne, kui Hiina on vtnud kasutusele oma ekspordilitsentside stisteemi (20. juuli
2005), ei ole impordiloa andmiseks tarvis esitada vastavat ekspordilitsentsi.

Kéesoleva madruse joustumiskuupéevast alates tuleb ajavahemikul 11. juuni 2005-19. juuli 2005 (nimetatud kuupédevad kaasa
arvatud) ldhetatud kaupade impordilitsentside taotlused esitada liikmesriigi padevatele ametiasutustele hiljemalt 20. septembriks
2005.

Enne 12. juulit saadetud kaup ei pea olema saadetud ithendusse otse, et kasutada koguselistest piirnormidest vabastuse eelist,
ehkki iithenduse padevad asutused voivad keelduda voimaldamast selliseid eeliseid, kui neil on pdhjendatud kahtlus, et kaup on
saadetud enne 12. juulit teise sihtkohta eesmérgiga hoida korvale kidesolevast médrusest, juhul kui sellised toimingud ei vasta
normaalsele dritavale vdi nende pdhjendus ei ole iiksnes logistiline. Niiteks peetakse normaalseks &ritavaks importivate
aritthingute puhul kauba saatmist jaotuskeskustesse voi seda, kui importijal on esitada leping voi akreditiiv, mille kuupéev
on enne saatmise kuupéeva, voi seda, kui kaup on viljaspool Hiinat piisavalt lithikese ajavahemiku jooksul teisele transpordi-
vahendile timber laaditud.

Kéesoleva madrusega kehtestatud suurendatud méirad tehakse kittesaadavaks, et oleks vdimalik vilja anda impordilitsentse
toodetele, mis on iithendusse toimetatud ajavahemikus 13.— 19. juulini 2005 vdi toodetele, mis on ithendusse toimetatud pérast
20. juulit 2005, millel on kehtiv Hiina ekspordilitsents ning mille kogused iiletavad ndukogu miiruse (EMU) nr 3030/93 V lisa
suurendatud koguseid vastavalt komisjoni mérusele (EU) nr 1084/2005 (ELT L 177, 9.7.2005, 1k 19).

Kui ajavahemikul 13.-19. juulini 2005 iihendusse toimetatud mis tahes toodete kogus iiletab kdnealuseid koguseid, vdib
komisjon anda loa tdiendavate impordilitsentside véljastamiseks pérast tekstiilikomitee teavitamist ning péarast 2 072 924 kg
kategooria 2 toodete iilekandmist vastavalt VIII lisale.

() Vt A liide.
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VM40

V lisa A liide

Kategooria

Kolmas riik

Mirkused

4

Hiina

Ekspordi tasaarvestamiseks voib 5 % ulatuses
kohaldada kokkulepitud koguseliste piirnormide
timberarvestust viis kuni 130 cm suurusnumbrini
roivast (v.a viikelaste rdivad) kolme iile 130 cm
suurusnumbri rdiva vastu.

Nende toodete ekspordilitsentsi lahtris 9 peavad
olema sdnad: “Kuni 130 cm suurusnumbri
roivaste suhtes tuleb kohaldada iimberarvestust”
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YM32
Va LISA
Artikli 2 l1gikes 5 osutatud UHENDUSE KOGUSELISED PIIRNORMID

Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid

Argentina IA riithm

1 tonni 6010

2 tonni 8551

2a tonni 7622
Hiina () () IA riihm

1 tonni 4770

2O tonni 30 556

millest 2a tonni 4359

3 tonni 8 088

millest 3a tonni 2769

IB riihm

4 (M 1 000 tiikki 126 808

50 1 000 tiikki 39422

6 () 1000 tiikki 40913

70 1 000 tiikki 17 093

8 (M 1 000 tiikki 271723

A rihm

9 tonni 6962

20/39 tonni 11 361

22 tonni 19 351

23 tonni 11 847

1IB rithm

12 1 000 paari 132 029

13 1000 tiikki 586 244

14 1 000 tiikki 17 887

150 1 000 tiikki 20131

16 1 000 tiikki 17 181

17 1 000 tiikki 13 061

26 (1 1 000 tiikki 6 645

28 1 000 tiikki 92 909

29 1 000 tiikki 15 687

31 1 000 tiikki 96 488

78 tonni 36 651

83 tonni 10 883

1B rithm

97 ‘ tonni ‘ 2 861

V rithm

163 (1 ‘ tonni ‘ 8481




1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 71

YM32

Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid

Hongkong IA rithm

2 tonni 14172

2a tonni 12 166

3 tonni 11912

Ja tonni 8 085

IB riihm

4 (M 1 000 tikki 58 250

5 1000 tiikki 40 240

6 (" 1 000 tiikki 79 703

6a 1 000 tiikki 68 857

7 1 000 tiikki 42372

8 1 000 tiikki 59172

IIA riihm

39 tonni 2 444

1IB rithm

12 1 000 paari 53159

13 () 1 000 tiikki 117 655

16 1000 komplekti 4707

26 1000 tukki 12 498

29 1 000 komplekti 5191

31 1 000 tiikki 35442

78 tonni 14 658

83 tonni 792
India IA riihm

1 tonni 55398

2 tonni 67 539

2a tonni 30211

3 tonni 38567

Ja tonni 7816

IB rithm

4 (M 1 000 tiikki 100 237

5 1 000 tiikki 53303

6 (" 1000 tiikki 13 706

7 1 000 tiikki 78 485

8 1 000 tiikki 58173

A rihm

9 tonni 15 656

20 tonni 29 049

23 tonni 31206

39 tonni 9185

1IB rithm

15 1 000 tiikki 10 238

26 1 000 tiikki 241712

29 1 000 tiikki 14 637
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YM32

Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid
Indoneesia IA rithm
1 tonni 22 559
2 tonni 34126
2a tonni 12 724
3 tonni 31250
Ja tonni 16 872
IB riihm
4 1 000 tiikki 59 337
5 1 000 tiikki 58 725
6 (" 1 000 tiikki 21429
7 1 000 tiikki 15 694
8 1 000 tiikki 24 626
1A riihm
23 tonni | 32 405
IIIA rithm
35 tonni | 32725
Aomen IB rithm
4 (M 1000 tiikki 15 051
5 1 000 tiikki 14 055
6 (" 1 000 tiikki 15179
7 1 000 tiikki 5907
8 1 000 tiikki 8257
1A rihm
20 tonni 244
39 tonni 307
1B rithm
13 1000 tiikki 9 446
15 1 000 tiikki 651
16 1 000 tiikki 508
26 1000 tiikki 1322
31 1 000 tiikki 10 789
78 tonni 2115
83 tonni 517
Malaisia IA rihm
2 tonni 8870
2a tonni 3406
30 tonni 18 594
3a(h tonni 7 652
IB riihm
4 (M 1 000 tiikki 21 805
5 1 000 tiikki 10 132
6 () 1000 tiikki 12 831
7 1 000 tiikki 43 822
8 1 000 tiikki 10 500
A rihm
22 tonni 18 573
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YM32

Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid

Pakistan 1A riihm

NG tonni 25961

2 tonni 51252

2a tonni 19 376

3 tonni 86 004

IB rithm

4 (M 1 000 tiikki 50030

5 1000 tiikki 14 849

6 1 000 tiikki 53 885

7 1 000 tiikki 36 205

8 1000 tiikki 8350

1A rihm

9 tonni 15398

20 tonni 59 896

39 tonni 20 156

1IB rithm

26 1000 tiikki 35434

28 1 000 tiikki 128 083
Peruu IA riihm

1" tonni 24 085

2 tonni 18 080
Filipiinid IB riihm

4 (M 1000 tiikki 32787

5 1 000 tiikki 16 653

6 () 1 000 tiikki 15388

7 1 000 tiikki 8 185

8 1 000 tiikki 9275

1IB rithm

13 1000 tiikki 42 526

15 1000 tiikki 5213

26 1 000 tiikki 6 964

31 1000 tiikki 26 364
Singapur TA rithm

2 tonni 5895

2a tonni 2 846

3 tonni 2009

IB riihm

4 (M 1000 tiikki 35106

5 1 000 tiikki 19 924

6 (" 1 000 tiikki 21452

7 1 000 tiikki 17 176

8 1 000 tiikki 10 343
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Uhenduse koguse-
lised piirnormid

Kolmas riik Kategooria Uhik -
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid
Lduna-Korea IA riihm

1 tonni 932
2 tonni 6290
2a tonni 1156
3 tonni 9470
Ja tonni 5156
IB riihm

4 (M 1 000 tiikki 16 962
5 1 000 tiikki 36 754
6 (" 1 000 tiikki 6 749
7 1000 tiikki 10 785
8 1000 tiukki 34921
IIA rithm

9 tonni 1721
22 tonni 22 841
1IB rithm

12 1 000 paari 231975
13 1 000 tiikki 17 701
14 1 000 tiikki 8961
15 1 000 tiikki 12 744
16 1 000 tiikki 1285
17 1000 tukki 3524
26 1 000 tiikki 3345
28 1 000 tiikki 1359
29 (Y 1000 tiikki 857
31 1 000 tiikki 8318
78 tonni 9358
83 tonni 485
HIA rithm

35 tonni 17 631
50 tonni 1463
HIB riihm

97 tonni 2783
97 a (V) tonni 889
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Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid
Taiwan IA riihm

2 tonni 5994
2a tonni 595

3 tonni 12 143
Ja tonni 4485

IB rithm

4 (M 1 000 tiikki 12 468

5 1 000 tiikki 22264

6 () 1000 tiikki 6215

7 1 000 tiikki 3823

8 1000 tiikki 9 821
1A rihm

20 tonni 369
22 tonni 10 054

23 tonni 6524
1IB rithm

12 1 000 paari 43 744

13 1 000 tiikki 3765

14 1000 tiikki 5076

15 1 000 tiikki 3162

16 1000 tiikki 530

17 1 000 tiikki 1014
26 1 000 tiikki 3467
28 (M 1 000 tiikki 2 549
78 tonni 5815

83 tonni 1300
HIA rithm

35 tonni 12 480
MIB rithm

97 tonni 1783
97 a (") tonni 807
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Uhenduse koguse-
) lised piirnormid
Kolmas riik Kategooria Uhik —
2004. aastal kohalda-
tavad kvoodid
Tai IA rithm

1 tonni 25175

2 tonni 18 729

2a tonni 4987
3 tonni 34101
3a(h tonni 9517

IB riihm

4 1 000 tiikki 55198

5 1000 tiikki 38795

6 1000 tiikki 16 568

7 1 000 tiikki 13 169

8 1 000 tiikki 6 856
A rihm

20 tonni 15 443

22 tonni 7478

IIB riihm

12 1 000 paari 49261

26 1000 tiikki 11 460
[IB rithm

97 tonni 3 445

97 a (V) tonni 2911

() Vt A liide

() Vt B liide
(®) Vt C liide

(*) Vaimalus iile kanda kategooriast 3 ja kategooriasse 3 kuni 40 % sellest kategooriast,

millesse iilekanne tehakse.
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VY M32
Va lisa A liide

Kate-

gooria Kolmas riik Mirkused

1 Pakistan Vastavale iga-aastasele koguselisele piirnormile voib liita
jargmised lisakogused (tonnides):
509

Neid koguseid vaib iile kanda kategooria 2 vastavatesse
koguselistesse piirnormidesse, millest peab teatama. Osa
sel viisil iilekantud kogusest voib kasutada proportsio-
naalselt kategooria 2a puhul.

Peruu Lisaks Va lisas ndidatud koguselistele piirnormidele on
iga-aastane lisakogus 900 tonni kategooriasse 1 kuulu-
vaid tooteid reserveeritud lihendusse importimiseks, et
neid tihenduse todstuse poolt timber todtada.

2 Hiina Kanga puhul, mille laius on alla 115 cm (CN-koodid:
5208 11 90, ex 5208 12 16, ex 5208 12 96, 5208 13 00,
5208 19 00, 5208 21 90, ex 5208 22 16, ex 5208 22 96,
520823 00, 52082900, 52083100, ex 52083216,
ex 5208 3296, 52083300, 52083900, 520841 00,
52084200, 52084300, 52084900, 52085100,
5208 5210, 52085300, 52085900, 5209 1100,
52091200, 52091900, 52092100, 52092200,
52092900, 52093100, 52093200, 52093900,
52094100, 52094200, 52094300, 52094990,
52095100, 52095200, 52095900, 52101110,
52101200, 52101900, 52103110, 52103200,
52103900, 52104100, 52104200, 521049 00,
52111100, 52111200, 52111900, 52113100,
52113200, 52113900, 52114100, 52114200,
52114300, ex52114910, 52114990, 521211 10,
52121190, 52121390, 52121410, 52121490,
52122110, 52122190, 52122310, 52122390,
5212 24 10, 52122490, ex 5811 00 00ja
ex 6308 00 00), voib Hiina eksportida iihendusse jérg-
mised lisakogused (tonnides):

1454

Kategooriasse 2 kuuluvat kangast meditsiinilise marli
jaoks (CN-koodid: 5208 11 10 ja 520821 10) vdib
Hiina eksportida iihendusse jargmised lisakogused
(tonnides):

2 009

Voimalus iile kanda kategooriast 3 ja kategooriasse 3
kuni 40 % sellest kategooriast, millesse iilekanne
tehakse.

3 Malaisia Va lisas ndidatud koguselised piirnormid sisaldavad
Tai puuvillast riiet, mis kuulub kategooriasse 2.

3a Malaisia Va lisas ndidatud koguselised piirnormid sisaldavad
Tai puuvillast riiet, vélja arvatud pleegitamata voi pleegitatud
ja kategooriasse 2a kuuluv puuvillane riie.

4 Hiina Ekspordi tasaarvestamiseks vdib 5 % ulatuses kohaldada
Hong- kokkulepitud koguseliste piirnormide {imberarvestust viis
kong kuni 130 cm suurusnumbrini rdivast (v.a viikelaste
India roivad) kolme iile 130 cm suurusnumbri rdiva vastu.

Aomen
Malaisia
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Kate-
gooria

Kolmas riik

Mirkused

Pakistan
Filipiinid
Singapur
Louna-
Korea
Taiwan

Hongkongi, Aomeni ja Louna-Korea osas on see 3 % ja
Taiwani osas 4 %.

Nende toodete ekspordilitsentsi lahtris 9 peavad olema
sonad “Kuni 130 cm suurusnumbri rdivaste suhtes
tuleb kohaldada iimberarvestust”.

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 péevaks igal aastal
(1000 tiikki):

700

Kategooria 5 muu looma kui lamba villast toodete suhtes
(v.a anorakid, tuulejoped, pihtkuued jms), mis kuuluvad
CN-koodide 61101035, 61101038, 61101095 ja
6110 10 98 alla, kohaldatakse kategooriale 5 kehtestatud
koguseliste piirnormide ulatuses jargmisi vahepiirnorme
(1000 tikki):

250

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 péevaks igal aastal
(1000 tikki):

1274

Hiina voib ilihendusse eksportida jargmised lisakogused
lihikesi piikse (CN-koodid 6203 41 90, 6203 42 90,
6203 43 90 ja 6203 49 50) (1 000 tiikkides):

1266

Hong-
kong
India

Indo-
neesia

Aomen
Malaisia
Filipiinid
Singapur
Lduna-
Korea
Taiwan

Ekspordi tasaarvestamiseks vOib 5 % ulatuses kohaldada
kokkulepitud koguseliste piirnormide imberarvestust viis
kuni 130 cm suurusnumbrini rdivast (v.a viikelaste
rdivad) kolme tile 130 cm suurusnumbri rdiva vastu.

Aomeni osas on see number 3 % ja Hongkongi osas 1
%. Hongkongi osas voib iimberarvestust kasutada
pikkade piikste puhul allpool esitatud vaheiilemmaérani.
Nende toodete ekspordilitsentsi lahtris 9 peavad olema
sonad “Kuni 130 cm suurusnumbri rdivaste suhtes
tuleb kohaldada timberarvestust”.

Hong-
kong

Va lisas ettendhtud koguseliste piirnormide hulka on
arvestatud jargmised vaheililemmaédrad pikkade piikste
osas, mis kuuluvad CN-koodide

62034110, 62034231, 62034233, 62034235,
62034319, 62034919, 62046110, 62046231,
6204 6233, 62046239, 62046318, 620469 18,
62113242, 62113342, 62114242 ja 62114342
(1 000 tiikki) alla:

68 857

Nende toodete ekspordilitsentsi tuleb lisada “kategooria 6
A”.

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 péevaks igal aastal
(1000 tikki):

755

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 péevaks igal aastal
(1000 tikki):

1220
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Kate-
gooria

Kolmas riik

Mirkused

13

Hong-
kong

Va lisas esitatud koguselised piirnormid kisitlevad ainult
puuvillaseid voi siinteetilistest kiududest tooteid, mis
kuuluvad CN-koodide

6107 11 00, ex 6107 12 00, 6108 21 00, ex 6108 22 00 ja
ex 6212 10 10 alla.

Lisaks Va lisas ettendhtud koguselistele piirnormidele on
kokku lepitud erikogused, mida kohaldatakse CN-
koodide

ex 6107 12 00, ex 6107 19 00, ex 6108 22 00,
ex 6108 29 00 ja ex 6212 10 10 alla kuuluvate (lambavil-
last voi regenereeritud kiududest) toodete eksportimisel
(tonnides):

3002

Nende toodete ekspordilitsentsi tuleb lisada “kategooria
13 §”.

15

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa tdodstusele 180 pdevaks igal aastal
(1000 tikki):

371

26

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 pievaks igal aastal
(1000 tiikki):

370

28

Taiwan

Lisaks Va lisas esitatud koguselistele piirnormidele on
kokku lepitud erikogused, mida kohaldatakse CN-
koodide

61034190, 61034290, 61034390, 610349091,
6104 61 90, 6104 62 90, 6104 63 90 ja 6104 6991 alla
kuuluvate rinnatiiki ja traksidega poolkombinesoonide
(tunkede), lihikeste vdi pdlvpiikste eksportimisel:

1226 368 tiikki

29

Louna-
Korea

Lisaks Va lisas ettendhtud koguselistele piirnormidele on
lisakogused reserveeritud  vditluskunstiriietele  (judo,
karate, kung fu, tackwondo jms) (1 000 tiikki):

454

97 a

Lduna-
Korea

Taiwan
Tai

Viikesesilmaline vork (CN-koodid 5608 1119 ja
5608 11 99).

163

Hiina

Need arvud sisaldavad jargmisi koguseid, mis on reser-
veeritud Euroopa toostusele 180 péevaks igal aastal
(tonnides):

400

Koikide
kategoo-
riate
suhtes
kohalda-
takse
koguse-
lisi piir-
norme

Vietnam

Vietnam reserveerib igal aastal alates 1. jaanuarist
neljaks kuuks 30 % oma koguselistest piirnormidest ette-
votetele, mis kuuluvad iihenduse tekstiilitoostusse, nime-
kirjade alusel, mille iihendus esitab enne eelmise aasta
30. oktoobrit.
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Va lisa B liide
Kolmas riik Kategooria Uhik 2004
Hiina Jargmisi koguseid, mis on ette ndhtud 2004. aastaks, voib
kasutada iiksnes Euroopa laatadel:

1 tonni 317

2 tonni 1338

2a tonni 159

3 tonni 196

Ja tonni 27

4 1000 tiikki 2061

5 1 000 tikki 705

6 1 000 tiikki 1689

7 1000 tiikki 302

8 1 000 tiikki 992

9 tonni 294

12 1 000 paari 843

13 1 000 tiikki 3192

20/39 tonni 372

22 tonni 332

Noukogu madruse nr 3030/93 artiklis 7 ja VIII a lisas ettendhtud soodustusi
Hiina suhtes kohaldatakse eespool nimetatud kategooriate ja koguste ulatuses.
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Va lisa C liide
UHENDUSE KOGUSELISED PIIRNORMID

Kolmas riik Kategooria Uhik 2004
Hiina I rithm

ex 20 (M) tonni 59
IV rithm

115 tonni 1413
117 tonni 684
118 tonni 1513
122 tonni 220
V riihm

136 A tonni 462
156 (%) tonni 3986
157 () tonni 13738
159 (» tonni 4352

(') Tahisega “ex” mérgitud kategooriad kisitlevad muid kui lambavillast, muude loomade

villast, puuvillast, siinteetilistest v3i tehistekstiilmaterjalidest tooteid.

(®) Nende kategooriate suhtes kohustub Hiina iga aasta alates 1. jaanuarist 90 pdevaks
eelisjarjekorras reserveerima 23 % koguselistest piirnormidest ihenduse tekstiilitoostusse
kuuluvatele kasutajatele.
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VI LISA,
millele viidatakse artiklis 3
Kodutéondustooted ja rahvakunstitooted

1. Artiklis 3 ettendhtud erandit kodutéondustoodete kohta kohaldatakse ainult
jargmist liiki toodete suhtes:

a) kasitelgedel kootud kangas, mis on iga tarnijariigi traditsiooniline kodu-
toonduslik kangas;

b) rdivad vdi muud tekstiiltooted, mis on iga tarnijariigi traditsioonilised
kodutoonduslikud rdivad voi tekstiiltooted, mida valmistatakse késitsi
eespool nimetatud kangast ja mis Ommeldakse eranditult kisitsi ilma
masina abita. India ja Pakistani suhtes kohaldatakse erandit koduté6ndus-
like toodete suhtes, mida valmistatakse késitsi alapunktis a kirjeldatud
toodetest;

c) iga tarnijariigi traditsioonilised késitsi valmistatud rahvakunstitooted, mis
on loetletud asjaomaste kahepoolsete lepingute v3i kokkulepete lisas .

VYM32

VYMi15

Neid kolme to6tlemisviisi korratakse iga vérvi voi varjundi kangale saami-
seks.

2. Erand tehakse ainult nendele toodetele, mis on mérgitud kdesoleva lisa ndidi-
sele vastavas sertifikaadis ja mille on vilja andnud tarnijariigi padevad
asutused.

VYM32

VYMI15
- Vietnami osas peab taandes c ettendhtud toodete sertifikaatides olema selgesti
nihtav pitser “Folklore”. Kui ihendus ja see riik on toodete laadi osas eriar-
vamusel, alustavad nad iithe kuu jooksul konsultatsioone erimeelsuste lahen-
damiseks.

Sertifikaadis esitatakse erandi andmise pohjendused.

3. Kui kéesolevas lisas nimetatud toodete import saavutab sellise ulatuse, mis
pShjustab iihenduses raskusi, alustatakse tarnijariikidega niipea kui vdimalik
konsultatsioone, et lahendada olukord koguselise piirnormi voi jérelevalve-
meetmete kehtestamisega kéesoleva méadruse artiklite 10 ja 13 kohaselt.

III lisa VI osa sitteid kohaldatakse mutatis mutandis kéesoleva lisa 16ikes 1
nimetatud toodete suhtes.
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() In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

() Delete as appropriate. — Biffer la (les) mention(s) innutile(s).

1 Exporter (name, full address, country) ORIGINAL 2 No

Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICATE in regard to HANDLOOMS, TEXTILE HANDICRAFTS and
TRADITIONAL TEXTILE PRODUCTS, OF THE COTTAGE INDUSTRY,
issued in conformity with and under the conditions regulating trade in
textile products with the European Community

3 Consignee (name, full address, country) CERTIFICAT relatif aux TISSUS TISSES SUR METIERS A MAIN, aux
Destinataire (nom, adresse compléte, pays) PRODUITS TEXTILES FAITS A LA MAIN, et aux PRODUITS TEXTILES
RELEVANT DU KOLKLORE TRADITIONNEL, DE FABRICATION
ARTISANALE, délivré en conformité avec et sous les conditions régissant
les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne

4 Country of origin 5 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination
6 Place and date of shipment — Means of transport 7 Supplementary details
Lieu et date d’'embarquement — Moyen du transport Données supplémentaires
8 Marks and numbers — Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS 9 Quantity 10 FOB value (1)
Marques et numéros — Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES MERCHANDISES Quantité Valeur fob (1)

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE ’AUTORITE COMPETENTE

I, the undersigned, certify that the consigment described above includes only the following textile products of the cottage industry shown in box No 4:

a) fabrics woven on looms operated solely by hand or foot (handlooms) (2}

b) garments or other textile articles obtained manually from the fabrics described under a) and sewn solely by hand without the aid of any machine
(handicrafts) (2)

¢) traditional folklore handicraft textile products made by hand, as deefined in the list agrees between the European Community and the conutry shown in the box
No 4.

Je soussigné certifie que l'envoi décrit ci-dessus contient exclusivement les produits textiles suivants relevant de la fabrication artisanale du pays figurant

dans la case 4:

a) tissus tissés sur des métiers actionnés 4 la main ou au pied (handlooms) (2)

b) vétements ou autres articles textiles obtenus manuellement 2 partir de tissus décrits sous a) et cousus uniquement 3 la main sans l'aide d'une machine

(handicrafts) (2)
) produits textiles relevant du folklore traditionnel fabriqués 4 la main, comme définis dans la liste convenue entre la Communauté européenne et le pays
indiqué dans la case 4.
12 Competent authority (name, full address, country) At-A on-le

Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

{Signature) {Stamp — Cachet)
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VII LISA

millele viidatakse artiklis 5
Vilistootlemine
Artikkel 1

Kiesoleva lisa tabeli teises veerus loetletud tekstiiltoodete iihendusse reimporti-
mise suhtes, mis toimub ilihenduses kehtivate majandusliku mdjuga vélistdotle-
mise korda késitlevate méiruste kohaselt, ei kohaldata méadruse artiklis 2 nime-
tatud koguselisi piirnorme, kui selle suhtes kohaldatakse tabeli neljandas veerus
esitatud koguselisi eripiirnorme ja kui reimport toimub iga konkreetse koguselise
piirnormi osas pérast tootlemist esimeses veerus nimetatud kolmandas riigis.

Artikkel 2

Kéesoleva lisaga reguleerimata reimpordi suhtes voib koguselisi eripiirnorme
kohaldada maéiruse artiklis 17 sétestatud korras, kui asjaomaste toodete suhtes
kohaldatakse kéesoleva maaruse artiklis 2 ettendhtud koguselisi piirnorme.

Artikkel 3

1. Kategooriate vahelised tilekanded, koguseliste eripiirnormide eelnev kasuta-
mine vdi iilekandmine teise aastasse vdivad toimuda médruse artiklis 17 ette-
néhtud korras.

2. Laike 1 kohaseid automaatseid iilekandeid v3ib teha jargmistes piirides:

— tlekanne kategooriate vahel kuni 20 % selle kategooria koguselisest piir-
normist, mis on kehtestatud kategooriale, millesse iilekanne tehakse,

— konkreetse koguselise piirnormi iilekandmine iihelt aastalt teisele kuni
10,5 % tegelikule kasutamisaastale kinnitatud koguselisest piirnormist,

— koguselise eripiirnormi eelnev kasutamine kuni 7,5 % tegelikule kasuta-
misaastale kinnitatud koguselisest piirnormist.

3. Kui tekib vajadus lisaimpordi jérele, vdib koguselisi eripiirnorme méaruse
artiklis 17 ettendhtud korras korrigeerida.

4. Komisjon teavitab asjaomast kolmandat riiki vOi asjaomaseid kolmandaid
ritke koikidest eelmiste 1digete alusel voetud meetmetest.

Artikkel 4

1. Artikli 1 kohaldamisel teatavad liikmesriikide padevad asutused komisjonile
saadud taotlustes esitatud kogused, enne kui nad annavad iihenduse majan-
dusliku mojuga vilistootlemise korda késitlevate madruste kohaselt vilja
eelload. Komisjon kinnitab, kas taotletud kogused nende reimportimisel
mahuvad tihenduse vastava piirnormi piiresse thenduse majandusliku mojuga
vilistootlemise korda késitlevate médruste kohaselt.

2. Komisjonile esitatud teatises sisalduvad taotlused vastavad nduetele, kui igas
taotluses on selgelt margitud:

a) kolmas riik, kus kaup tuleb t66delda;

b) konealuste tekstiiltoodete kategooria;

c¢) reimporditav kogus;

d) liikkmesriik, kus reimporditud tooted tuleb suunata vabasse ringlusse;
e) andmed selle kohta, kas taotlused on seotud

i) varasema loaomanikuga, kes taotleb ndukogu midruse (EU)
nr 3036/94 (') artikli 3 15ike 4 voi artikli 3 16ike 5 viienda 13igu
kohaselt varuks hoitud koguseid, voi

ii) konealuse madruse artikli 3 16ike 4 kolmanda 15igu voi artikli 3 16ike 5
kohase taotlejaga.

3. Tavaliselt edastatakse kdesoleva artikli eelmistes 1digetes nimetatud teatised
elektrooniliselt selleks rajatud arvutivdrgu kaudu, vilja arvatud siis, kui
olulistel tehnilistel pohjusel on vaja ajutiselt kasutada muid sidevahendeid.

() EUT L 322, 15.12.1994, Ik 1.

~
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4. Vdaimaluse korral kinnitab komisjon asutustele iga toote kategooria ja iga
asjaomase kolmanda riigi osas iildkoguse, mis on esitatud teatatud taotlustes.
Need liikmesriikide teatised, mida ei saa kinnitada, sest taotletud kogused ei
mahu enam iihenduse koguseliste piirnormide piiresse, siilitab komisjon
nende saabumise jérjekorras ning kinnitab samas jarjekorras, kui uued
kogused vabanevad artiklis 3 ettendhtud soodustuste kohaldamise tdttu.

5. Padevad asutused teatavad komisjonile viivitamata igast kogusest, mis impor-
diloa kehtivuse tdhtaja jooksul on kasutamata jéetud ja millest neile on
teatatud. Need kasutamata kogused kantakse automaatselt iile iihenduse kogu-
selistesse piirnormidesse, mis ei ole varuks hoitud ndukogu méiiruse (EU)
nr 3036/94 artikli 3 1dike 4 esimese 16igu voi artikli 3 1dike 5 viienda
16igu alusel.

Kogused, millest loaomanik on loobunud ndukogu mézruse (EU) nr 3036/94
artikli 3 15ike 4 kolmanda 1digu alusel, lisatakse automaatselt ithenduse
kvoodi piires kogustele, mis ei ole varuks hoitud nimetatud médruse artikli
3 16ike 4 esimese 16igu voi artikli 3 15ike 5 viienda 15igu alusel.

Koikidest niisugustest eelmistes 16ikudes kirjeldatud kogustest teavitatakse
komisjoni 1dike 3 kohaselt.

Artikkel 5

Asjaomase tarnijariigi pddevad valitsusasutused annavad vélja péritolusertifikaadi
kaikidele kédesolevas lisas ettendhtud toodetele tihenduse kehtivate digusaktide ja
I lisa sétete kohaselt.

Artikkel 6

Liikmesriikide pddevad asutused teatavad komisjonile asutuste nimed ja
aadressid, kes on pddevad vilja andma artiklis 4 nimetatud eellube, ning nende
asutuste pitsatite jaljendid.
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v M40
TABEL
UHENDUSE KOGUSELISED PIIRNORMID VALISTOOTLEMISE KORRA ALUSEL
REIMPORDITAVATELE KAUPADELE
a) kohaldatakse 2008. aastal
Valgevene Kategooria Uhik Alates 1. jaanuarist 2008
IB rijhm 4 1000 tiikki 6190
5 1000 tiikki 8 628
6 1000 tiikki 11 508
7 1000 tiikki 8 638
8 1000 tiikki 2941
IIB rithm 12 1000 paari 5815
13 1000 tiikki 911
15 1 000 tiikki 5044
16 1000 tiikki 1027
21 1000 tiikki 3356
24 1000 tiikki 864
26/27 1000 tiikki 4206
29 1000 tiikki 1705
73 1000 tiikki 6535
83 tonni 868
1B rithm 74 1000 tiikki 1140
b) mida kohaldatakse aastatel 2005, 2006 ja 2007
HIINA Kokkulepitud konkreetsed kogused
11. juuni — 31.
detsember 2006 2007
2005 (2%
RUHM IB
4 1000 tiikki 208 408 450
5 1000 tiikki 453 886 977
6 1000 tiikki 1642 3216 3589
7 1000 tiikki 439 860 970
RUHM IIB
26 1000 tiikki 791 1550 1707
31 1000 tiikki 6301 12 341 13 681

(") Asjaomased tekstiiltooted, mis on todtlemiseks saadetud {ihendusest Hiina Rahvavabariiki enne 11. juunit 2005 ja reimpor-
ditud pérast seda kuupdeva, kuuluvad konealuste sdtete kohaldamisalasse, kui esitatakse piisavad tdendid nagu niiteks
ekspordideklaratsioon.
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VY M32
Vila LISA
TABEL

Vilistootlemise korra alusel reimporditavate toodete ithenduse koguselised

piirnormid, millele on osutatud artikli 2 16ikes 5

Uhenduse koguse-

Kolmas riik Kategooria Uhik lised piirnormid
2004

Valgevene IB rithm
4 1 000 tiikki 4432
5 1 000 tiikki 6179
6 1000 tikki 7526
7 1000 tukki 5586
8 1 000 tiikki 1966
IIB rithm
12 1 000 paari 4163
13 1000 tikki 419
15 1000 tikki 3228
16 1 000 tikki 736
21 1 000 tiikki 2403
24 1 000 tiikki 526
26/27 1 000 tiikki 2598
29 1 000 tiikki 1221
73 1000 tikki 4679
83 tonni 622
MIB rithm
74 1 000 tiikki 816

Hiina IB riihm
4 1000 tukki 337
5 1 000 tiikki 746
6 1 000 tiikki 2707
7 1 000 tiikki 724
8 1 000 tiikki 1 644
[IB rithm
13 1 000 tikki 888
14 1 000 tiikki 660
15 1 000 tiikki 679
16 1000 tikki 1032
17 1000 tikki 868
26 1000 tikki 1281
29 1000 tukki 129
31 1 000 tikki 10 199
78 tonni 105
83 tonni 105
V rithm
159 tonni 9




1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 88

vM32
) Uhenduse koguse-
Kolmas riik Kategooria Uhik lised piirnormid
2004

India 1B riihm

7 1000 tiikki 4987

8 1 000 tiikki 3770

IIB riihm

15 1 000 tiikki 380

26 1 000 tiikki 3555
Indoneesia 1B rithm

6 1000 tiikki 2456

7 1 000 tiikki 1633

8 1000 tiikki 2 045
Aomen IB riithm

6 1 000 tiikki 335

1IB rithm

16 1000 tiikki 906
Malaisia IB riihm

4 1 000 tiikki 594

5 1 000 tiikki 594

6 1 000 tiikki 594

7 1 000 tiikki 383

8 1000 tiikki 308
Pakistan IB riihm

4 1 000 tiikki 8273

5 1000 tiikki 4148

6 1000 tiikki 7096

7 1000 tiikki 3372

8 1000 tiikki 4704

1IB rithm

26 1 000 tiikki 4 604
Filipiinid IB riihm

6 1 000 tiikki 738

8 1 000 tiikki 221
Singapur IB rithm

7 1 000 tiikki 1283
Tai IB riithm

5 1 000 tiikki 416

6 1 000 tiikki 417

7 1 000 tiikki 653

8 1 000 tiikki 416

1IB rithm

26 1000 tiikki 633
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) Uhenduse koguse-
Kolmas riik Kategooria Uhik lised piirnormid
2004
Vietnam IB riihm

4 1 000 tiikki 1 064
5 1 000 tiikki 811
6 1 000 tiikki 757
7 1 000 tiikki 1417
8 1000 tiikki 3286
1IB rithm

12 1 000 paari 3348
13 1000 tiikki 1024
15 1 000 tiikki 329
18 tonni 385
21 1 000 tiikki 2235
26 1000 tiikki 209
31 1000 tiikki 1 869
68 tonni 156
76 tonni 532
78 tonni 371
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VM26

VIII LISA,
millele viidatakse artiklis 7

Soodustussitted

Lisatud tabelis on iga esimeses veerus loetletud tarnijariigi kohta esitatud maksi-
mumkogused, mida vdib komisjonile eelneva teatamise korral iile kanda V lisas
ndidatud vastavate koguseliste piirnormide vahel jérgmiste sétete kohaselt:

teatava kategooria osas antakse luba eelnevalt kasutada jargmiseks kvoodiaas-
taks kinnitatud koguselisest piirnormist sellist kogust, mis vastab teises veerus
ndidatud protsendimédrale jooksvaks aastaks kinnitatud koguselisest piirnor-
mist; konealused kogused arvatakse maha jérgmise aasta vastavatest koguse-
listest piirnormidest,

teatava aasta kasutamata jdetud kogustest v3ib iile kanda vastavatesse jérg-
mise aasta koguselistesse piirnormidesse ainult sellise koguse, mis vastab
kolmandas veerus ndidatud protsendimairale tegeliku kasutamisaasta koguse-
lisest piirnormist,

tilekandeid kategooriast 1 kategooriatesse 2 ja 3 lubatakse koguses, mis
vastab neljandas veerus ndidatud protsendimidrale sellest koguselisest piir-
normist, millesse iilekanne tehakse,

iilekandeid kategooriate 2 ja 3 vahel lubatakse koguses, mis vastab viiendas
veerus ndidatud protsendiméirale sellest koguselisest piirnormist, millesse
iilekanne tehakse,

iilekandeid kategooriate 4, 5, 6, 7 ja 8 vahel lubatakse koguses, mis vastab
kuuendas veerus ndidatud protsendimidrale sellest koguselisest piirnormist,
millesse iilekanne tehakse,

tilekandeid voib teha kdikidest I, IT voi III riihma kategooriatest kdikidesse 11
voi III (vajaduse korral IV) rithma kategooriatesse koguses, mis vastab seits-
mendas veerus ndidatud protsendimédérale sellest koguselisest piirnormist,
millesse tilekanne tehakse.

Eespool nimetatud soodustussitete kumulatiivse kohaldamise tulemusel ei tohi
iikski iihenduse koguseline piirnorm teatavaks aastaks iiletada protsenti, mis on
nididatud kaheksandas veerus.

Eespool nimetatud iilekannete suhtes kohaldatav vastavustabel on esitatud I lisas.

Lisatingimused, iilekandevdimalused ja mérkused on tabeli iiheksandas veerus.

VM35
4 8.
- ) 6. 7. Koikide
2. Ulekanded | 5. Ulekanded | Ulekanded | kategoo-
3. kategoo- | Ulekanded . .
1. Eelnev Ulekand st 1 Katezoo kategoo- | I, II ja III riate 9.
RIIK kasuta- o ategoo- | ate 4,5, | rithmast maksi- Lisatingimused
. mine kategoo- | riate 2 ja . .
mine . 6,7ja8 | I II ja maalne
riatesse 2 | 3 vahel .
i3 vahel IV rithma suuren-
J damine
Valge- 5% 7% 4% 4 % 4% 5% 13,5 % | Seitsmendas veerus voib iilekan-
vene deid teha ka V rihma ja V
rihmast. Kaheksandas veerus
on | rihma kategooriate norm
13 %.
Serbia 5% 10 % 12 % 12 % 12 % 12 % 17 % | Seitsmendas veerus voib iilekan-
deid teha I, II ja III rithma
koikidest kategooriatest II ja III
riihma.
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VYM35
4 8.
- . 6. 7. Koikide
2. Ulekanded | 5. Ulekanded | Ulekanded | kategoo-
3. kategoo- | Ulekanded . .
1. Eelnev Ulekand- Hast 1 Kateeoo- kategoo- | I, II ja III riate 9.
RIIK kasuta- . ‘alego0” | rate 4,5, | rithmast maksi- Lisatingimused
. mine kategoo- | riate 2 ja . .
mine ) 6,7ja8 | I II ja maalne
riatesse 2 | 3 vahel ..
i3 vahel IV rithma suuren-
J damine
Hiina 5% 7 % Kategooriate 4, 5, 6, 7, 26 ja 31
vahelised iilekanded: 4 %.
Kategooriate 2, 20, 39 ja 115
vahelised iilekanded: 4 %.
Komisjoni voib 2005. aastal
2072 924 kg kategooriast 2 iile
kanda kategooriatesse 4, 5, 6, 7,
20, 26, 31, 39 ja 115.
Enne iga sellise iilekande tege-
mist tuleb saada komisjonilt
eelnev nodusolek. Ulekandmine
avalikustatakse.
Y M26

V lisa C liites nimetatud koguseliste piirangute soodustussitted

4 5 6. Koikide
} Ulekandf:d Ulekanded kategoopate
. 2. Eelnev | 3. Ulekand- | kategooriate maksi- R
1. Riik Kasutamine mine 156, 157 muude kate- maalne 7. Lisatingimused
159 ja 161 | €°°TAC | G renda-
J vahel .
vahel mine
Hiina 1 % 3% 1,5 % 6 % 14 % Komisjon vdib lubada tdiendavaid koguseid

artikli 17 16ikes 2 ettendhtud korras kuni:
teine veerg: 5 %

kolmas veerg: 7 %

VYM32
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Artiklis 7 osutatud soodustussitted

Villa LISA

Riik

Eelnev
kasutamine

Ulekand-
mine

Ulekanded
kategoo-
riast 1
kategooria-
tesse 2 ja 3

Ulekanded
kategoo-
riate 2 ja 3
vahel

Ulekanded
kategoo-
riate 4, 5,
6,7 ja8
vahel

Ulekanded
L I ja II
rithmast II,
I ja IV
riihma

Koikide
kategoo-
riate
maksi-
maalne
suurenda-
mine

Lisatingimused

Argentina

5%

7 %

7%

7 %

7 %

7 %

ek.

Ulekandeid vdib teha kate-
gooriatest 2 ja 3 kategoo-
riasse 1 kuni 4 %.

Valge-
vene

5%

7 %

4 %

4 %

5%

5%

13,5 %

Seitsmendas veerus voOib
ilekandeid teha ka V
rihma ja 'V  rihmast.
Kaheksandas veerus on I
rihma kategooriate norm
13 %.

Hiina

1 %

3%

1%

4%

4 %

6 %

17 %

Komisjon  v&ib  lubada
tdiendavaid koguseid artikli
17 1dikes 2 ettendhtud
korras kuni:

teine veerg: 5 %

kolmas veerg: 7 %

Seitsmendas veerus vdib
ilekandeid I, I ja III
riihmast teha ainult II ja
I rithma.

Hong-
kong

0 %

4%

4 %

5%

ek.

Vt Vllla lisa liidet.

India

5%

7 %

7 %

7 %

7 %

7 %

e.k.

Komisjon  vdib  lubada
tdiendavaid koguseid artikli
17 1dikes 2 ettendhtud
korras kuni 8 000 tonni
(2500 tonni iga teatava
tekstiilikategooria osas ja
3000 tonni iga teatava
roivakategooria osas).

Indo-
neesia

5%

7 %

7%

T %

7T %

7 %

ek.

Aomen

1 %

2%

0 %

4 %

4 %

5%

e.k.

Komisjon  vdib  lubada
tdiendavaid koguseid artikli
17 1dikes 2 ettendhtud
korras kuni:

teine veerg: 5 %

kolmas veerg: 7 %.

Malaisia

5%

7%

7 %

T %

7%

7%

ek.
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1.

9.

Pakistan

5% 7 %

7 %

T % 7 %

7%

ek.

Neljandas  veerus  vdib
ilekandeid teha kategoo-
riate 1, 2 ja 3 vahel.
Komisjon  v&ib  lubada
tdiendavaid koguseid artikli
17 1dikes 2 ettendhtud
korras kuni 4000 tonni
(2000 tonni iga eri kate-
gooria osas).

Peruu

9 %

11 %

11 % 11 %

11 %

e.k.

Ulekandeid v&ib teha kate-
gooriate 1, 2 ja 3 vahel
kuni 11 %.

Filipiinid

7 %

7 %

7 % 7 %

7 %

e.k.

Singapur

7 %

7%

T % 7 %

7%

ek.

Lduna-
Korea

2%

0 %

4 % 4 %

e.k.

Komisjon  vdib  lubada
tdiendavaid koguseid artikli
17 1dikes 2 ettendhtud
korras kuni:

teine veerg: 5 %

kolmas veerg: 7 %.

Taiwan

7 %

0 %

4 % 4 %

12 %

Tai

7%

7 %

7 % 7%

e.k.

Usbe-
kistan

7 %

4 %

4 % 4 %

13,5 %

Seitsmendas veerus vOib
iilekandeid teha ka V
riihma ja V riihmast.
Kaheksandas veerus on I
rihma kategooriate norm
13 %.

Vietnam

5% 7%

0 %

0 % 7 %

7%

17 %

Seitsmendas veerus voib
iilekandeid teha I, II, III,
IV ja V rihma koikidest
kategooriatest II, 111, IV ja
V rithma.

e.k. = ei kohaldata

Va lisa C liites osutatud koguseliste piirangute soodustussitted

Ulekanded kate-

Ulekanded muude

Koikide kategoo-

Riik Eelnev kasutamine Ulekandmine gooriate 156, 157, X X hel riate maksimaalne Lisatingimused
159 ja 161 vahel ategooriate vahe suurendamine
1. 2. 3. 4. 5. 7.

Hiina 1 % 3 % 1,5 % 6 % 14 % Komisjon  vdib
lubada tdienda-
vaid koguseid
artikli 17 1dikes
2 ettendhtud
korras kuni:

teine veerg: 5 %
kolmas veerg: 7
%.

e.k. = ei kohaldata.




1993R3030 — ET — 01.01.2008 — 033.002 — 94

VY M32
Villa lisa liide

Hongkongi soodustussitted

Rlii.k Riihm Kategooria Eelnev kza.sutamine
Hongkong I rihm 2,2 A 325 %
3,3A,4,7,8 3,00 %
5 3,75 %
6,6 A 2,75 %
II rithm 13, 21, 68, 73 3,50 %
12, 16, 18, 24, 26, 32, 39, 77 4,25 %
13 S, 31, 68 S, 83 4,50 %
27, 29, 78 5,00 %
I rithm koik kategooriad 5,00 %
L. Rithm Kategooria LS
Riik Ulekandmine
Hongkong I rihm 2,2A,3,3A 3,75 %
4 325 %
5 3,00 %
6,6 A, 7,8 2,50 %
II rithm 13,13 S, 21,73 3,00 %
18, 68, 68 S 3,50 %
12, 31 4,50 %
24, 26, 27, 32, 39, 78 5,00 %
16, 29, 77, 83 5,50 %
I rithm koik kategooriad 5,50 %
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YM13

IX LISA

Tarnijariik I riithm I rithm I rithm IV rithm V rithm
Valgevene 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Ukraina 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Usbekistan 0,35 % (") 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
(!) Vilja arvatud kategooria 1: 2005: %.

Tarnijariik I rithm TIA rithm IIB rithm I rithm IV riihm V rithm
Vietnam 1,0 % 5,0 % 2,5 % 10,0 % 10,0 % 10,0 %




